ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΤΡΙΔΑ 
λος µας να. αχ. ε ἄνακο 


φθάνει ως ἐδῶ, μᾶς δίνει φτερά κ. 
μᾶς φέρνει πιό φηλά, ἐκεῖ ποὺ πι 
ται τὸ μεγαλεῖον καὶ ἡ δόξα τ 
καὶ συντελεῖται τὸ Ἠαδανῷ τῆς 
αἰώνιότητος καὶ ἀθανασία 


ιόν ὁπ όσα θρωπότης 
βαν ον ἀλολλίάνη τς ὃν 
λαμπρότερης, ας, 


ΕΒΔΟΜΑΔΙΛΙΑ ΕΚΔΟΣΙΣ 
ΕΘΝΙΚΗΣ ΟΡΓΑΝ. ΝΕΟΛΑΙΑΣ 


ΟΙ ΠΑΝΤΕΣ ΚΑΙ ΤΑ ΠΑΝΤΑ 


Μ" εὐχαρίστησι ο ισίρη, να τωι τὴν ὃ- 


ας 
τσι, ἵκα 


νοποίησι καὶ περηφάνεια, μμ 
Σωναμισμὸς ποὺ δονεῖ τὴν ας λα ο ρη. 


αϊ 
ἠαντοιί, τὸ 


ος 


Γιά τὴν Ἑλλάδα µας ὅλοι! "Ὅλοι σ' αὐτὸν 
τὸν ἀγῶνα, ποὺ θά σωμ πληρώση τι ρυσὲς 
"σελίδες τῆς ἱστορίας µας. Ἡ πανελλι 


νίσχυρη ἠθικὴ δύναμις θά. συντ 
Ὃ ρα ἰσέολέα καὶ ὁ να ός, ος 


λει, θά 
ερης καὶ 


Εϊναι φυσικὸ αἴσθημα, εἶναι ος γιά 


βωμὸ τῆς 


Ἱ | Ἔ ουν νά θοσιάζουν 
ον ο μον ---- αν 


τρατιῶτες γύρω μου. 5 Στὸ πρόσωπό τους 


. λάμπει ὁ ἐνθουσιασμὸς χι” ἡ πε ἵα, κι 
εἶναι ἀποτυπωμένη ἡ ἔκφρασις µι γόλ ς 
νο νὰ τὴν τιμῆ ποὺ τοὺς - 
κο. ", νε] τὴν λες μα ας 
τὸ ἀθάνατο μεγαλεῖον τῆς 

"Εδραία εἶναι ἡ πεποίθησις κι’ ] λοιώσον ας 
εὐσυνείδητη καὶ σιδηρᾶ ἡ πειθαρχία, οι να 
λη ἡ ἀνδρεῖα κι’ ἡ αὐταπάρνησις τῶν 
στρατιωτῶν. 

Π Ῥλκμαῖον καὶ θυνατὸν εἶναι τὸ. ἠθικόν, -ᾱ- 
πσάλινη εἶναι ἡ πίστις, ἀλύγιστη Θέλησις 
γιὰ τὴν Νίκη... Ὑπεράνθι τν 

"Ὅλα 59 μαρτυροῦν πὠς ἡ κε η νκη, 

ἳ ποὺ συντελεῖται, θὰ -στ η ἕως τὸ 

ᾗ ροκ ος τὸν δίκαιο, να τῆς ος 

ἡ πάλιν θὰ Ὑκορίσῃ ὁ Ἰδσμος θλὸ ος 
τί ΗΝ τὸ Ελλ Ἐ, τὸ ἛἜθνος πι 
θὰ ὀφίσταται καὶ θὰ ὁπάρχῃ εἲς τὸν αἰῶνα τὸν 
ἅπαντα, γιά νὰ κατανγάζῃ τὴν ο. 
ὁλόκληρη μὲ τῖς δωνατί άμψει, πολιτι- 
σμοῦ καὶ νὰ παι οι ανα μον 


ᾱ , τὰ δι 
ο λστκωςς τῆς θόλήσεὼς τῆς. 


Ἐν Τ.Τ. 526 291 -4] 
ορ μου “ατέρα, 


ᾗ μιὰ στιγμὴ σκότισε τὴ σχέφι 
| καθάρισε ἡ φυχἠ µας ρλγορας Τέ 
εἶναι πιά κοντά µας γιά νὰ 


ὀδη 
πει ὅλοι ἀκλόνητοι ον ος µας νά μες 


πες ο ροση ἀγώνων, τοὺς ους. ο νας 


Ἔο. λος 
«Ἡ ΝΕΟΤΗΣ ΤΟΥ ΜΕΤΑΞΑ» 
"Ἐπιστολὴ πολεμιστοῦ πρὸς τὸν πατέρα του. 


ὁ ἄγγελμα τοῦ θανάτου τοῦ ᾿Αρχηγοῦ γιά 


Όμως ἕξε- 


ΑΘΗΝΑΛΙ 


κος Τηλεφ, Διευθόνσεως 


» 


« » Τωπογραφείου 
ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ 
"Οδὸς 


"Αριθ. Τεύχ. 28-- 12 "Απριλίου 1941 
ΤΙΜΗ ΔΡΑΧ. ΤΕΣΣΑΡΕΣ 


ἀγῶνα. Λθριο 
µακριά, θά Εχῃ 


προ ρν μου δαν το 


Φαν σον 


ΕΤΟΣ Γ’.- ΠΕΡΙΟΔΟΣ ΔΕΥΤΕΡΑΙ 


ΕΤΗΣ 
Δ/ΣΕΩΣ. ΣΥΜΙΑΛΕΩΣ. ἃ Άογιστηριου ΕΞΑΜΗ 
Δαυθυντο Σο -. 425 


Περιοδικὸν «ΒΕΟΛΛΙΑ» 
Λεωχάρους 19 


Αἱ συνδρομαὶ ἄρχονται τὴν Ίη ἑκάστου μηνὸς 


ο μεσο 


μι) σης ο ο ας καὶ ος 
μεγαλύτερο µέρος τοῦ έκο- 


τίνου», 
λιτά, τὰ οξίρέις καλύτερα ἀπὸ ο 
κος στὰ γράφω, γνατί πολὺ ος αὐτὸ 


πεθαίνει ἵνας ἄνθρωπος ποὺ 
Ὑεννήσῃ ἕνα κράτος; 


ΛΑΜΠΡΟΣ ΚΟΡΟΜΗΛΑΣ 
Ἡ ΔΥΝΑΜΙΣ ΤΗΣ ΕΛΛΗΝ. ΦΥΛΗΣ 
"Απόσπασμα ἀπό ἐπιστολὴν Ὃ πρὸς 


καιροῦ 


ο ος πάν σας 


ο θτερι, ιό 
σας συγκινητεκ. 


ἐκεῖ, 


καὶ ν 


: κ 
ιά ἄλλη πολὺ σερί Ἐν αερλ διὸ 
στό 


σωτερικὸ «ξς 


ρίδος, "Όταν 


στὸ Λουτράκι κι᾿ ἑκρόκειτο ν) ος 


μπι 


ἱ δὲ 
αν 
αἲ λες ο λος ριτι. 
ο κ ον 
ιά ς 
κ ρκο- 
χόσμο τὰ ο µας. Σὲ βε' ποτὲ 
ολ οσα σε τέτοιες μέρες ἐἔνθου- 
ὃν ικα οτ πάντα στὴ κ τῆς " 
η. δὲν περίμενα 
ὀρώτινος να εναν αν αεός 
σημ νι 
τὸ σημερινὸ μεγαλεῖο βόωνς πο ρολά ς φυλῆς...». 
Μὲ πολλὴ 
ΧΡΗΣΤΟΣ 


ΧΛΙΡΕΤΙΣΜΟΣ ΠΡΟΣ ΤΗΝ Ε.Ο.Ν. 


ἡχεά δα χορό, τοὸ 


νική σας φυχἠ, 


κρόξουν 
φαντάζομαι 


ΣΥΝΔΡΟΜΑΙ 


μαθητῶν 
μν ο ας Δρ. Ί εν] 
ΤΡΙΜΗΝΟ 
ΕΤΗΣΙΑ ατερικου; λἷο. Αγγλίας 
᾽Αμερικῆς Δολ. 
Αἰγύπτου Λίρ. 


ος Νομικά ΠΡΟ ΡΕ: μοδα καὶ "Τδιο- 
ολ ον κ); 
Ἐθοροας ας ο μα ν 

γένει 


ΕΜΒΑΣΜΑΤΑ 
ΠΕΡΊΙΟΔΙΚΟΝ «ΝΕΟΛΑΙΑ» 


᾿Απὸ τὸ ξεχείλισµα τοῦ Ἑλληνικοῦ ἐνδουσιασμοῦ 


σως εἶναι πολὺ νὰ τὸ κανείς, 
ει 


ν πολ Ἀποῶς ες κο ει 


πόσε ψιοῦναι τῶρα ποὺ μεῖς 
ὃς μενῶατος ἠδόλρον τοπαδια ο ος Άν’ 


οὗ. ὄπουλου, 
ο κ ον αν 


Πολλοί, ἂν ὄχι ὅλοι, ἀπὸ θὰ λένε, γιατί 
γά μὴν οἰμεδα μαὶ ας ρα, ιά τὰ βρῖ. 
σκώμαστε κα αἱ 


χουχίες, τὸ ο Ἡ ρα Ὃ λος 
ες, τι 
Ἑλληνιὰ σα. Ἐκ ς ο τά. 
τε μοιρασμένα μας. 
οι ὅτ ναι Ἶς ἐσᾶς, 
ελα δν ας σος ἄνεις 
θαύματα σήµερα ν 
5 ἄφθοι ὄδρα ἐλ- 
ο να Ὃ ο. οἱ ὁποοι δὲν 


η) 
αὐτὸ ν φυχικὴ δύ) βέ- 
τς δίπλα ἅτι τὸ ῥς ὃς ὠλλοστορ σι. Ἰ 
τιώτου νά τὸ ΑΓΑΛΜΑ. 
λαγγίτη ποὺ αἰώνα θὰ θυμίζι ὃν ο νά 
συμμετοχή του στὸ μεγάλον 
ΗΡΑΚΛΗΣ ΠΑΠΑΔΟΠΟΥΛΟΣ 
72ον Ἐύνιαγμα Πεζικοῦ. 
1. Πολυδολαρχία Τ.Τ. 490 


ΣΤΟ ΜΝΗΜΑ ΤΟΥ ΦΑΝΤΑΡΟΟΥ 
"Οσα Χορτάρια Χχλόϊΐσαν στὸ Ὑροκάμ ια 


ντο ο 3 


σοῦ λὲν τραγούδια, μὲ γλυκὸ κι Ἡ νωτο 


Καὶ τὸ ἀγεράκι ἀνάλαφρο, κὀ ο 
κ σον κα ον οὶ 
νά σοῦ γλυκάνῃ τὴν Ψυχή. μ τα 


Κι ὅταν Βοριᾶς ἀχνοπερνᾷ καὶ νρλλαία 

αι μὲ  χιονένιο δανο οδνσ ο 

καὶ σκύδει, σκύδει κι ἁπαλὰ τὰ πόδια η, 
κι ἵ 


Παρακαλθ κι ἐγὼ τὴ γῆς μὲ τ΄ 


νἁ σοῦ στολίζη 
ο πο 
νά ζανανιώνῃ τῆς ολόκειδς 


πμ. τα « οι. ο κ μμυὐώοεκ αμα κα. 


«Ἑλληνες,ὑψώσατετὸ ἀνάστη- 
µά σας καὶ σταθῆτε προασπι- 


| ἃ 
10 ΛΙΛΓΓΕΛΜΑ ΤΗΣ Λ.Μ. ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΓΟΣ | 

ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΕΛΛΗΝΙΚΟΝ ΛΛΟΝ | 
ΗἩ Α. Μ. Ο ΒΑΣΙΛΕΥΣ ΑΠΗΥΘΥΝΕ ΤΗΝ ᾖ 

ο ολ τος ι 


Ἕλληνες, 
Νέος ἐχθρὸς προσέθαλε σήμερον τὴν πρωῖαν τὴν τιμὴν τῆς πατρίδος µας. Χωρὶς καµ- 
µίαν προειδοποίησιν, τὴν ἰδίαν στιγμὴν κατὰ τὴν ὁποίαν ἐπεδίδετο ἀπὸ τὴν γερμανικὴν κυ- [ 
Φέρνησιν εἰς τὴν ἑλληνικὴν ἕν ἔγγραφον ἀναγγέλλον ἁπλῶς τὴν ἐνέργειάν τῆς, τὰ γερμα- αν. 
νικὰ στρατεύματα ἐκτύπησαν τὰ σύνορά µας. |) 
'Ὁ ἡρωϊκός µας στρατός, φρουρὸς ἀκοίμητος τοῦ ἱεροῦ µας ἐδάφους, τὸ προασπίζει 
ἤδη διὰ τοῦ αἵματός του. 
"Ἕλληνες, ὁ ἑλληνικὸς λαός, ὁ ὁποῖος ἀπέδειξεν ἤδη εἰς τὸν κόσμον ὅτι θέτει ὑπὲρ 
πᾶν ἄλλο τὴν τιμήν, θὰ τὴν ὑπερασπισθῇ καὶ ἔναντι τοῦ νέου ἐχθροῦ μέχρις ἐσχάτων. Ἡ 
. Ἑλλάς, ἡ τόσον μικρά, τὴν ὁποίαν προσθάλλει σήμερον µία ἀκόμη Αὐτοκρατορία, εἶναι 


ταυτοχρόνως τόσον µεγάλη, ὥστε νὰ μὴ δύναται νὰ ἐπιτρέψῃ εἰς κανένα νὰ τὴν θίξῃ. [ 
Ὁ ἀγών µας θὰ εἶναι σκληρός, τραχύς, ἀμείλικτος. Δὲν θὰ ὀρρωδήσωμεν πρὸ οὐὖδε- - . 
νὸς πόνου, δὲν θὰ σταµατήσωμεν πρὸ οὐδεμιᾶς θυσίας. Αλλ’ ἡ νίκη μᾶς ἀναμένει εἰς τὸ Ἰ 
τέρμα τοῦ δρόµου µας διὰ νὰ στεφανώσῃ µίαν ἀκόμη καὶ ὁριστικὴν φορὰν τὴν Ἑλλάδα. 
- Εἰς τὸ πλευρόν µας ἵστανται πανίσχυροι σύμμαχοι, ἡ Βρεταννικὴ Αὐτοκρατορία μὲ τὴν ος 


ἀκατάόλητον θέλησίν της καὶ αἱ Ἠνωμέναι Πολιτεῖαι τῆς ᾽Αμερικῆς, μὲ τοὺς ἀνεξαντλή- 
τους πόρους των. Εἰς τὸ πεδίον τῆς µάχης ἀγωνιζόμεθα ἀγκῶνα πρὸς ἀγκῶνα μὲ τοὺς 
4 ἀδελφούς µας Βοτιοσλαύους, οἱ ὁποῖοι χύνουν καὶ αὐτοὶ µαζί µας τὸ αἵμα των, διὰ τὴν σω- 
' τηρίαν ὁλοκλήρου τῆς Βαλκανικῆς καὶ τῆς ἀνθρωπότητος. 
Θὰ νικήσωμµεν! Μὲ τὴν βοήθειαν τοῦ Θεοῦ καὶ τὴν εὐλογίαν τῆς Παναγίας, θὰ νική- οι 
σωμεν] Ἡ Ἱστορία τῶν ἐθνῶν θὰ γράψῃ ἀκόμη µίαν φορὰν ὅτι ἡ χώρα, τὴν ὁποίαν λαμ- 
πρύνει ὁ Μαραθὼν καὶ ἡ Σαλαμίς, δὲν ὑποκύπτει, δὲν κάµπτεται, δὲν παραδίδεται. ν 
Ὅλοι µαζί, Ἕλληνες, ἄνδρες, γυναῖκες, παιδιά, ὑψώσατε τὸ ἀνάστημά σας, σφίξατε 
τοὺς Ὑρόνθους σας καὶ σταθῆτε εἰς τὸ πλευρόν Μου, προασπισταὶ τῆς Ἑλληνικῆς Πατρί- 
; δος, τῆς Χθεσινῆς, τῆς σημερινῆς καὶ τῆς αὐριανῆς, ἀντάξιοι τῶν προγόνων σας, παραδείγ- 
Ἱ. τό ή τοὺς να σας, πρόµαχοι τῆς ἐλευθερίας τῆς βγαλµένης ἀπὸ τὰ κόκκαλα 
/ ν νων 
] . Ἐμπρός, τέκνα τῆς Ἑλλάδος εἰς τὸν ὑπὲρ πάντων ἀγῶνα. ΓΕΩΡΓΙΟΣ Β. η 


ΤΟ ΔΙΑΓΓΕΛΜΑ 
ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ 


«ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΕΛΛΗΝΙΚΟΝ ΛΑΟΝ, 


Ὁ πρεσθευτὴς τῆς Γερμανίας ἐπεσκέφθη σήμερον τὴν 5ην 
πρωϊνὴν τὸν κ. Πρωθυπουργὸν καὶ ἀνεκοίνωσεν αὐτῷ ἐκ μέρους 
τῆς κυθερνήσεώς του ὅτι ὁ γερμανικὸς στρατὸς θὰ ἐπιτεθῇ κατὰ 
τῆς Ἑλλάδος. Ταυτόχρονοι ἐκ τῶν συνόρων. πληροφορίαι ἔφερον 
πραγματοποιουμένην τὴν γερμανικὴν ἀπειλήν. Οὕτω κατὰ τὰ έξη- 
µερώματα τῆς 6ης ᾿Απριλίου τοῦ 1941 ἐπανελαμθάνοντο ἀκριθῶς 
παρὰ τοῦ ἑτέρου μέλους τοῦ ἄξονος τὰ γεγονότα τῆς νυκτὸς τῆς 
2θης ᾿Οκτωθρίου 1940. ᾽Απέναντι τῆς νέας ταύτης ἐπιθουλῆς κατὰ 
τῆς τιμῆς, τῆς ἐλευθερίας καὶ τῆς ἀκεραιότητος τῆς χώρας µας, 
ὁ ἑλληνικὸς στρατὸς καὶ ὁ ἑλληνικὸς λαὸς καλοῦνται καὶ πάλιν 
νὰ πράξουν μὲ δύναμιν καὶ εὐψυχίαν καὶ σταθερότητα τὸ ἀπέ- 
ναντι τῆς λατρευτῆς Πατρίδος καθῆκον των μὲ πλήρη συναίσθη- 
σιν τοῦ δικαίου των, μὲ τὴν εὐλογίαν τοῦ Θεοῦ καὶ μὲ τὴν βοή- 
θειαν τῶν γενναίων καὶ μεγάλων Συμμάχων µας. 


Ὁ Πρόεδρος τοῦ Ὑπουργικοῦ. Συμβουλίου. 
ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΣ ΚΟΡΙΖΗΣ 


Τὰ µέλη: "Άγγελος Οἰκονόμου, Γεώργιος Νικολαΐδης, Άγις Ταμπα- 
κόπουλος, Α. ᾿Αποστολίδης, Γ. Κυριακός, Ι. Δουρέντης, |. ᾿Αρθανί- 
της, Κ. Κοτζιᾶς, Ηλ. Κριμπᾶς, Κ. Μπουρμπούλης, Θ. Ἠικολούδης, 
Κ. Μανιαδάκης, Σ. Πολυζωγόπουλος, Ν. Σπέντζας, Α. Δημητρᾶτος, 
Ν. Παπαδήμας, 1. Παπαθασιλείου, Π. Οἰκονομᾶκος, Μ. ᾿Αλιθιζᾶτος, 
Γ. Ζαφειρόπουλος, Α. Τζΐφος, Μ. Κυριακόπουλος», 


'Ο Πρωθυπουργὸς κ. ᾿Αλ. Κοριζῆς 


ΠΡΟ ΤΟΥ ΝΕΟΥ ΕΧΘΡΟΥ 


«Ὅλοι µαζί, Ἕλληνες, ἄνδρες, γυναῖκες, παιδιά, ὑψώσατε τὸ ἀνάστημά σας, {ξατε τοὺ. νθου. 
σας καὶ Ὃ παάῆτς εἰς τὸ πλευρὸν τοῦ Βασιλέως σας, προασπισταὶ πς Ἑλληνικῆς Ποτρίδος, ον υὸ Υρό ς 


δος μμ ὡς σύμμαχος ἄλλη δολιωτέρα Κράτους κ ρυτέροῦ καὶ µεγαλειτέρου; 
Μ 


πολυτιµότερον δι’ ἓν "Εθνος ἀγαθὸν -- τὴν ἐλευθερίαν' κατὰ ποια τυράννων, οἱ ὁποῖοι ὠδήγησαν 
ἐναντίον της τὰ στίφη τῶν δούλων των διὰ νὰ τὴν καθυποτάξουν. Αλ. να. 
κατὰ τῶν ἰσχυρῶν τῆς βίας ἀνεδείχθη νικήτρια, διότι τοὺς διεξήγαγε μὲ ὁδηγὸν καὶ προστάτιδα τὴν πίστιν 
της πρὸς τὴν ον ίαν, τὴν πίστιν της πρὸς τὴν θρησκείαν τῶν πατέρων της καὶ τὴν λατρείαν της πρὸς 
ν ἰδέαν τῆς Πατρίδος. ες Β ς 
η Μὲ τὰ ἴδια ὅπλα, μὲ τὰ ὁποῖα ἡ "Ελλάς ἔφερε νικηφόρως εἰς πέρας ὅλους τοὺς κατὰ τὴν µακραίωνα 
Ἱἱστορίαν της ἀγῶνας ὑπὲρ τῆς ἐλευθερίας της, μὲ τὰ ἴδια ὅπλα, μὲ τά ὁποῖα ἐξηυτέλισεν εἰς τὰ ᾿Αλθανικὰ 
βουνὰ τὸν πολυάριθµον στρατὸν τοῦ Ψευδοκαίσαρος τῆς Ρώμης μὲ τὰ ἴδια ὅπλα θὰ ἀντιμετωπίσωμεν καὶ 
τὸν γέον ἐπιδρομέα- μὲ τὰ ὅπλα τῆς πίστεως πρὸς τὴν τυμὴν καὶ τὴν ἐλευθερίαν τῆς Πατρίδος, μὲ τὰ ὅπλα 
τῆς ἀφοσιώσεως πρὸς τὴν θρησκείαν τῶν πατέρων µας καὶ τὴν λατρείαν πρὸς τὴν αἱματοποτισμένην αὐτὴν 
γωνίαν, ποὺ λέγεται Ἑλληνικὴ Πατρίς, ἀλλὰ καὶ μὲ τὰ ὅπλα ποὺ τὰ ὀξύνει ἡ εὐψυχία καὶ ἡ ἠἡρωϊκὴ άποφασι- 
στικότη τῶν ἀγωνιζομένων κατὰ τῆς βίας καὶ τῆς δολιότητος. 
Ἴθλοι μαζὶ οἱ Ἓλληνες, ἐμπνεόμενοι ἀπὸ τὸ παρελθόν, ἀλλά καὶ ἀπὸ τὸ ἔνδοξον σήμερον, τὸ ὁποῖον 
ὤρθωσε θαῦμα καὶ δίδαγµα ὁ μαχόμενος εἰς τὰ ᾽Αλθδανικά βουνὰ, στρατός µας, χαλυθδούμενοι ἀπὸ τὴν πίστιν 
πρὸς τὴν ἐλευθερίαν καὶ ον ἀπόφασιν νὰ προσφέρωμεν τὰ πάντα ὑπὲρ τῆς τιμῆς καὶ τῆς ἀνεξαρτησίας τῆς 
ατρίδος, θὰ σταθῶμεν ἀκλόνητοι καὶ κατὰ τοῦ νέου ἐπιδρομέως καὶ θὰ τὸν νικήσωμεν. Καὶ θὰ τὸν νικήσω- 
μεν διότι µαχόμεθα ὑπὲρ βωμῶν καὶ ἑστιῶν, διότι µαχόµεθα ὑπὲρ τῆς ἐλευθερίας τῆς Πατρίδος µας καὶ ὑπὲρ 
αὐτῆς ταύτης τῆς ᾿Ελευθερίας. . 


Εἰς τὰς 5.30 τὸ πρωῖ τῆς περασμένης Κυριακῆς ὁ 
πρεσθευτὴς τῆς Γερμανίας πρίγκηψ "Έρμπαχ µετέθη εἰς 

ν οἰκίαν τοῦ πρωθυπουργοῦ κ. Κοριζῃ καὶ ἐπέδωκε 
πρὸς αὐτὸν διακοίνωσιν διά τῆς ὁποίας ἀνεκοινοῦτο ὅτι 
τὰ Μεκκὸ πρι θὰ εἰσήρχοντο εἰς τὸ ἑλληνι- 
κὸν ἔδαφος κατόπιν τῆς ἀφίξεως εἰς τὴν Ἑλλάδα βρε- 
ταννικῶν στρατιωτικῶν δυνάµεων. Ὁ κ. πρεσθευτὴς προσ- 
έθεσε πρὸς τὸν κ, Κοριζην ὅτι παροµοία διακοίνωσις 
θὰ ἐπεδίδετο κατὰ τὴν αὐτὴν ὥραν εἰς τὸν ἐν Βερολίνῳ 
πρ τῆς Ἑλλάδος κ. Ραγκαθῆν. 

Ὁ Πρόεδρος τῆς ᾿Ελληνικῆς Κυδερνήσεως ἀπήντησεν 
εἷς τὸν Γερμανὸν πρεσθευτὴν ὅτι ἡ Ελλάς ὕπεραμωνο- 
µένη τοῦ πατρίου ἐδάφους θὰ ἀντιταχθῇ κατὰ τῆς ἀπο- 
πείρας τῶν γερμανικῶν στρατευμάτων ἔπως θέσουν πόδα 
ἐπ᾽ αὐτοῦ. ἔ 

᾽Αμέσως μετὰ τὴν ἀναχώρησιν τοῦ Γερμανοῦ πρεσδευ- 
τοῦ ἐκ τῆς οἰκίας τοῦ κ. Κοριζῆ, ὁ κ. Πρωθυπουργὸς ἆ- 
γηλθεν εἷς τὰ ἀνάκτορα καὶ γενόμενος ἀμέσως δεκτὸς 
παρὰ τοῦ "Ἀνακτος, ἀνεκοίνωσε πρὸς αὐτὸν τὸ γερµανι- 
κὸν διάδηµα. ᾽Αμέσως συνεκροτήθη ὑπὸ τὴν προεδρίαν 
τῆς Α. ΡΜ. τοῦ Βασιλέως ούσκεψις, εἲς τὴν ὁποίαν µετέ- 

ον οἱ κ.κ. Ὑπουργοὶ τῶν πολεμικῶν ὑπουργείων καὶ 
τῆς Δημοσίας ελοναλείας καὶ ὁ ἀρχιστράτηγος κ. Πα- 
πάγος. 3 

᾿Επίσης περὶ τὴν 10ην καὶ ἡμίσειαν συνῆλθε τὸ Ὑπουρ- 


ΗΒ ΕΛΛΑΣ ΕΝΑΝΤΙ ΤΗΣ ΝΕΑΣ ΕΠΙΛΡΟΜΙΗΣ 


ο  ΩΩΙμμΩμϱμϱμμοοοὑὕοὕσ 


ἀπαντήσεως, τὴν ὁποίαν ὁμοφώνως ἐπεδοκίμασαν. ᾿Ενέ- 
κριναν δὲ καὶ προσυπέγραψαν τὸ εἲς ἄλλην σελίδα δηµο- 
σιευόµενον Διάγγελμα τῆς Κυδερνήσεως πρὸς τὸν Ἑλλη- 
νικὸν Λαόν. 

"Ἡ εἴδησις τῆς γερμανικῆς ἐπιθέσεως κατὰ τῆς 'Ελ- 
λάδος καὶ τῆς Μοτιοσλαυῖας, ἀνακοινωθεῖσα διὰ τοιχο- 
κολλήσεων, ἐκτάκτων ἐκδόσεων τῶν ἐφημερίδων καὶ διά 
τοῦ ραδιοφωνικοῦ σταθμοῦ συνήνειρε΄καὶ ἐνεθουσίασεν ὅ- 
λους τοὺς ᾿Αθηναίους. Πλήθη κόσμου πάσης τάξεως ἑξε- 
χύθησαν εἲς τὰς ὁδοὺς καὶ σχηµατίσαντα πυκνὴν δια- 
δήλωσιν μετὰ σημαιῶν καὶ πινακίδων μὲ πατριωτικἁς 
φράσεις κατηυθύνθησαν πρὸς τὸ Στρατηγεῖον ζητωκραυ- 
γάζοντα ὑπὲρ τῆς ᾿Ελλάδος καὶ τοῦ ἑλληνικοῦ στρατοῦ. 

"Επίσης τὰ παιδιὰ τῆς Ε.Ο.Ν. ἐπλημμύρισαν τοὺς δρό- 
µους τῶν ᾿Αθηνῶν καὶ τοῦ Πειραιῶς καὶ ἑσκόρπισαν τὸν 
ὡραῖον πατριωτικὸν ἐνθουσιασμόν τους. 

"Άλλα ἐν στολῇῃ καὶ συντεταγµένα μὲ τὰς µουσικάς 
των ἐπὶ κεφαλῆς, ἄλλα ἄνευ σιολῆς καὶ ἀναμεμιγμένα 
μὲ τὰ πλήθη τοῦ λαοῦ, ἔδιναν τὸν τόνον τοῦ ἔκφρονος 
καὶ συγκινητικοῦ ἐνθουσιασμοῦ ἀπὸ τὸν ὁποῖον κα- 
τείχοντο αἱ πόλεις τῶν ᾿Αθηνῶν καὶ Πειραιῶς, Αἱ 
Κραυγαί: «Θέλουμε ὅπλα», «Θὰ πᾶμε καὶ μεῖς στά σύ- 
νορα!» τὰ πατριωτικά τους τραγούδια καὶ θούρια, αἱ 

ητωκραυγαί τῶν ὑπὲρ τοῦ Βασιλέως, τοῦ ᾿Εθνικοῦ µας 
“τρατοῦ καὶ τῶν συμμάχων Άγγλων καὶ Γιουγκο- 


γικὸν Συμθούλιον τὸ ὁποῖον ἔλαδε γνῶσιν τοῦ περιεχο- 
ένου τῆς γερμανικῆς διακοινώσεως καὶ τῆς ὑπὸ τοῦ κ. 
Πρωθυπουργοῦ δοθείσης πρὸς τὸν Γερμανὸν πρεσθευτὴν 


γὸν ἔνθουσι, 


σλαύων ἑδόνουν τὴν ἀτμόσφαιραν καὶ ἐπροκάλουν βα- 
θεῖαν συγκίνησιν εἰς τὰ πλήθη, καμαρώνοντα τὸν αὗρια- 
η στρατὸν τῆς ἐνδόξου Ελλάδος. 


Π ΔΙΑΤΑΓΗ ΤΟΥ 


᾿ΑἈξιωματικοί, ὑπαξιωματικοί, στρα- 
τιῶται, 

Διά µίαν ἀκόμη φορᾶν τὰ ἑλληνικά 
ὅπλα καλοῦνται νὰἁ ὑπερασπίσουν τὸ 
πάτριον ἔδαφος. 

"Ἕνας ἐπὶ πλέον εἰσδολεύς, ἕνας ἐπὶ 
πλέον ἀντίπαλος, ἀνήκων, ἀτυχῶς, εἷς 
τὴν ὁμάδα τῶν αὐτοκαλουμένων πε- 
πολιτισµένων  κρατῶν, ἐπιχειρεῖ νἁ 
καταπατήσῃ τὰ “Ἱερὰ τοῦ Ἓθνους, 

Θὰ ἀντιστῶμεν καὶ θὰ νικήσωμεν, 
ὅπως ἐνικήσαμεν καὶ τὸν ἄλλον πο- 
λυάριθµον ἐχθρόν, ὅπως ἀντεστάθη- 
μεν καὶ εἰς ἐκείνου τάς,ὀρδὰς καὶ τὰς 
περιφρονητικἁς διὰ τὴν προσφιλῆ [Πα- 
τρίδα µας ἀξιώσεις. 

Θὰ νικήσωμεν, διότι θά πολεμήσω- 
μεν πάλιν ὑπὸ τὴν Ἑημαίαν τῆς ὅπερ- 
τάτης Δικαιοσύνης καὶ διότι παρὰ τὸ 
πλευ µας ἵσταται συμπολεμιστὴς 
καὶ ἀποφασιστικὸς σύμμαχος ὁ στρα- 
τὸς τῆς πανισχύρου Βρεταννικῆς Αὐ- 
ποκρατορίας. 

Θὰ πολεμήσωμεν ἀντιτάσσοντες εἰς 
τὴν βίαν τοῦ ἐπιδρομέως τὰ ὅπλα µας 


μμ μενα ΕΝ. σταὶ καὶ συναγωνίστριαι 

ΣΗ4 ΛΙΛΙΛΓΗ ΤΟΥ Κ.Ε.Ν μα ες 
δείξατε ἀπὸ τῆς πρώτης 
στιγμῆς τῆς πρώτης εἰσθο- δων ἐτῶν ποὺ γράφεται 
λῆς, τὸ ἀπεδείξατε καὶ σή- 
µερον βροντοφωνοῦντες ὅτι 


Συναγωνισταὶ καὶ Συνα- 
γωνίστριαι, 


ασιλεὺς καὶ ἡ Ἐθνικ Ἑλληνικὸς κ«Τοῖς κείνων ρήμασι πειθό- 
µας Κυθέρνησις ἀντέταξαν Λαὸς ἔχει ἐστραμμένα τὰ Ἅµενοιυ εἶσθε ἔτοιμοι καὶ 
εἰς τὸν αι εἰσθολέα, εἰς βλέμματα κατὰ πρῶτον μὲν σεῖς, ὅπως οὔσσωμος ὁ 
τὸν προσθολέα τῆς Ἓλλη- εἰς τὸν µαχόµενον στρατὀν, Ἑλληνικὸς Λαός, νὰ προ- 


νικῆς τιμῆς ἕνα δεύτερον 
ἔνδοξοῦ Όχι, εἶμαι ὑπερή- 
φανος ἀπευθυ 
Νεολαίας, διά νὰ ο εἴπω 


ενος πρὸς «αι, 


"Οτι ἡ θέσις της εἲς τὸν ὁ- 
πὲρ τῶν πάντων ἀγῶνα 
τῆς Φυλῆς υ ο Ἶρ 
πρώτην Ὑραμμήν. Ὅτι 
ο ον 


κατόπιν ὃ 
γωνισταὶ καὶ συναγωνίστρι- 


δεύτερον στρατὸν τῆς ἙἘλ- ς 9 
λάδος. Τὴν ἱεράν σας, ην Συναγωνιοταὶ καὶ 


ἑ κεῖνο. Ιώ, 
τὸ ὁποῖον καλῶς γνωρίζει: πεδείξατε ἤδη, συναγώνι- 


ΑΡΧΙΣΤΡΑΤΗΓΟΥ 


καὶ τὰ στήθη, διδάσκοντες καὶ τὸν 
νέον ἀντίπαλον ὅτι ἡ Ἑλλάς, ἀπὸ τὴν 
ὁποίαν ἤντλησε τόσα πολύτιμα διδάν- 
µατα, δὲν ἀτιμάζεται, 
Μαχηταὶ τοῦ ἰταλικοῦ μετώπου, 
᾿Εξακολουθήσατε τὴν ἔνδοξον καὶ 
ἁπαράμιλλον προσπάθειαν, κρατοῦν- 


«τες πάντοτε ὑπὸ τὸ πέλµα σας καὶ ὑπὸ 


τὴν θέλησίν σας τὸν ἀντίπαλόν σας. 

Προσθέσατε νέας δάφνας εἲς τὰς 
σηµαίας σας. 

Μαχηταὶ τοῦ γερμανικοῦ μετώπου, 

᾿Αποδείξατε ὅτι εἶσθε ἰσάξιοι τῶν 
συναδέλφων σας τοῦ ἰταλικοῦ µε- 
τώπου. 

Φιλοδοξήσατε νὰ προσθέσητε νέας 
ἐνδόξους σελίδας εἰς τὴν ἱστορίαν τοῦ 
Ἓθνους µας. 
᾿Αξιωματικοί,ὑπαξιωματικοὶ καὶ στρα- 
: πιῶται, 

ὍὉ Θεὸς τῆς Ἑλλάδος εἶναι µαζί 


μας. : 
Ἡ Θεομήτωρ Μαρία θὰ μᾶς παρα- 


κολουθήσῃ μὲ στοργὴν εἰς τοὺς νέους 
ἀγῶνας µας. 


εἰς σᾶς συνα- 


ἀνάνδι 


ἀποστολὴν ᾱ- γωνίστριαι, 


τάξετε τὰς νεανικὰς ἀλλά 


μανίας ες ὄμλς μας. ον 
ποὺ ἀποτελεῖτε ἕνα µγΥαντίιον της ς βίας καὶ 
τῆι ρου ἐπιθουλῆς: 


Ἡ ᾿Αθάνατος Μοῖρα τοῦ Ἓθνους, 
αὐτὴ ποὺ τὸ συνετήρησε, ποὺ τὸ διε- 
φύλαξε πρόµαχον τῶν ᾿Ελευθεριῶν 
καὶ τῶν ὀψηλῶν ἐκδηλώσεων τοῦ ᾿Αν- 
θρωπίνου Πνεύματος, τῆς ᾿ΗἨθικῆς καὶ 
τοῦ Καλοῦ διὰ µέσου τῶν αἰώνων 
μας, μᾶς παραστέκει σήμερον. 

Μὲ τοὺς Βρεταννοὺς ἀδελφούς µας 
ἐν ὅπλοις καὶ ἐν ψυχαῖς -- διότι εἶναι 
ἀδελφοί µας πλέον καὶ αἱ δύο χῶραι 
ἀκολουθοῦν ἡνωμέναι τὴν ἰδίαν φώτει- 
γὴν λεωφόρον ποὺ ὁδηνεῖ εἷς τὸν δύ- 
σκολον θρίαμδον θὰ διαφυλάξωµεν 
τὴν τιμὴν τῆς Πατρίδος µας. 

"Ατενίζοντες ὑψηλά, ἀντλοῦντες ὁ. 
περάνθρωπον θάρρος ἀπὸ τὰς φωχάς 
μας, αἱ ὁποῖαι διαισθάνονται πλήρως 
ὅτι µαχόμεθα πάντοτε ὑπὲρ βωμῶν 
καὶ ἑστιῶν, μὲ τὸ ὅπλον ἀνὰ χεῖρας 
καὶ ὑπὸ τὴν σκέπην τοῦ Θεοῦ θὰ προ- 
χωρήσωμεν πρὸς τὴν Νίκην. 

Τὴν τελικὴν πλέον, τὴν λαμπροτέ- 
ραν, τὴν ἱερωτέραν Ελληνικὴν Νίκην, 
ἡ ὁποία καὶ τὴν φορὰν αὐτὴν -- οὗ- 
δεὶς Ἕλλην τὸ ἀμφιθάλλει -- θὰ εἶναι 


δική µας. 
Ὁ ᾿Αρχιστράτηγος 
ΑΛ. ΠΑΠΑΓΟΣ 


σθῆτε ἀκόμη περισσότερον. 
Εἰς τὴν ὡραιοτέραν σελίδα 
μιᾶς ἱστορίας πέντε Χιλιά- 


σήμερον, µία λαμπρὰ θέσις 
εἶναι φυλαγμένη γιὰ σᾶς. 
ὍὉ Βασιλεύς, ἡ Κυθέρνη- 


σις, ἡ σκιά τοῦ Μεγάλου 
µας ᾿Αρχηγοῦ, μᾶς ην 
τὴν εὐλογίαν των. 
Ἐμπρός, Νεολαία τῆς 
Ἑλλάδος! ᾿Εμπρὸς ' πρὸς 
τὴν νίκην καὶ τὴν δόξαν! 
ύνα- ΄ Ὁ Κυδ. '᾿Επίτρ. Νεολαίας 
Σπθὂρος Ρούδαλης 


"Ηρθεν ἡ ὥρα νὰ δοξα- Ἀυνταγματάρχης Πεζικοῦ 
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ΕΠΕΙΕΙΕΙΕΙΕΙΕΙΕΙΕΠΕΙΕΙΕΠΕΠΕΠΕΠΕΙΕΙΕΠΕΙ 


ΤΟ ΕΛΛΗΝΙΚΟΝ ΝΑΥΤΙΚΟΝ 


"Ἡ. δρᾶσις τοῦ ἑλληνικοῦ στόλου κατὰ τὸν παρόντα 
πόλεμον παραμένει κατὰ µέγα µέρος ἄγνωστος. Καὶ δὲν 
εἶναι δυνατὸν νά γνωσθῇ παρὰ μετὰ τὸ τέλος τοῦ ἀγῶνος. 
᾽Αλλὰ καὶ ἂν ἀκόμη κριθῃ ἐπὶ τῇ βάσει µόνον τῶν εὖα- 
ρίθµων καὶ ὀλιγολέξων ἀνακοινώθέντων τοῦ Ναυτικοῦ Ἐ- 
πιτελείου θὰ εὑρεθῇ ἀληθῶς θαυμαστή. Οἱ Ἕλληνες ναυ- 
τικοὶ ἀπεδείχθησαν καθ’ ὅλα ἀντάξιοι τῶν λεοντοθύµων 
μαχητῶν τοῦ Μετώπου καὶ τῶν ἀτρομήτων ἀεροπόρων 
µας, καθ’ ὅλα ἀντάξιοι τῆς πανενδόξου αὐτῆς Πατρίδος, 
διὰ τὴν ὁποίαν ἡ ναυτικὴ δύναμις ὑπῆρξεν ἀνέκαθεν ἡ 
ἐλπὶς καὶ τὸ καύὐχημά της, 

Θ᾽ ἁρκέσῃ ἄλλως τε, πιστεύὀμεν, µία ἁπλῆ καὶ στοι- 
χειώδης σύγκρισις διὰ ν᾿ ἀποδειχθῇ ἡ ἀνυπέρθλητος τόλ- 
µη, ἡ ἁπαράμιλλος μαχητικὴ ἱκανότης καὶ ἡ λαμπρά 
τεχνικὴ κατάρτισις τῶν ἐπιτελείων καὶ τῶν πληρωμάτων 
τοῦ στόλου µας, διὰ νὰ πιστοποιηθῇ ἡ ἀπροσμέτρητος ὧπε- 
ροχή των ἔναντι τῶν ἐχθρῶν, ὑπεροχὴ ἡ ὁποία τοὺς κατα- 
τάσσει μεταξὺ τῶν πρώτων θαλασσοµάχων τοῦ κόσμου 
καὶ τῆς ἱστορίας, 

Ὁ σύγχρονός κατὰ θάλασσαν πόλεμος διεξάγεται µό- 
νον μὲ µηχανάς. Μὲ μηχανὰς αἱ ὁποῖαι ἔχουν τόσον φοθε- 
ρά καὶ καταστρεπτικἁ ἀποτελέσματα, ὥστε θά ἔλεγε κα- 
νεὶς ὅτι ὁ ἀνθρώπινος παράγων ἔχει τελείως ἐκμηδενισθῆ. 
Ἡ ταχύτης τῶν πολεμικῶν σκαφῶν, ἡ θωράκισίς των, ἡ 


ραστικότης τοῦ πυρός, ὁ ἀριθμὸς τέλος, τὸ μέγεθος καὶ. 


ἡ τεχνικἡ τελειότης τῶν μαχητικῶν μονάδων ἀποτελοῦν 
ἐκ πρώτης ὄψεως τοὺς μοναδικοὺς συντελεστάς, οἱ ὁποῖοι 
καθορίζουν ἐκ τῶν προτέρων μὲ μαθηματικὴν ἀκρίθειαν 
τὴν ἔκδασιν πάσης κατὰ θάλασσαν συγκρούσεως. Αὐτὸ 
τοὐλάχιστον ἐπίστευεν ὁ Μουσσολίνι ὅταν ἐναυπήγει τὸν 
ἰσχυρότατον στόλον του, μὲ τὴν ἀπόλυτον βεθαιότητα ὅτι 
δι’ αὐτοῦ θὰ µεταδάλῃ τὴν Μεσόγειον εἰς ἰταλικὴν λίμνην. 
᾽Αλλά ἐδῶ ἀκριθῶς ἠπατήθη, ὅπως ἀπατῶνται καὶ ϐ' ᾱ- 
πατῶνται πάντοτε ὅσοι πιστεύουν εἰς τὴν βίαν, τὴν µηχα- 
νὴν καὶ τοὺς ὁλικοὺς ἐν γένει παράγοντας, ὅλοι ὅσοι ὑπο- 
τιμοῦν τὸν ἄνθρωπον, τὸ πνεῦμα καὶ τὴν ψυχήν του. 

Εἰς τὴν ἀρχὴν τοῦ πολέμου ἡ ᾿Ιταλία διέθετεν 125 ὑπο- 
Φρύχια, τὰ ὁποῖα ὅλα δροῦν -- ἂν ἡμπορῇ νὰ λέγεται 
δρᾶσις αὐτὴ -- εἰς τὴν Μεσόγειον καὶ τὰ ὁποῖα ἐπρόκειτο 
νὰ παραλύσουν τὰς βρεταννικἁς καὶ τὰς ἑλληνικὰς συγ- 
κοινωνίας καὶ νὰ ἐπιτελέσουν καὶ ἄλλα ἀκόμη «μεγάλα 
κατορθώματα». Καὶ ὅμως κατά τὸ πολύμηνον διάστηµα 
τοῦ πολέμου ὁ πολυαριθµότατος αὐτὸς καὶ τεχνικῶς ἁρ- 
τιώτατος ὑποθρυχιακὸς στόλος δὲν κατώρθώωσεν, ὄχι 
γὰ βλάψῃ, ἀλλ οὔτε καὶ ν᾿ ἀπειλήσῃ σοθαρῶς ἔστω 
καὶ µίαν µόνον ἐκ τῶν ἀπεραρίθμων βρεταννικῶν καὶ 
ἑλληνικῶν νηοπομπῶν, αἱ ὁποῖαι αὐλακώνουν ἔκτοτε συ- 
νεχῶς τήν... ἰταλικὴν λίµνην πρὸς ὅλας τὰς κατευθύν- 
σεις. Τὸ µόνον κατόρθωμα τοῦ τρομεροῦ αὐτοῦ στόλου 
ὑπῆρξεν ἕως τώρα, ὡς γνωστόν, ἡ ἐπίθεσις ἐναντίον Ἕλ- 
ληνος ἀγροφύλακος εὑρισκομένου εἷς κἄποιαν ἐρημόνη- 
σον, ὁ ὁποῖος, ἀμυνθεὶς κρατερῶς μὲ τὴν καραμπίναν 
του, ἔτρεψεν ἐν τέλει εἰς φυγἠν τὸ ὑποθρύχιον. 

Δὲν εἶναι ἐξ ἄλλου γνωστὸς ἀκριθῶς ὁ ἀριθμὸς τῶν 
ἑλληνικῶν ὑποθρυχίων. Πάντως εἶναι πολὺ ὀλιγώτερα τῶν 
Ιταλικῶν καὶ κατασκευῆς οὐχὶ προσφάτου. Καθένα ἐν τού- 


τοις ἐκ τῶν μικρῶν. αὐτῶν ὑποθρυχίων Έχει ἤδη ἐπιτελέσει 
ἄθλους ἀναλόγους Πρὸς τὰ κατορθώματα τῶν τολμηροτέ- 
ρων ναυµάχων τῆς ἱστορίας µας, τοῦ Κατσώνη καὶ τοῦ 
Κανάρη. Αἱ ἐπιθέσεις των ἐναντίον ἰσχυρῶς προστατευο- 
µένων ἰταλικῶν νηοπομπῶν ὑπῆρξαν ἀλλεπάλληλοι. Αἱ 
ἐπιθέσεις δὲ αὗται διεξήχθησαν ἐντὸς τῆς ᾿Αδριατικῆς, 
καὶ ἰδίᾳ εἰς τὸ στενὸν τοῦ ᾿Οτράντο, τὸ ὁποῖον εἶναι Φρα: 
Ὑμένον διὰ διπλῶν καὶ τριπλῶν σειρῶν ναρκῶν καὶ ἐπι- 
τηρεῖται ἀγρύπνως ἀπὸ τὴν ἰταλικὴν ἀεροπορίαν, ᾿Ιδοὺ. 
λοιπὸν ὅτι ὑπάρχει καὶ ἕνας ἄλλος παράγων ἀστάθμητος. 


:ἀλλὰ πανίσχυρος, τὸν ὁποῖον οὐδέποτε ἠθέλησαν νὰ ύπο- 


λογίσουν οἱ δημιουργοὶ τῶν πανόπλων κολοσσῶν καὶ τῶν 
μηχανοκινήτων φαλάγγων: "Ἡ ψωχὴ τῶν μαχητῶν. Ἡ τὀλ- 
µη των, ἡ αὐτοθυσία των, ἡ πίστις εἰς τὸ δίκαιον τοῦ ἀγῶ- 
νος. Μὲ αὐτὰ «καὶ µόνον τὰ ἐφόδια ἐπολέμησαν οἱ Ἕλλη- 
νες ναυτικοὶ εἷς τὸν διεξαγόµενον πόλεμον. Καὶ ἐγίκη- 
σαν. Καὶ κατήγαγον θριάµδους, τοὺς ὁποίους ἡ ἱστορία 
θὰ κατατάξῃ μεταξὺ τῶν εὐκλεεστέρων πολεμικῶν κατορ- 
θωμάτων. / 

Ὁ πόλεμος δὲν ἐτελείώσεν ἀκόμη, Εἰσέρχεται πιθα- 
νῶς ἤδη εἰς τὴν πλέον ἀποφασιστικὴν φάσιν του. Καὶ θὰ 
συνεχισθῇ μὲ τὸν αὐτὸν ἐνθουσιασμόν, μὲ τὴν ἰδίαν ἀκλό- 
νητον ἀποφασιστικότητα µέχρι τῆς τελικῆς νίκης. ᾽Αλλ’ 
ὅταν τελειώσῃ, ὅταν ἡ µεγάλη καὶ τελειωτικὴ νίκη θά 
στεφανώσῃ τὰ ἑλληνικά ὅπλα, ὅταν γνωσθῇ εἰς ὅλας τὰς 
λεπτομερείας του τὸ ἀγώτερον παντὸς ὕμνου ἔργον τοῦ 
ἑλληνικοῦ ναυτικοῦ, ὁ Ἑλληνικὸς λαὸς ὁλόκληρος θἀ 
σταθῇ μὲ εὐλάθειαν καὶ εὐγνωμοσύνην διά νὰ χαιρετίσῃ 
καὶ νὰ δοξάσῃ τοὺς ὑπερηφάνους καὶ σεμνοὺς θαλασσο- 
µάχους, οἱ ὁποῖοι ἐκλέῖσαν τὴν Πατρίδα καὶ συνέδαλον 
ἀποφασιστικῶς εἰς τὴν σωτηρίαν τῆς ὑπάρξεώς της καὶ 
τῆς ἀνεξαρτησίας της. . 


. 


| οι ΤΥΥΜΕΤΥΗΥΜΥΤΗ 


«Μίαν ἡμέραν ἐσεῖς τὰ ἀγόρια θὰ μπῆ- 
τε εἰς τὸν στρατὸν καὶ σεῖς τὰ κορίτσια 
σὲ μιὰ στιγμὴ θὰ ἔλθετε καὶ σεῖς νὰ προσ- 
φέρετε τὰς ὑπηρεσίας σας εἰς τὸν στρα- 
τὸν ὡς νοσοκόµοι καὶ εἰς ἄλλας ὑπηρε- 
σίας ποὺ ἁρμόζουν εἰς τὰς γυναῖκας. “Ὁ- 
ταν θὰ κληθῆτε, πρέπει νὰ μπῆτε µέσα μὲ 
τὴν ἀπόφασιν τῆς αὐτοθυσίας, διότι τὰ 
Ἔθνη δὲν γίνονται μεγάλα παρὰ ὅταν οἱ 
πολῖται ἔχουν µέσα των τὸ αἴσθημα τῆς. 
αὐτοθυσίας καὶ ὅταν εἰς κάθε στιγμὴν τῆς 
ζωῆς των εἶναι ἔτοιμοι, ἂν τύχῃ καὶ τοὺς 
ζητήσῃ ἐκείνην ἀκριθῶς τὴν στιγμήν, διὰ 
νὰ δώσουν τὴν ζωήν των διὰ τὴν Πα- 
τρίδα». : ἳ 

1. ΜΕΤΑΞΑΣ 


Παπαγιάννης Γεώργιος, ἔφεδρος 
ἀξιωματικός. Έπεσεν ἡρωϊκῶς µα- 
χόμενος εἰς τὰ ὑψώματα τῆς Χει- 
μάρρας τὴν Την Δεκεμθρίου 1940. 


ΣΤΙΓΛΕΣ ΣΙΩΠΗΣ 


᾽Αγαπητοί µου Φίλοι, 


Νά καὶ μιὰ φορά ποὺ δὲν ἔχῳ ὡρισμένο θέµα, γιὰ νὰ 
σᾶς γράψω, Εΐναι τόσο πολλὲς οἱ ἐντυπώσεις ποὺ μᾶς τρι- 
γυρίζουν καὶ τόσο πολλὰ τὰ συναισθήματα ποὺ μᾶς πληµ- 
µυρίζουν, ὥστε νά ἔρχωνται στιγμὲς ποὺ νὰ μὴ µπορῇ κα- 
γεὶς νὰ ξεχωρίσῃ ἕνα ἀπ' αὐτά, γιὰ νὰ τὸ προσέξῃ καὶ 
ν᾿ ἀσχοληθῃ μ’ αὐτὸ ἰδιαιτέρως. Γιατὶ ὅλες οἱ ἐντυπώσεις 
κ ὅλα τὰ συναισθήματα σµίγονται, ουνταυτίζονται κὀ 
ἀποτελοῦν µέσα µας ἕνα ἐνιαῖο σύνολο, ποὺ λέγεται συγ- 
κίνησις, ἐνθουσιασμός, πνευματικὴ καὶ ψυχικὴ μέθη, 

Κάθομαι νἁ σᾶς γράψω, νὰ ἔρθω μὲ σᾶς, ὅπως πάντα, 
σ᾿ αὐτὴν τὴν ὡραία ἐπικοινωνία, ποὺ εἶναι μιὰ ἐξαίσια 
πηγἠ θάρρους καὶ δυνάµεως, κι’ ὅμως εἶναι τόσο πολλά 

α αὐτά τὰ ὑπέροχα πράγματα ποὺ ὑφώνονται γύρω 
μου, τόσο πολλὰ ὅλα αὐτὰ τὰ μεγάλα καὶ ὑψηλά ποὺ 
ἀναθρύζουν ἀπὸ µέσα µου, ὥστε νὰ μὴ ξέρω τί νὰ σᾶς 
πῶ, νὰ μὴ μπορῶ νἁ τὰ συλλάδω «καὶ πολὺ περισσότερο 
νἁ τὰ ἐκφράσω. ' 

' Εἶμαι βέβαιος πὼς μὲ καταλαδαίνετε καλά, γιατὶ εἶμαι 
| βέδαιος πὼς καὶ σεῖς θά Έχετε πολλὲς φορὲς περάσει ἀπ᾿ 
| αὐτὲς τὶς ὡραῖες καὶ µεγάλες στιγμὲς τῆς σιωπῆς, κατὰ 
| τὶς ὁποῖες, ἐνῷ ἡ ψυχἠ δονεῖται καὶ ουγκλονίζεται ὁλό- 
|) 


ου 


κληρη, τὰ χείλη μένουν κλειστά, Εἶμαι βέδαιος πῶς κι 
ἐσεῖς θά ἔχετε μείνει πολλὲς φορὲς βουθοὶ μπροστά στὸ 
ραδιόφωνο ποὺ ἀναγγέλλει μιά νίκη τοῦ στρατοῦ µας, 
[ν μπροστά στὸ τραγοῦδι τῶν στρατιωτῶν µας ποὺ φεύγουν 


Λοχίας Κατσούφας Παναγιώτης. 

Τραυματισθεὶς τὴν Ί3ην Βοεμέρί- 

ου 1940, ἀπέθανεν εἰς τὸ Ἀοσοκο- 
μεῖον Κερκύρας. 
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Στρατιώτης Κατσούλης Γεώργιος. 

"Έπεσεν ἠἡρωϊκῶς εἰς τὰ ὑψώματα 

τῆς Χειμάρρας τὴν 25ην Δεκεμ- 
δρίου 1940. 


γιὰ τὸ Μέτωπο, μπροστά στὸ θέαµα τῶν παιδιῶν τῆς Ἠεο- 
λαίας µας ἢ τῶν ἀδελφῶν νοσοκόµων ποὺ προσφέρουν τὶς 
ὑπηρεσίες τους στὸν ἀγῶνα. Εἶμαι βέδαιος πὼς κι’ ἐσεῖς 
θὰ ἔχετε δακρύσει πολλὲς φορὲς σιωπηλά διαθάζοντας 
τὰ ὑπέροχα νράµµατα τῶν πολεμιστῶν µας ἀπὸ τὸ Μέ- 
τῶὠπο ἢ τὶς ἐξ ἴσου ὑπέροχες ἀπαντήσεις τῶν δικῶν τους 
ἀπὸ τὰ Μετόπισθεν, ποὺ ἀποκαλύπτουν τὶς δυὸ µεγάλες 
ὄψεις τῆς θείας Μορφῆς τῆς Ἑλλάδος µας. 


ΝάΙ Αὐτὴν τὴν µεγάλη Μορφὴ τῆς Ἑλλάδος µας ἔχω 
μπροστά µου αὐτὴν τὴ στιγµή, ἀγαπητά µου Ἑλληνό- 
πουλα, Καὶ στέκοµαι μπροστά της σὲ στάσι προσοχῆς, μὲ 
τὴν καρδιὰ νά λαχταρίζη ἀπὸ τὸ μεγαλεῖο τῆς παρουσίας 
της, μὲ τὸ µυαλὸ νὰ λαμπρύνεται ἀπὸ τὴν αἴγλη της, 
μὲ τὴν φυχὴ νὰ κραδαίνεται ὥς τὰ τρίσθαθά της ἀπὸ τὴν 
ἰσχυρὰ κι ἀθάνατη πνοὴ τῆς δόξας της. Καὶ τὰ χείλη 
μένουν κλειστά. 

Αὐτὴν τὴν µενάλη Μοοθὴ χαιοετᾶ κι’ ὑμνολονεῖ σή- 
µεοα ὁλόκλποη ἡ ᾿Ανθρωπότης μὲ θαυμασμὸ καὶ σίέδας. 
Αὐτὴν ἔνει βάλει ὁλόκληρος ὁ ἐλεύθεοος κόσμος ἐπὶ κε- 
Φαλῆς τῆς δύσκολης καὶ τραγειᾶς πορείας του ποὺὸς τὴν 
Ελευθερίαν καὶ τὸν Πολιτισμό. Αὐτή, ὅπως πάντα, ὅπως 
κάθε φορὰ ποὺ ἡ φωχὴ τῆς ᾿Ανθρωπότητος κλονιζόταν κι’ 
ἔπεφτε, ὑὐψώθηκε καὶ τώοα σὰν στήοινµά της, σὰν ἀκλό- 
νητη κι’ ἀτοάνταχτη κολώνα γιά τὸν ὑψωμὸ καὶ τὴ στε- 
ρέωσι ὁλόκληρης τῆς Γῆς. Καὶ τὸ στόµα μένει βουθό. 


Τί νὰ πῃ; Μιλᾶ εόνο µέσα µας ἡ καρδιά µας καὶ λέ- 
γε Τί µεγάλο ποᾶγμα, τί ὑπέροχος τίτλος τιμῆς ν’ ἀνή- 
κης κ ἐσὺ σ᾿ αὐτὴν τὴν µεγαλειώδη Μορφή, νἁ εἶσαι 
παιδὶ τῆς Ἑλλάδος µας! "Αλλά καὶ τί βαοειἁ εὐθύνη 
συγχρόνως! Τὰ αἰσθανόμαστε βαθύτατα καὶ τὰ δυὸ -- 
καὶ τὴν τιμµὴ καὶ τὴν εὐθύνη -- κὀ εἴμαστε πάντα ἔτοιμοι 
νά δώσουμε γι’ αὐτὰ τὸ πᾶν, τὸ πᾶν, τὸ πᾶν. 


Μ᾽ ἐθνικοὺς χαιρετισμοὺς 
Μελῆς Νικολαΐδης 


τοι 


σ--- ΑΡΧ η 


"Άφθονα εἶναι τὰ παρα- 
δείγµατα ἡρωϊσμοῦ καὶ αὐ- 
τοθυσίας γυναικῶν καθ’ ὅ- 
λην τὴν διαδρομὴν τῶν αἰ- 
ώνων εἲς τὴν μακράν καὶ 
ἔνδοξον ἱστορίαν τῆς πα- 
τρίδος µας. 

᾿Απὸ τὴν θρυλικὴν ἆρ- 
χαίΐαν ὙΣπάρτην μᾶς περι- 
γράφει ὁ Πλούταρχος μίαν 
ὁμαδικὴν ἐκδήλωσιν εὖφψ»- 
χίας καὶ Φφιλοπατρίας, ποὺ 
ἔδειξαν οἱ κοσµμοξακουσµέ- 
νες Ἑπαρτιάτισσες µπρο- 
στἁ σ᾿ ἕνα σοδαρώτατο 
κίνδυνο τῆς ἀνεξαρτησίας 
τῆς πατρίδος των. 

καν” 

Πρὸ 22 αἰώνων, κατὰ τὸ 
272 π. Χ., ὁ βασιλεὺς τῆς 
᾿Ἠπείρου Πύρρος, ὅ ὁποῖος 
διεκρίνετο διὰ τὴν ἀνδρεί- 
αν του καὶ τὴν στρατηγι- 
κήν του ἱκανότητα, εἰσέδα- 
λεν εἰς τὴν Λακωνίαν μὲ 
25 χιλιάδας πεζοὺς καὶ 2 
χιλιάδας ἱππεῖς, Λεηλατεῖ 
τὴν χώραν στὸ πέρασμά 
του καὶ προχωρεῖ μέχρι 
τῆς Σπάρτης, τὴν ὁποίαν 
πιστεύει ὅτι θὰ κυριεύσῃ, 
διότι ὁ βασιλεὺς αὐτῆς “Α- 
ρευς ἀπουσίαζεν εἰς τὴν 
Κρήτην. Κατέστρωσε λοι- 
πὸν τὸ σχέἑδιόν του, διά νὰ 
ἐπιτεθῇ τὴν ἐπομένην κατὰ 
τῆς πόλεως. 

"Ἡ στιγμὴ ἧτο κρίσιµος. 
Ἡ ἀνεξαρτησία τῆς Σπάρ- 
της διέτρεχε µεγάλον κίν- 
δυνον. Ἔπρεπε γρήγορα, 
χωρὶς καµµίαν ἀναθολήν, 
νὰ ληφθοῦν γενναῖαι ἁπο- 
φάσεις. ὙΣυνέρχονται λοι- 
πὸν οἱ Σπαρμᾶται εἰς συ- 
νέλευσιν καὶ ἀποφασίζουν 
πρῶτον νὰ στείλουν ὅσον 
τὸ δυνατὸν ταχύτερον τὰς 
γυναῖκας ἔξω ἀπὸ τὴν 
Σπάρτην εἰς µέρος ἆσφα- 
λές, εἰς τὴν Ερήτην. Νὰ 
σκάψουν ἔπειτα καθ ὅλην 
πὴν νύκτα μίαν τάφρον πρὸ 
τῆς πόλεως καὶ τὸ πρωῖ μὲ 
τὴν βοήθειαν τῶν Θεῶν νὰ 
πολεμήσουν τὸν ἐπιδρομέα 
μὲ ὅλας τὰς δυνάµεις των 
καὶ χωρὶς τὸν βασιλέα των, 
σὰν ἄνδρες γενναῖοι ποὺ 
ἧσαν. 

Οἱ Ἑπαρτιάτισσες, ἅμα 
ἔμαθον ὅτι οἱ ἄνδρες ἀπε- 
φάσισαν νἁ πολεμήσουν µό- 
νοι ὑπὲρ τῆς Σπάρτης, ἑἐ- 
στενοχώρήθησαν πολὺ καὶ 
ἀπεφάσισαν νὰ ἀντιστα- 
θοῦν. Μιὰ μάλιστα ἀπ᾿ αὐ- 
τές, ἡ ᾿Αρχιδαμία, πλουσία 
καὶ ἀπὸ βασιλικὴν κατα- 
γωγήν, ζωσμένη ξίφος, ἡλ- 
θεν ἐνώπιον τῶν ἀνδρῶν εἰς 
πὴν συνέλευσιν καὶ τοὺς ἑ- 
πέκρινε διά τὴν ἀπόφασιν 
ποὺ ἕλαδαν διὰ τὰς γυναῖ- 
κας, δηλ. νὰ τὰς στείλουν 
στὴν Κρήτη γιά νὰ σωθοῦν 
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ΗΣ ΣΠΛΡΤΙΑΤΙΣΣΕΣ 


αὐτές, ἑνῷ ἡ Σπάρτη διέ- 
τρεχε τὸν ἔσχατον κίνδυ- 
νον. Τοιουτοτρόπως ἔμει- 
ναν. Καὶ ὅταν ἐνόκτωσεν, 
ἐνῷ οἱ ὙἙπαρτιᾶται ἤρχι- 
σαν νά ἀνοίγουν τὴν τά- 
Φρον, ἔφθασαν ὅλες ἐκεῖ, 
παντρεµένες καὶ κορίτσια, 
διὰ νὰ ἐργασθοῦν καὶ αὖ- 
τές. Παρεκάλεσαν τοὺς ἄν- 
ὃρας νἁἀ ἀποσυρθοῦν καὶ 
νὰ ἀναπαυθοῦν διά νἁ ἕ- 
χουν δυνάµεις διὰ τὴν µά- 
χην καὶ ἀνέλαθον αὐτές, 
μὲ ἐξαιρετικὴν δραστηριό- 
τητα καὶ πι μίαν, ὅλην 
τὴν ἐκτέλεσιν τοῦ κοπιαστι- 
κοῦ ἔργου. 

Ἐξημέρωνε ὅτε ἡ τά- 
Φρος εἶχε πλέον τελειώσει. 
Ὁ ἐχθρὸός ἀρχίζει τώρα νὰ 
κινητοποιῆται καὶ νὰ ἔτοι-" 
µάζεται διὰ τὴν ἐπίθεσιν, 
ἐνῷ οἱ ἀκούραστες Σπαρ- 
τιάτισσες ἐγχειρίζουν στοὺς 
ἄνδρας τὰ ὅπλα των. Τὸ 
πολυθρύλητον «ἢ τὰν ἢ ἐπὶ 
τᾶς» ἐπαναλαμδάνεται διά 
µίαν ἀκόμη φοράν. Ποτὲ 
ἄλλοτε ἡ πατριωτικὴ αὐτὴ 
προσταγἡ δὲν ἦταν τόσον 
σταθερἁ καὶ ἀλύγιστος. 
Τοὺς παραδίδουν τὴν τά- 
Φρον καὶ τοὺς ἐξορκίζουν 
νά τὴν φυλάξουν μὲ κάθε 
τρόπον. 

«Κανένας δὲν πρότει νά 
µείνῃ ζωντανός, ἂν πρόκει- 
ται νὰ προσπεράσῃ τὴν τά- 
Φρον ὁ ἐχθρός». 

"Ὅλην τὴν ἡμέραν ἐπο- 
λέμησαν μὲ ἀνδρείαν καὶ 
οἱ Σπαρτιᾶται καὶ τὰ στρα- 
τεύµατα τοῦ Πύρρου, χω- 
ρὶς κανεὶς νὰ γίνῃ νικη- 
τής. Τὴν νύκτα ἔπαυσεν ἡ 
μάχη. Στὰ ἐξημερώματα 
τῆς ἄλλης ἡμέρας τὰ στρα- 
τεύµατα τοῦ Πύρρου ἐπα- 


Αἱ σημεριναί "Ελληνίδες, κατ’ εὐθεῖαν ἀπόγονοι τῶν ἀρχαίων Ἑπαρ- 


ναλαμθάνουν τὴν ἐπίθεσιν. 
Οἱ ὙἙπαρτιᾶται πολεμοῦν 
σάν λεοντάρια, ᾽Αλλά καὶ 
οἱ λεθέντισσες Σπαρτιάτισ- 
σες δὲν μένουν ἀργές. Μὲ 
θαυμαστὴ τόλμη παρευρί- 
σκονται ὅλες στὴ μάχη. 
᾿Εκτελοῦν “ἔργα ἐπιελη- 
τείας. "Άλλες µοιράζουν 
βέλη, "Αλλες φέρνουν τρο- 
φές. "Αλλες παραλαμδά- 
νουν καὶ περιποιοῦνται τοὺς 
τραυματίας, 

Ἐν τῷ μεταξὺ ὁ Πύρρος 
ἔφιππος φθάνει πλησίον τῆς 
τάφρου. Οἱ Σπαρτιᾶται, 
ποὺ ἦσαν στὸ µέρος ἐκεῖ- 
νο, βάνουν δυνατὲς κραυ- 
Ὑές, ἑνῷ αἱ γυναῖκες μὲ 
ἀλαλαγμοὺς τρέχουν έναν- 
τίον του, ὅτε ὁ ἵππος τοῦ 
Πύρρου πληγώνεται καὶ 
τὸν ρίπτει κατὰ γῆς. Οἱ 
σωματοφύλακές του σπεύ- 
δουν γύρω του, ἀλλ᾽ οἱ 
Σπαρτιᾶται ὁρμοῦν ἑναν- 
τίον των καὶ τοὺς ἆπο- 
κρούουν. Ὁ Πύρρος τότε 
διατάσσει νὰ παύσῃ ἡ µά- 
χη. ᾿Ενόμισεν ὅτι θὰ ἤθε- 
λαν τοῦτο καὶ οἱ Σπαρτιᾶ- 
ται, ἐπειδὴ πολλοὶ ἀπ᾿ αὐ- 
τοὺς εἶχαν φονευθῃ καὶ οἱ 
περισσότεροι ἦσαν πληγω- 
µένοι. ᾽Αλλ” ἐν τῷ μεταξό, 
νά! Φθάνει ἀπὸ τὴν Κρήτη 
ὁ βασιλεὺς αὐτῶν "Άρευς 
μὲ 2 χιλιάδας πολεµιστάς. 
Μὲ ἀλαλαγμοὺς χαρᾶς καὶ 
ἐνθουσιασμοῦ οἱ ἀνδρεῖοι 
Σπαρτιᾶται ὑποδέχονται 
τὸν βασιλέα των. Ὑπὸ τὰς 
διαταγάς του ἀκράτητοι ρί- 
πτονται ἐκ νέου εἰς τὴν µά- 
χην καὶ ἡ νίκη κατὰ τοῦ 
ἐπιδρωιέως ὁλοκληρώνε- 
ται. Ὁ τρομερὸς κίνδυνος 
ἀπεσοθήθη. 


τιατισσῶν, ἐργάζονται ἀκάματοι παρὰ τὸ πλευρὸν τῶν πολεμιστῶν 
µας διά τὴν δόξαν τῆς Ελλάδος, 


Ἡ γενναιοψυχία καὶ ὁ 
ρισμος τῶν ΄ γυναικῶν 
τῆς Σπάρτης μὲ τὴν ἀν- 
δρείαν τῶν τέκνων της καὶ 
τοῦ βασιλέως της ἕστησαν 
περίλαµπρον τὸ τρόπαιον 
τῆς νίκης. 'Η Σπάρτη, ἡ ὁ- 
ποία δὲν εἶχε τείχη διὰ νὰ 
ὑπερασπίζεται ἀπὸ τοὺς ἑ- 
Χθρούς της, εἶχε τὰ στήθη 
τῶν γεγναίων τέκνων της 
καὶ τὶς γενναῖες καρδιὲς 
τῶν  ἀτρομήτων µητέρων 
της. ΤΗτο πάντοτε ἡ ἀήτ- 
τητος Σπάρτη. Καὶ οἱ 
Σπαρτιάτισσες οἱ κοσµοξα- 
κουσµέγνες, ποὺ μὲ τὸ ὑψη- 
λό τους φρόνημα καὶ τὴν 

δάµαστον ψυχἠν των ἔδω- 
καν ἄφθονον ὑλικὸν εἰς τὰ 
ὡραιότερα ἀνέκδοτα, ποὺ 
ἔχει ἡ Ἱστορία μας, ἔμει- 
ναν πάντοτε καὶ ἐδείχθησαν 
ἄξιαι τῆς Σπάρτης, 


Ἡ. Ἱστορία τῆς ἁδαμά- 
στου Ἑλληνικῆς. υχῆς πρὸ 
τῶν κωδύνων τῆς ὥποδου- 
λώσεως τῆς πατρίδος δὲν 
ἔπαυσε ποτὲ νὰ ἐπαναλαμ- 
θάνεται διὰ µέσου τῶν αἰ- 
ώνων καθ᾽ ὅλην τὴν τρισχι- 
λιετῆ διαδρομὴν τοῦ ἕλλη- 
νικοῦ βίου. 

Πάντοτε, ἀπὸ τῶν ᾱἀρ- 
Χαιοτάτων χρόνων µέχρι 
σήμερον, ἡ αὐτ ἀδούλω- 
τος ψοχή, ἡ αὐτὴ εὐψυχία, 
ἡ αὐτὴ ἐθνικὴ ὑπερηφάνεια, 
τὸ αὐτὸ φεγγοθόλημα τῆς 
ἰδέας, τῶν μεγάλων ἀπο- 
φάσεων, τοῦ ἀφθάστου ἡ- 
ρωϊσμοῦ, τῶν μεγάλων Θυ- 
ας ος τα 

αἱ μερον ἀκόμη, ἐ- 
πάνω ἐκεῖ ας τὰ ᾿Ἠπειρω- 
τικἁ καὶ τὰ ᾽᾿Αλθανικὰ βου- 
νά, γράφονται νέαι σελίδες 
ἠρωϊσμοῦ καὶ αὐτοθυσίας 
διά τὴν συνέχειαν ης ἐν- 
δόξου ἵστορίας µας. ἀρ- 
χαῖες ὙΣπαρτιάτισσες ἀνα- 
ζοῦν ἐπάνω εἰς τὴν Πίνδον. 
᾿Απὸ τὴν σημερινὴν Ἑλλά- 
ο ο ῷ σοι καὶ ο, ὑ- 
ψη αμμένος, ὁ πυρσ 
τῆς ᾿Ελευθερίας καὶ τοί 
Δικαίου, μὲ τὴν ν αἴ- 
Ύλην, μὲ τὴν ὁποίαν. ο- 
τε δρα τὸν κόσμον. “Ὁ- 
λοι οἱ "Έλληνες καὶ ὅλαι 
αἱ Ἑλληνίδες, ἄνδρες, γυ- 
ναῖκες, γέροι, παιδιά, εἶναι 
ἐπὶ τῶν ἐπάλξεων, ἑνῷ ὁ 
γενναῖος στρατός µας πρὸ 
τῆς ἐνσκηψάσης ἀδίκου ἐ- 
πιδρομῆς προασπίζει τὸ πά- 
τριον ἔδαφος, ὅπως ἄλλοτε 
πρὸ 25 αἰώνων ἐξεχύνετο 
ἀκάθεκτος κατὰ πολυαρι- 
θµοτέρου ἐχθροῦ, μὲ τὴν 

τὴν τῶν ἀρχαίων ἕλλη- 
νικῶν παραδόσεων ἀδιάσει- 
στον πεποίθησιν ἐπὶ τντε- 
λικὴν νίκην. 


Βούλα Γ. Βασιλειάδου 
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Εὐαγγέλιον (Ιωάννου ιδ΄ 1--18) 


Τῷ καιρῷ ἐκείνῳ ὁ ᾿Ιησοῦς πρὸ ἕξ ἡμερῶν τοῦ πάσχα ἢλθεν εἰς 
ἨῬηθανίαν, ὅπου ἣν Λάζαρος ὁ τεθνηκώς, ὃν Ίγαριν ἐκ νεκρῶν. Ἔ- 
ποιησαν οὔν αὐτῷ δείπνον ἐκεῖ, καὶ ἡ Μάρθα διηκόνει΄ ὁ δὲ Λάζαρος 
εἲς ἣν τῶν ἀνακειμένων σὺν αὐτῷ. 'Ἡ οὖν Μαρία, λ 0 λίτραν 
μύ] νάρδου πιστικῆς πολυτίµου, λειψε τοὺς πόδας τοῦ "Ιησοῦ καὶ 
"είναξε ταῖς θριξὶν αὐτῆς τοὺς ις αὐτοῦ" ἡ δὲ οἶκία ἐπληρώθη 
ἐκ ης ὀσμῆς τοῦ µύρου. Λέγει οὖν εἷς ἐκ τῶν μαθητῶν αὐτοῦ, ᾿Τού- 


δας Σίμωνος "Ιοκαριώτης, ὁ µέλλων αὐτὸν παραδιδόναι’ διατί τοῦτο 
τὸ μύρον οὐκ ἐπράθη τριακοσίων δηναρίων καὶ ἐδόθη πτωχοῖς; Εἶπε 
ν οὗτο ὅτι περὶ τῶν πτωχῶν ἔμελεν αὐτῷ, ἀλλ’ ὅτι κλέπτης 


δὲ 
ἣν, καὶ τὸ Ὑλωσσόκομον εἶχε καὶ τὰ βαλλόμενα ἐδάσταζεν. Εἶπεν 
οὖν ὁ ᾿Ιηοοῦς' ἄφες αὐτὴν, εἷς τὴν ἡμέραν τοῦ ἐνταφιασμοῦ µου τετή- 
ρηκεν αὐτό. Τοὺς πτωχοὺς πάντοτε ἔχετε μεθ᾽ ἑαυτῶν, ἐμὲ δὲ 
οὐ πάντοτε ἔχετε. "Ἔγνω οὔν ὄχλος πολὺς ἐκ τῶν ᾿Ιουδαίων ὅτι ἐκεῖ 
ἐστί, καὶ Ἠλθον οὐ διά τὸν ᾿Ιησοῦν µόνον, ἀλλ’ ἵνα καὶ τὸν Λάζα- 
ν ἴδωσιν ὃν ἤγειρεν ἐκ νεκρῶν. ᾿Εθουλεύσαντο δὲ οἱ ἀρχιερεῖς 
ἵνα καὶ τὸν Λάζαρον ἀποκτείνωσιν, ὅτι πολλοὶ δι’ αὐτὸν ὑπῆγον τῶν 
"Ιουδαίων καὶ ἐπίστευον εἰς τὸν ᾿Ιησοῦν. 


τὴ ἐπαύριον πολὺς ὁ ἐλθῶν εἰς τὴν ἑορτήν, ἀκούσαντες 
ὅτι ἔρχεται "Τησι εἰς “Ἱεροσόλυμα, ἔλαδον τὰ βαῖα τῶν φοινίκων 
καὶ « λθον εἰς ὑπάντησιν αὐτῷ, καὶ ἔκραζον ὥσαννά" εὖ νος 
ὁ ἐρχόμενος ἐν ὀνόματι Κυρίου, ὁ βασιλεὺς τοῦ “Ισραήλ, Εὐρών δὲ 
ὁ ΄'Ίησι ὀνάριον ἐκάβισεν ἐπ αὑτό, καθώς ἐστι γεγραμμένον μὴ 
Φοἑοῦ Ύατερ Σιών ἰδοῦ ὁ σος σου ρετο καθήµενος ἐπὶ 
πῶλον ὄνου. Ταῦτα δὲ οὐκ ἔγνωσαν οἱ µαθηταί αὐτοῦ τὸ πρῶτον, 
ἀλλ’ ὅτε ἐδοξάσθη ὁ ος τότε ἐμνήσθησαν ὅτι ταῦτα ὃν 
αὐτῷ γεγραµµένα, καὶ ταί ποίησαν αὐτῷ. ᾿Εμαρτύρει οὖν ὁ ὄχλος 
ὁ ὤν μετ αὐτοῦ ὅτε τὸν Λάζαρον ἐφώνησεν ἐκ τοῦ μνημείου καὶ ἤ- 
γαρα αὐτὸν ἐκ νεκρῶν, Διά τοῦτο καὶ ὑπήντησεν αὐτῷ ὁ ὄχλος, 

ἤκουσαν τοῦτο αὐτὸν πεποιηκέναι τὸ σηµεῖον, 


᾿Απόστολος (Πρὸς Φιλιππησίους δ΄ 4--9) 


"Αδελφοί, χαίρετε ἐν Κυρίῳ πάντοτε πάλιν ἐρῶ, χαΐρετε. Τὸ 

ο Ὑνώσθήτω πᾶσιν ἀνθρώποις, 'Ο Κύριος ἐγγύς. Μηδὲν 

ε, ἀλλ' ἐν παντὶ τῇ προσευχῃ καὶ τῇ δεήσει µετά τύχα . 

ος τὰ αἰτήματα ὑμῶν γγωριζέσθω πρὸς τὸν Θεόν. Ναὶ ἡ ε εν] 

ποῦ Θεοῦ ἡ ὑπερέχουσα πάντα νοῦν φρουρήσει τὰς καρδίας ὑμῶν καὶ 
τὰ νοήµατα ὑμῶν ἐν Χριστῷ "Τησοῦ, 


ΔΙΔΑΓΜΑΤΑ ΕΚ ΤΟΥ ΑΠΟΣΤΟΛΟΥ 


Ὁ ᾿Απόστολος Παῦλος στὴν περικοπὴ αὐτὴ ἀπὸ τὴν 
πρὸς Φιλιππησίους ἐπιστολή του μᾶς λέγει ὅτι ία ἀπὸ 
τὰς παραγγελίας τοῦ Θεοῦ εἶναι ὅτι πρέπει νὰ δείχνωµε 
ἀναμεταξύ µας ἐπιείκεια καὶ πνεῦμα συμθιθασμοῦ. Δη- 
λαδὴ μᾶς συνιστᾶ ὅτι ἔχομεν καθῆκον νὰ μὴ εἴμεθα ἆδι- 
ἄάλλακτοι καὶ ἐκδικητικοί. Αὐτὴ τὴ συμπεριφορὰ πρέπει 
νὰ ἔχῃ κάθε ἀληθινὺς ὃν ρρο ος Μόνον ἔτσι διακρίνε- 
ται εν τοὺς ἄλλουι ρώπους ὁ πραγματικὸς ὁπαδὸς 
τοῦ Χριστοῦ. Μὲ κάθε τρόπο λοιπὸν πρέπει νὰ ἀποφεύγώ- 
μεν τὰς προστριδὰς καὶ τὰς φιλονικίας, διότι αὐταὶ εἶνα: 
ἀδύνατον νὰ μὴ ἔχουν δυσάρεστα ἐπακόλουθα. Μᾶς ἀνα- 
στατώνουν τὴν ψὐχὴ καὶ μᾶς ὁδηγοῦν στὴν ἔχθρα καὶ 
τὴν ἐκδίκησι. Μιά πραγµατικἀ χριστιανικὴ συμπεριφορά 
δὲν κάνει καλὸ μόνο σὲ μᾶς τοὺς ἴδιους, ἀλλά καὶ τοὺς ἅλ- 
λους μπορεῖ νὰ παραδειγματίσῃ καὶ νὰ συγκινήσῃ καὶ εἶναι 
δυνατὸν νὰ ἐπηρεάσῃ καὶ τὸν πιὸ ἀτίθασο καὶ ἀδιάλλα- 
κτο ἄνθρωπο. ᾽Αμίμητο παράδειγµα τῆς συμπεριφορᾶς 
αὐτῆς ἔχομε αὐτὸν τὸν Θεάνθρωπον, Κύριον ἡμῶν Μη: 
σοῦν Χριστόν. Αὐτὸς στὴ σημερινὴ ἡμέρα τῶν Βαἴων πα- 
ρουσιάζεται ἐρχόμενος στὴν “Ἱερουσαλὴμ μὲ κάθε πραό- 

τα καὶ ταπεινοσύνη. Τὴν ἐμπάθεια καὶ τὰς ὕδρεις καὶ 
τὰς µαστιγώσεις ἀντιμετωπίζει μὲ ἀφάνταστη ἠρεμία καὶ 
ἀνεξικακία. Μετ' ὀλίγας ἡμέρας πρὀκειται νὰ σταυρωθῇ 
καὶ νὰ γίνῃ ὁ στόχος τῆς ὀργῆς τοῦ ὄχλου καὶ τῶν Φα- 
ρισαίων καὶ ὅμως θά τὸν ἴδωμεν ὄχι μόνον νὰ μὴ ὀργί- 
ζεται καὶ ἀγανακτῇ, ἀλλά νὰ σαι εἰς τὸν π αθον 
Θεὸν νὰ τοὺς συγχωρήσῃ διότι δὲν γνωρίζουν τί κάνουν. 

"Ἔχοντες λοιπόν ὡς παράδειγµα αὐτὸν τὸν Σωτῆρα 
τῆς ἱρωπότητος ἃς εἴμεθα παντοῦ καὶ πάντοτε ἐπειει- 
κεῖς καὶ διαλλακτικοὶ πρὸς ὅλους, "Ας ἀπομακρύνωμεν 
ἀπὸ τὸν ἑαυτόν µας τὴν ἐκδίκησι, τὸ μῖσος καὶ τὴν ἐμ- 


ο λοιπόν, ἀδελφοί, ὅσα ἐστὶν ἀληθῆ, ὅσα σεµνά, ὅσα δίκαια, 


ἀγνά, ὅσα πι ιλῆ, ὅσα ε 
νος, ταῦτα λονίζτοθε. καὶ έμ. 


μες’ ὑμῶν, 


Α, Β, Ἐν Αν ἓν Ἡν 


λμνιοιπιρ,οτὺ. Αὐτά εἴ- 
ναι τὰ γράμματα τοῦ ἆλ- 
Φαθήτου, ποὺ εἰσήγαγε 
περὶ τὸ 1493 π. Χ. ὁ Κάδ- 
µος εἲς τὴν Ἑλλάδα. τὰ 
γράµµατα αὐτά, 15 µόνον 
τὸν ἀριθμόν, ὠμοίαζαν 
στὴν ἀρχὴ κατὰ τὸ σχῆμα 
μὲ τοὺς Φφοινικικοὺς ἢ άσσυ- 
ριακοὺς χαρακτῆρας. Σι- 
γὰ σιγὰ ὅμως µετέδαλον 
τὴν µορφήν των ὥς που ἕ- 
Ύιναν ἡ βάσις τῶν λατινι- 
κῶν χαρακτήρων. 

Τὰ δὲ γράµµατα ϐ, ϕ, χ 
καὶ ξ τὰ ἐφεῦὈρεν ὁ Παλα- 
µήδης περὶ τὸ 1254 π. Χ. 
καὶ να ὅ, να ον νά 
προσέθεσεν εμωνίδης. 
περὶ τὸ 489 π. Χ. 

Τὸ ε δὲν εἶναι γνωστὸν 
πότε εἰσή εἰς τὸ ἑλλ' 
νικὸν ἀλφάδητον, τὸ ὁποῖ- 
ον μέχρι τοῦ 395 π, Χ. εἶχε 


ημα, εἴ τις η) καὶ εἴ τις ἔπαι- 
τε καὶ παρε 
καὶ εἴδετε ἐν ἐμοῖ, ταῦτα πράσοετε" καὶ ὁ 


άδετε καὶ ἠκούσατε 
ὃς τῆς εἰρήνης ἔσται 


µόνον 16 γράμματα τότε 
δὲ εἰσήχθη τὸ ἰωνικὸν ἆλ- 
φάδητον, τὸ ὁποῖον εἶχε 24 
ψηφία. 

ὧν μον α ας νὰ 
μὴν ἐγε' σὲ μερικοὺς 
τὸ ἐνδιαφέρον νὰ πληροφο- 
ρηθοῦν πόσα γράµµατα ἕ- 
χει κάθε γλῶσσα παραθέ- 
τοµεν τὸν ἀκόλουθον πίνα- 
κα τῶν κυριωτέρων γλὠσ- 
σῶν: 

Ἡ ἀγγλικὴ ἔχει 26 γράµ- 
µατα, ἡ γαλλικὴ 23, ἡ γερ- 
μανικὴ 26, ἡ ἰταλικὴ 20, ἡ 
ἰσπανικὴ 27, ἡ ρωσσικὴ 41, 
ἡ ἑθδραϊκὴ 22, ἡ ἀραθικὴ 
28, οι) 3», ἡ τουρκι- 
κἡ 33 ἡ σανοκριτικὴ 50, 


ἡ κινεζικἡ 240. 


Πότε συνεστήθησαν 


Τὸ ἰατροσυνέδριον συνε- 
στήθη τὸ πρῶτον τὴν 3 Μα- 
του 19834. 


τν ΑΙ ε ονας Τα- 
χυδροµείων καὶ - 
Φείων τῷ 1836. ἠ ο 

"Ἡ διεύθυνσι 
τεχνείου τῷ 18 


τοῦ Πολυ- 
. ἀναδιορ- 


πάθεια. Τότε καὶ µόνον θἀ εἴμεθα 


ἄξιοι τῆς θείας τοῦ 


Θεανθρώπου ἀγάπης. Τότε µόνον θὰ εἴμεθα ἀντάξιοι τοῦ 
Χριστοῦ μαθηταὶ καὶ θ᾽ ἀποκτήσωμε τὸ δικαίωµα τῆς 


θείας αὐτοῦ χάριτος. 


γανωθεῖσα διὰ τοῦ διατάγ- 
µατος τῆς 25 ᾿Οκτωδρίου 
1θά3. Αἱ δὲ διευθύνσεις τῆς 
"Αστυνομίας καὶ ᾿Αγροφυ- 
λακῆς ἀπεχωρίσθησαν τὸ 
πρῶτον δυνάµει τοῦ ἀπὸ 13, 
Μαρτίου 1849 νόµου ἀπὸ 
τὰς δημοτικὰς ἀρχὰς ᾿Αθη: 
νῶν καὶ Πειραιῶς. 


Ἡ καλλιέργεια 
ἐπὶ Καποδίστρια 


"Ὅταν ὁ Καποδίστριας 
λθεν εἰς τὴν Ἑλλάδα εὖ- 
ρῆκε µόνον 12.000 στρέµ- 
µατα γῆς ών ορ μὲ 
σταφιδάµπελον, 25.000 
στρέµµατα ἁἀμπέλου καὶ 
500.000  ἑλαιόδενδρα. ορ 
µερον οἱ ἀριθμοὶ αὐτοὶ ἕ- 
χουν ἑκατονταπλασιασθῇῃ 
καὶ αὐξάνονται καθηµερι- 
νῶς περισσότερον χάρις εἷς 
τὰς τεραστίας προό' 
ποὺ ἔκαμεν ἡ γεωργία µας. 


Μνήμονες 
Πρὸ τοῦ 1834, δηλαδὴ 
κατὰ τὴν περίοδον τῆς Ἔ- 
παναστάσεως καὶ πολὺ µε- 
τά τὴν λῆξιν αὐτῆς, οἱ συµ- 


δολαιογράφοι ἐκαλοῦντο 
µνήµονες. Μετωνοµάσθη- 
σαν δὲ εἰ συ βολοσχοος 

ὺς τὴν ποχὴν τῆς - 
ασιλείας τοῦ "Όθωνος καὶ 
εἰδικῶς διὰ τοῦ νόµου τῆς 
21 "Ιανουαρίου 1834. 


"Ὅσα δὲν γράφει 
ἡ “Ἱστορία 


Οἱ ᾿Αθηναῖοι καὶ οἵ 
ὙΣπαρτιᾶται ἐμάλωναν πρὸ 
τῆς ἐν Πλαταιαῖς μάχης 
ποιὸς θὰ καταλάδῃ τὸ ἆᾱ- 
ριστερὸν κέρας τῆς παρα- 
τος Σημειωτέον ὅτι 
τοῦτο ἐθεωρεῖτο τὸ ἀσθενέ- 
στερον σημεῖον καὶ οἱ ὅπε- 
ρασπισταί του ἐτιμῶντο ὡς 
οἱ γενναιότεροι, 

᾿Επειδὴ οὐδεὶς ὑπεχώρει 
εἷς τὴν ἀξίῶώσίν του καὶ ἐ- 
πέκειτο ἡ ἔναρξις τῆς µά- 
χης, ὁ σοφὸς καὶ δίκαιος 
Αριστείδης, ὁ οτρατηγὸς 
τῶν ᾿Αθηναίων ὀπεχ. 


-σεν, εἰπὼν τὸ ἀλησμόνη- 
τον: «Ὁ θρωκος κάωνει 
ὅ 


τὴν θέσιν κα 
τὸ 


χι ἡ θέοις 
ν ἄνθρωπον». Ἡ 


Σὲ μιά γωνιά τῆς αἰθούσης τοῦ 
«Παρνασσοῦ», ὅπου ἦταν ἐγκατεστη- 
µένη ἡ πολεμικὴ καλλιτεχνικὴ ἔκθε- 
σις τῆς Ε.Ο.Μ., πάνω σ᾿ ἕνα τραπεζά- 
κι σαν ἐκτεθειμένα μερικὰ μικρά 
πλαστικἁ ἔργα, μὲ διάφορες παραστά- 
σεις ἐμπνευσμένες ἀπὸ τὸν πόλεμο. Οἱ 
ἐπισκέπται στέκονταν µπροστά τους 

ὲ περιέργεια. Τὰ μικρὰ αὐτὰ ἔργα 
ον πραγματικά ΄ καλλιτεχνήµατα, 
ποὺ τὰ εἶχε τεχνουργήσει μ ἕνα 
µαχαιράκι πάνω σὲ ἄσπρο σαποῦνι ἕ- 
νας στρατιώτης τραυματίας, ᾿Εκεῖ δί- 
πλα στεκόταν κι’.ὁ ἴδιος, σεμνὸς καὶ 
συνεσταλμένος, ποὺ θἀ ἔπρεπε νὰ τὸ 
µάθῃ κανεὶς πὼς ἦταν ὁ καλλιτέχνης 
καὶ νὰ τοῦ µιλήσῃ πρῶτος, γιὰ ν᾿ ᾱ- 
ποφασίση κι’ ἐκεῖνος νὰ παρουσιασθῃ. 
Κι ὅταν τὸν ρωτοῦσαν γιὰ τὰ ἔργα 
του καὶ τοῦ ἔδιναν συγχαρητήρια, ὁ 
τραυματίας στρατιώτης, ποὺ εἶχε ἀν- 
τιµετωπίσει ἡρωϊκὰ κι’ ἀτρόμητα τὸν 
ἐχθρὸ κι’ εἶχε ἀντικρύσει μὲ περιφρό- 
νησι τὸ θάνατο, κοκκίνιζε, δείλιαζε καὶ 
μὲ δυσκολία καὶ μὲ στενοχώρια ἔδι- 
νε κύ αὐτὸ ἀκόμα τὸ ὄνομά του. 

᾿Εκείνη τὴν ὅὥρα, κι ἄν δὲν εἶχες 
Ιδᾳ τὰ μικρὰ καλλιτεχνήµατα, θὰ κα- 
ταλάθαινες κι ἀπὸ µόνο τὸ κοκκίνι- 
σµα ἐκεῖνο τῆς σεµνότητος, ποὺ ἀνέ- 
6αινε στὸ πρόσωπο τοῦ ἡρωϊκοῦ τραυ- 
µατία, ὅτι εἶχες µπροστά σου ἕναν ᾱ- 
ληθινὸ καλλιτέχνη. Χωρὶς νὰ εἶχε κά- 
µει καμμιά σχετικὴ σπουδή, χωρὶς κἂν 
νὰ εἶχε κατατοπισθῃ ποτὲ μὲ καλλι- 
τεχνικὲς ἀσχολίες, ἡ ωχή του, δονη- 
µένη, συγκλονισµένη ἀπὸ τὸν µεγάλο 
καὶ βαθὺ κραδασμὸ ποὺ ἔφερε µέσα 
του ὁ πόλεμος, αἰσθάνθηκε τὴν ἀνάγ- 
κη νᾶ ἐκδηλωθῆ, νά ἐκφρασθῇ μὲ τὴν 
τέχνη. Κι’ ἦταν τόσο δυνατὲς κι’ ἆκα- 
τανίκητες οἱ παρορµήσεις κι οἱ ἐμ- 
πνεύσεις της, ποὺ ὁ στρατιώτης παίρ- 
νοντας τὸ πρῶτο εὔπλαστο ὑλικὸ ποὺ 
βρῆκε μπροστά του--τὸ σαποῦνι”-, 
ἔδωσε πάνω σ᾿ αὐτὸ ὑπόστασι καὶ µορ- 
Φἠ στὸν ἀγνὸ καὶ πλούσιο ἐσωτερικό 
της κόσµο, 

... 

Τώρα, μιὰ ἄλλη περίπτωσις, ἕνας 
ἄλλος στρατιώτης, ὁ λοχίας πυροδο- 
λικοῦ Νικόλαος Μήτσης. Δὲν ἔκανε 
ποτέ τοῦ τὸν ποιητή. Δὲν εἴχε ἄσχο- 
ληθῆ μὲ τὴ λογοτεχνία. Μά ἡ ψυγή 
του, ἀνεθασμένη, µέσα στὺν ὑφπλὴ ᾱ- 
τµόσφαιρα τοῦ πολέμου, ὣς τὰ ἀνώ- 
τερα ὄὕψη τῶν πιὸ ὡραίων καὶ μεγάλων 
ἀνθρώπινων ἰδανικῶν, ἐζέσταινε κὺ ἐ- 
ζωονονοῦσε µέσα της τὸν σπόρο τῆς 
ἁγνῆς κι ἀληθινῆς ποιήσεως. Δὲν ἑ- 
χρειαζόταν παοὰ ἡ [εοὴ στιναὴ ποὺ 
θὰ γονιμοποιοῦσε τὸν θεῖο σπόρο καὶ 
θἀ τὸν ἔκανε νὰ Φουντώση καὶ νά δε- 
θῇ σὲ λουλοῦδι. Ἡ στινμὴ αὐτὴ ἦταν 
ὁ ἡρωϊκὸς θάνατος τοῦ ἀγαπημένου 

; ἀδελφοῦ του Χρήστου, ποὺ ἔπεσε µα- 
Χόμενος στὸ Τεπελένι, ἀποκρούοντας 
τὶς λυσσώδεις ἐπιθέσεις τοῦ ἐγθροῦ. 
Καὶ νὰ τὸ ἁγνὸ καὶ λεπτὸ λουλοῦδι, 
ποὺ ξεπετάχτηκε ἀπὸ τὴν ἱερὴ αὐτὴ 
οτιγµή: Τὸ ποίηµά του «Παρανγελιά 
στὴ Μάνα», ποὺ μᾶς ἔστειλε ὁ ἴδιος 
ἀπὸ τὸ μέτωπο κ ὅπου φαντάζεται 


ΜΟΡΦΕΣ ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΨΥΧΗΣ 


τὸν πεθαµένο ἀδελφό του ν᾿ ἀπευθύνε- 
ται στὴ Μάνα τους καὶ νὰ τῆς λέγη: 


«Στρῶσε, Μάνα. τὸ σπίτι µας 
μὲ τὰ κιλίµια πὄχεις, 

Κάκια γιατὶ δὲν ἔρχομαι, 
Μανούλα µου, μὴ µδχεις. 


Στρῶσε, θἀρθοῦν οἱ φίλοι µου 
καὶ καλωσόρισέ τους. 

"Όχι καφὲ καὶ πένθιµα! 
Κρασάκι κἐρασέ τους! 


Γιατὶ μὲ κλαῖς; Δὲν πέθανα! 

Τραγούδια νὰ μοῦ ποῦνε, 
γιὰ τὴ χαρὰ ποὺ πέτυχα 
ὅλοι νὰ μ᾿ εὐχηθοῦνε. 


Χαρά εἶναι ποὺ σκοτώθηκα 
ἐδῶ στὸ Τεπελένι. 

Τὴ Νίκη στεφανώθηκα 

Κύ ἡ Δόξα μ’ ἀναμένει. 


Μικρόν, Μάνα, μ’ εὐχόσουνα 
νὰ εἶμαι εὐτυχισμένος" 

οἱ εὐχές σου βγήκανε σωστὲς 
γιατ᾽ εἶμαι Δοξασμένος». 


"Αλλά ἰδοὺ καὶ ἕνα ἄλλο ποίηµα. 
Δὲν ἔχει σημασία ποὺ δὲν εἶναι Υγραι- 
µένο σὲ στίχους, ἀλλά εἶναι μιά ᾱ- 
πλῆ ἐπιστολή, ποὺ τὴν στέλλει ἀπὸ 
τὸ µέτωπο ἕνας στρατιώτης -- ὁ Τερζί- 
δης Νικόλαος” στὴ σύζυγό του. Μιὰ 
ἁπλῆ ἐπιστολή, ἀλλὰ πόση ἀγάπη τῆς 
Πατρίδος µέσα, πόση ἀγάπη τῆς ἐ- 
λευθερίας, πόση πίστις καὶ αὐτοθυσία 
γιὰ τὴ Νίκη --δηλαδὴ πόση ποίησις! 
᾿Ιδοὺ τὸ γράµµα: α 
«᾿Αγαπητή µου σύζυγος Ξανθίππη, 

Μετὰ χαρᾶς µου λαθαίνω τὶς πολυ- 
πόθητες ἐπιστολές σου καὶ μὲ σύνκι- 
νοῦν τὰ τρυφερά σου λόγια. Βεδαίως 
εἶναι λυπηρὸν ποὺ µόνον 6 μῆνες ἐζή- 


σαμε μαζὶ μετὰ τὸ γάµο µας, ἀναπνέ- 
οντας τὸν καθαρὸν ἀέρα τῆς ἔλευθε- 
ρίας τοῦ ἀγαπημένου µας χωριοῦ. 
Σοῦ συνιστῷῶ ὅμως νὰ μὴν πικραίνε- 
σαι διόλου. ᾿Απ’ ἐναντίας πρέπει νὰ εἷ- 
σαι ὑπερήφανη διότι ὁ οὐζυγός σου 
ἐκτελεῖ μὲ πλήρη ἀφοσίωσιν τὸ καθῇ- 
κον του, διά νὰ κερδίσωµεν τὴν Νί- 
κην καὶ τὴν ᾿Ελευθερίαν, Καὶ πρέπει 
νὰ ἔχης τὶς ἐλπίδες σου στὸν Πανά- 
Ύαθο Θεὸ ὅτι σύντομα θὰ ζήσωμεν κα- 
θὼς ποθοῦμε νὰ ζοῦμε. Θέλω λοιπὸν 
νὰ βοηθήσης καὶ σὺ σὲ ὅ,τι μπορεῖς 
γιὰ τὴν Βίκην, 

Γειά σου καὶ καλὴν ἀντάμωσιν μετὰ 
καλῆς Ἠίκης». 

..« 


Οἵ τρεῖς αὐτὲς περιπτώσεις. ποὺ 
εἶναι παρµένες ἀπὸ ἀμέτρητες ἄλλες 
παρόμοιες, ποὺ τὶς βλέπουμε νά πα- 
ρουσιάζῶνται κάθε µέρα στὸ µέτωπο, 
σ᾿ ὁλόκληρη τὴ χώρα, σ᾿ ὅλα τὰ ση- 
μεῖα τοῦ κόσμου ὅπου ὑπάρχει Ἑλ- 
ληνισμὸς, εἶναι διάφορες ἐκδηλώσεις 
τῆς μιᾶς καὶ µόνης ἑλληνικῆς ψυχῆς, 
πού. μὲ τὴν ὁρμητικὴν ἀναταραχὴ καὶ 
ἀνάτασι ποὺ τῆς ἔδωσε ὁ πόλειος, 
βοῆκε τὴν εὐκαιρία νὰ ἐκδηλωθῇ σ᾿ 
ὅλο τὸ βάθος καὶ τὴν οὐσία της. Τὰ 
μικρὰ πλαστικἁ καλλιτεχνήµατα πάνω 
στὸ τραπεζάκι τῆς ᾿Εκθέσεως τῆς Ε. 
Ο.Ν., τὸ περήφανο ποίηµα γιά τὸν ἡ- 
ρωϊκὸ θάνατο τοῦ ἀδελφοῦ, ἡ λιτὴ ἔκ- 
Φρασις τῶν ὑψηλῶν αἰσθημάτων τοῦ. 
συζύγου, ἀποτελοῦν διάφορες μορφὲς. 
τῆς ἴδιας ψυχῆς, ποὺ ὅλες µαζί, μαζὶ 
καὶ μὲ ἄπειρες ἄλλες, συνθέτουν κι 
ἀπεικονίζουν τὴν μιὰ καὶ μόνη, τὴν ἕ- 
νιαίΐα, τὴν αἰώνια κι’ ἀθάνατη ψυχὴ τῆς 
Ἑλλάδος µας, η 


"Αντιαεροπορικὸ στὸ Β. Μέτωπο ἔτοιμο πρὸς δρᾶσιν 


(Έργου κ. Ο. ᾿ΑἈργυροῦ καθηγητοῦ Λ.Σ.Κ;Τ.} 


"Ὅλος ὁ ο νο 
ερα γιὰ τὸ βαθμὸ τῶν 
Ὃ ον τῶν διαφόρων 
“Κρατῶν, γιὰ τὴν ὑπεροπλία 
τοῦ ἑνὸς ἐπὶ τοῦ ἄλλου καὶ 
γιὰ τὴν ἱκανότητα ἀντιστά- 
σεως τῶν μικρῶν Κρατῶν 
ἀπέναντι τῶν ἐπιδρομέων 
ὄχι ἁπλῶς ἀπὸ ἀπόψεως ἡ- 
θικού, ἀλλά ἀπὸ άποψεως 
ἐξοπλισμῶν. 

Γ1ολὺ πριν ὅμως τὰ κρά- 
τη σκεφνουν να εξασφαλί- 
σουν τα σύνορα τους µε τά 
Κανονια, τα αντιαεροπορι- 
κα, τα ἅρματα µωαχης, τά 
ἀντιαρμαιικα ΚκΑπ., Πόλα 
ζωα µεσα οτὴ Φφύσι εκαναν 
το ἰοιο για να προφυλα- 
χθουν ἁπο τους ἔχυρους 
των, ΡΛὲ τις πανοπλιες τους 
κατορσωνουν ν΄ ασφαλισῶν: 
ται απο κανε ἐπισουλη ἑ- 
ναντιον... τῆς όωης τῶν. 
Ποιος ὃεν ἕερει τη οώωνη: 
θισµενη φρασι «αρματώ- 
µενος σαν αστακός»; 


Ὁ σαλίγκαρος 


Μὰ ἐκτὸς ἀπὸ τὸν ἁστα- 
κὀ ἂς παρακολουθήσουμε 
καὶ µερικά ἄλλα ζωα, πο- 
λὺ γνωστά µας. Ρά π. χ. 
ὁ σαλίγκαρος. Τοῦ κάκου 
τὰ παιδιά τοῦ φωνάζουν: 
«Σαλίγκαρε, σαλίγκαρε 
βγάλε τὰ κἐρατά σου!» 
Αὐτὸς μένει κλεισμένος μέ- 

σα στὸ καδοῦκι του καὶ 
δὲν Φαίνεται, Καθὼς εἶναι 


πολὺ λαίµαργος γυρίζει 
ἀπὸ Φύλλο σὲ φύλλο (σχ. 
1) πολὺ σιγά, καὶ . 
γνωρίζοµε τὰ ἴχνη πο 

Φήνει ἀπ᾿ ὅπου περνᾶ ξέ- 
γοιαστος. Καὶ γιατὶ νά βιά- 
ζεται; Μόλις ἔρθῃ πολὺ 
Κοντά του κανένα πουλὶ-- 
καὶ ὅλα τὰ πουλιά νοστι- 
µεύονται πολὺ τὰ σαλιγκά- 
ρια -- ὁ ἀσφαλισμένος αὖ- 
τὸς κύριος μὲ μιά κίνησι 
κρύδει µέσα στὸ καδοῦκι 
του τὴν οὐρίτσα του, τὰ 
κερατάκια του, τὰ µατά- 
κια του, τὸ κεφαλάκι του 


καὶ κολλάει ᾿γερὰ πάνω 
στὸ φύλλο ποὺ τρώει. Τὸ 
πουλὶ δοκάζει τότε νἁἀ 
τσακίσῃ τὸ καθοῦκι τοῦ 
σαλίγκαρου, Ρλὰ δὲν τὰ κα- 
ταφέργνει. Τὸ βρίσκει πολὺ 
σκληρό. Μερικὲς φορὲς ὅ- 
µως τὸ πουλὶ εἶναι µεγά- 
λο. ᾽Αρπάζει τότε στά νύ- 
χια του τὸ σαλίγκαρο καὶ 
τὸν πετάει κάτω ἀπὸ ψη- 
λά. "Αν τὸ καθοῦκι σπά- 
σῃ, ἀντίο γιὰ πάντα, κύ- 
ριε σαλίγκαρε. "Αν ὅμως 
ἀποδειχθῃ πολὺ στερεό, 
καὶ αὐτὸ συµδαίνει συχνά, 
τότε ὁ «κοχλίας», ὅπως τὸν 
λένε πιὸ ἐπίσημα, ἔσωσε 


τὴ ζωή του. 
Ἡ χελώνα 


'Ἡ χελώνα πάλι κουδα- 
λάει µαζί της τὸ φρούριό 
της ὅπου καὶ ἂν πάῃ. ἵα- 
νένα πουλί, ὅσο µεγάλο κύ 
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Σχ. 2. 


ἂν εἶναι, δὲν μπορεῖ νά σπά- 
σῃ τὸ καθοῦκι της. "Όσο 
ἡ χελώνα μεγαλώνει, µε- 
Ύαλωνει κύ αυτό καὶ μὲ τά 
Χρόνια γίνεται άκοµα πιὸ 
οκληρὸ (σχ. 2). 

Ίὁ κεφαλι, τά πόδια καὶ 
ἡ οὐὖρά της χελώνας εἶναι 
μαλακά, ΄Ετσι, καθε φορά 
ποὺ νοιώθει κίνουνο τά 
συμµαζεύει µέσα καὶ δὲν 
τά ξαναδγάόδει εζω ἄν δὲν 
βεδαιωυῃ πως ὁ κίνουνος 
έχει ὁριστικά περάσει, 

Οἱ ἆχελώνες πηγαίνουν 
πάρα πολὺ ἀργά στὴν ξη- 
ῥρά, ἀλλά κολυμποῦνε πο- 
λὺ καλὰ µέσα στὸ νερό. 
Θαλάσσιες χελῶνες ὑπάρ- 
χουν πολλῶν ᾿εἰδῶν. Μιά 
ἀπ᾿ αὐτὲς ὅταν τὴν πειρά- 
ξῃ Κκανεὶς δαγκώνει καὶ 
κρεµιέται ἀπὸ τὸ δάκτυλο, 
ὅπως ὁ κάδουρας. 


Ὁ σκαντζόχοιρος 


Ὁ σκαντζόχοιρος εἶναι ᾱ- 
πὸ τὰ πιὸ ὠφέλωα ζα, 
γιατὶ τρώει διάφορα ἔντο- 
μα, ἀἁρκετὰ βλαθερά γιὰ 
τὸν ἄνθρωπο. "Αν τὸν ἰδῇ 


κανεὶς θὰ νοµίσῃ πὼς εἷ- 
ναι ἄγριο ζῶο καὶ ἐπικίν- 
δυνο. ᾿Ὡστόσο ὁ σκαντζό- 
χοιρος εὔκολα μπορεῖ νὰ 
ἐξημερωθῇ. "Όλο του τὸ 
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σῶμα εἶναι σκεπασµένο μὲ 
ἀγκάθια. Τὰ κορίτσια τὰ 
γνωρίζουν πολὺ καλά, για- 
τὶ τά χρησιμοποιοῦν στὸ 
τρυπητὸ κεντήµα. "Όταν 
τον απειλήσῃ ο σκύλος ἢ 
καμμια πεινασµένη ἀλεποῦ, 
ὁ σκαντςοχοιρος κουλουρι- 
άζεται και γινεται µια αγ- 
κασωτὴ σφαιρα, πανω στην 
ὁποία ευκολα μπορεῖ νά 
τρυπηθῇ τὸ ζῶο ποὺ θέλει 
νά κανῃ κακο στὀν σκαν- 
τζόχοιρο (σχ. 3). 


Τὸ σκουλΏῆκι 


Σὰν μικρὴ σφαῖρα γίνε- 
ται ἐπίσης καὶ ἕνα μικρὸ 
σκουληκάκι (σχ. 4) μὲ τὰ 
πολλὰ πόδια, ποὺ τρέχει 
γρήγορα γρήγορα στὸ χώ- 
μα. Θὰἀ τὸ βρῆτε συχνά 
κάτω ἀπὸ σάπια ξύλα ἢ 
σάπια φύλλα στὸν κῆπο. 
Μὰ νά, ἐκεῖ ποὺ τὸ μικρὸ 


παιδὶ πάει νὰ τὸ ἐνοχλήσῃ 
τὸ βλέπει νά χάνεται. Τί 
νὰ ἔγινε; Ὑπάρχει μονάχα 
ἕνας μικρός, πολὺ μικρού- 
τσικος Ὑκρίζος βῶλος, μὲ 
σκληρὴ ἐπιφάνεια. Καὶ ὁ 
βῶλος αὐτὸς δὲν εἶναι πα- 
ρὰ τὸ σκουληκάκι ποὺ βρί- 
οκει καὶ τὸν καλίτερο τρό- 
πο νἁ ξεγελάσῃ καθὼς 
κουλουριάζεται ᾿τὸν ἐχθρό 
του. 


Ὁ ἁρματίλος 


Ὡστόσο, τὸ κουλούρια- 
σµα τὸ προτιμοῦν ὡς μέ- 
σον ἀσφαλείας καὶ ἄλλα 
ζῷα. Π. χ. στὴ Νότιο ᾿Α- 
µερικὴ καὶ στὸ Βότιο Τέ- 


ξας ὑπάρχει ἕνας ἱππότης 
τοῦ ζωϊκοῦ βασιλείου, μὲ 
τὸ κάπως ἰσπανικὸ ὄνομα 
ἁρμαντίλος. Ὅταν τὸν ἰδῇ 
κανεὶς θυμᾶται τοὺς σιδε- 
ρόφρακτους µμεσαιωνικοὺς 
ἱππότες. Φορεῖ ἕναν παρά- 
ξενο χιτῶνα ἀπὸ σκληρὲς 
φολίδες, ἑνωμένες μµεταξό 
τους, ὅπως τὸ καδοῦκι τῆς 
χελώνας. Αὐτὸς ὁ χιτώνας, 
παρὰ τὴ στερεότητά του, εἷ- 
ναι ἐξαιρετικὰ εὐλύγιστος. 
Καὶ ὅταν ὁ ἁρμαντίλος νο- 
μίσῃ ὅτι διατρέχει κανένα 


ο νο 


κίνδυνο, µεταδάλλεται ἆ- 
µέσως σὲ μιά σφαῖρα μὲ 
σκληρὴ καὶ ἁδιαπεραστη 
ἐπιφανεια. Τὸ κεφάλι του 
τὸ κρύδει στὴ μέση. Εΐναι 
τότε πιὸ ἀσφαλῆς καὶ ἀπὸ 
τὸν ἄσφαλεστερα ντυµένο 
μέ πανοπλία ἵπποτη (σχ.»)- 


Ἡ ἐρέα 


Πανοπλία φορεῖ καὶ ἕνα 
µικρο σκουλκακι ποὺ σῇ 
μεσα στο νερο. ΄Ἔπειοη εἰ- 
γαι πολὺ απροσίατευτο, 
φτειάνει µόνο του την εἴα- 
οφαλιοτικήη. του πανοπλια. 
Ώγασει ενα Κολλωοες ὁ- 
Ύρο, ἆπαλο σάν µεταςι, καὶ 
μ΄ αυτο συγκολλα Αεπτὰ 
ἀποµειναρια ἀπὸ οστρακα, 
ἁπο πετριτσες ἤ χαλικακια 
ποὺ τὰ βρίσκει στὸ βυθὸ 
τού ποταµου ἤ τῆς δεξαµε- 
νῆς ὅπου ζῇ.Μὲ αὐτά φτειά- 
γει ἕνα εἶοος σάκκου, µέσα 
στὸν ὁποῖο τρυπώνει καὶ 
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Σχ. 6. 


κάθε φορὰ ποὺ κινδυνεύει 
κρύδει τὸ κεφάλι του. Ὁ-΄ 
ταν µεγαλώσῃ ἀρκετά, ἆ- 
νεθαίνει ὣς τὴν ἐπιφάνεια, 
ἀναπαύεται σὲ κάποιο φύλ- 
λο ποὺ θὰ βρῇῃ καὶ ἐκεῖ 
μεταμορφώνεται σὲ πετα- 
λουδάκι, μὲ φτεράκίια ἆᾱ- 
χνἁ σὰν γάζα. 

Γεωργία Δεληγιάννη 


105 


60, (Συνέχεια) 


-“Γιὰ νὰ ἑνώσω τὴν αὐτοκρατορία 
µου. Γιά νὰ μποροῦν οἱ λαοί µου νά 
ἐπικοινωνοῦν, 

ὍὉ ᾿Αλέξανδρος ἔσφιξε τὸ χέρι τοῦ 
γενναίου φίλου του μὲ συγκίνησι. 

--"Αν πεθάνω, εἶπε, ἐσὺ εἶσαι ἄξιος 
νὰ συνεχίσῃς τὸ ἔργο µου. 

--"Αν πεθάνῃς, βασιλιᾶ µου, εἶπε ὁ 
Νέαρχος κι ἡ φωνή του ἔτρεμε, ὅλοι 
ἐμεῖς θὰ χάσουμε τὸ μέγιστο µέρος 
τῆς ἀξίας µας. "Όλοι µας θά σκορ- 
πίσουμε καί, ποιὸς ξέρει, θὰ πιαστοῦμε 
µεταξύ µας καὶ θἀ καταστραφοῦμε. 
'Εσὺ µονάχα μᾶς δίνεις τὴ µεγάλη 
πνοή, 

Ὁ ᾿Αλέξανδρος ἔσκυψε τὸ κεφάλι. 
Εἶχε ξαφνικά χλωμιάσει. 

«Ποιὸς ξέρει, συλλογίστηκε, ἴσως ὁ 
Νέαρχος νά ἔχῃ δίκιο, "Όλος ὁ κό- 
σµος ποὺ κατέκτησα θὰ διαλυθῇ ὅταν 
πεθάνω... 

Τίναξε τὸ κεφάλι, σὰ νὰ ἤθελε νά 
διώξῃ τὶς πένθιµες σκέψεις. 

--"Ας μὴ μιλοῦμε γιὰ θάνατο! εἶπε. 
Εἶμαι ἀκόμα τριάντα χρονῶν, εἶμαι 
γέος, δὲν ἔχω σκοπὸ νά πεθάνω γρή- 
γορα. "Ας γυρίσουμε στὴν τωρινὴ στι- 
γμή, Βρῆκες, ἨΨέαρχε, τὶ συλλογιζό- 
µουν. Ναί, πρέπει νὰ ἀνοίξουμε δρό- 
µο ἀπὸ τὴ θάλασσα. Εἶναι δύσκολο: 

--"Ας δοκιµάσουμε! εἶπε ὁ Νέαρ- 


χος, 

-- Εἶναι δύσκολο; ξαναρώτησε ὁ βα- 
σιλιᾶς. 

--Καὶ βέδαια εἶναι δύσκολο. Μὰ 
γι’ αὐτὸ ἀξίζει νὰ τὸ ἐπιχειρήσουμε. 
"Ας ἀφήσουμε τὰ εὔκολα γιὰ τοὺς 
ἄλλους. 

--Σωστά, ἀνεφώνησε ὁ ᾿Αλέξαν- 
δρος, Λοιπόν; Ἡ 

--Μοῦ ἐμπιστεύεσαι ἕνα τέτοιο δύσ- 
κολο ἔργο; ρώτησε ὁ Νέαρχος. 

Ὅ Αλέξανδρος χάϊδεψε τὸν ὤμο 
τοῦ Φίλου του. ὦ 

--Σὲ ποιὸν ἄλλον μποροῦσα νὰ ἐμ- 
πιστευθῶ τὸ στόλο µου καὶ τὴν τιµή 
μου; εἶπε. 2 

Τὰ µάτια τοῦ γενναίου Κρητικοῦ 
βούρκωσαν. ΦΜεγαλείτερη ἁμοιθὴ δὲν 
πεθύμησε ποτὲ ἀπὸ τὰ ἁπλᾶ τοῦτα λό- 
για τοῦ βασιλιᾶ του. 

--Σοῦ ἐμπιστεύομαι, ἐξακολούθησε 
ὁ βασιλιᾶς, τὸ δύσκολο αὐτὸ ἔργο, γιά 
τὶ ὑπάρχει ἕνα ἄλλο ἔρυο ἀκόμα πιὸ 
δύσκολο. Κι’ αὐτὸ τὸ κρατῶ γιά τὸν 
ἑαυτό µου. 

-τΠοιό; ο 
-Βδὰ περάσω τὴν τρομµακτικὴ ἔρ' 
μο τῆς Γεδρωσίας. Ποτὲ στρατὸς δὲν 
τὴν πέρασε. Θὰ τὴν περάσω ἐγὼ μὲ 

τὸ στρατό µου. 

--"Εἶσαι βασιλιᾶς, εἶπε ὁ Ἠέαρχος, 
ἔχεις τὸ δικαίωµα νὰ κρατήσῃης γιά 
μα ἑαυτό σου τὸν πιὸ µεγάλο κίν- 
υνο. 
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--Θὰ πάρῃς µαζί σου τὰ καλλίτερα 
καράδια, πρότεινε ὁ ᾿Αλέξανδρος. Θὰ 
διαλέξῃς ὅποιους ἄντρες κύ ἀξιωματι- 
κοὺς θέλεις. Θὰ φορτώσης τρόφιμα, 
μηχανές, ὅπλα, ὅσα θέλεις. Θὰ στεί- 
λω στρατὸ νὰ πηγαίνη γιαλὸ - γιαλὸ 
νὰ ἀνοίγῃ πηγάδια γιὰ νὰ βρίσκῃης 
γερὸ καὶ νά σοῦ ἀποθηκεύῃπ τρόφιμα, 
νὰ μὴν ὑποφέρουν τὰ πληρώματά σου 
ἀπὸ τὴν πεῖνα καὶ τὴ δίψα. Ἐγὼ μὲ 
τὴν Κύρια στρατιὰ θὰ περάσω τὴ Γε- 
δρωσία ἔρημο καὶ θὰ συναντηθοῦμε 
στὰ ᾿Ἐκδάτανα. Σύμφωνοι; 

--Σύμφωνοι! ἀποκρίθηκε ὁ Νέαρ- 
χος. 

--Τὸ χέρι σου! 

"Ἔσφιξε ὁ Αλέξανδρος δυνατὰ τὸ 
χέρι τοῦ φίλου του, 

κ Καὶ χωρὶς λέξι νὰ προσθέσουν, χὠ- 
ρίστηκαν. 


Κεφ. 76. 


Τὴν ἄλλη µέρα τὸ πρωῖ οἱ σάλπιγ- 
γες ἀντιλάλησαν σ᾿ ὅλο τὸ στρατόπε- 
δο. Μαζεύτηκαν οἱ ἀξιωματικοί, οἵ 
στρατιῶτες, οἱ ναῦτες, γύρω ἀπὸ τὴ 
βασιλικἡ σκηνή. Πρόδαλε ὁ ᾽Αλέξαν- 
ὄρος ντυμένος τὴ µεγάλη στολὴ τῆς 
ἐἑκστρατείας, 

-'Σύντροφοι, φώναξε, φεύγουμε! 
Ὁ Κρατερὸς μ᾿ ἕνα µέρος τοῦ στρα- 
τοῦ, ὁ Νέαρχος μὲ τὸ στόλο κ ἐγὼ 
μὲ τὸ κύριο στράτευµα στὴ μέση” κι’ 
ὅλοι μαζὶ θὰ προχωροῦµε δυτικἁ καὶ 
θὰ συναντηθοῦµε στὴν ἀγαπημένη µας 
πρωτεύουσα στὰ, Σοῦσα. "Εμπρός! 
᾿Εμπρὸς μὲ τὴ βοήθεια πάντοτε τῶν 
Θεῶν τῆς Ἑλλάδος. 

Ζητωκραυγὲς ὑποδέχθηκαν καὶ πά- 
λι τὴν ἀπόφασι τοῦ μεγάλου ᾿Αρχη- 
γοῦ. 

Βάρεσαν οἱ σάλπιγγες καὶ τὰ τύµ- 
πανα, οἱ δυνάµεις τῆς ξηρᾶς ξεκίνη- 
σαν. 
Στράφηκε ὁ ᾽Αλέξανδρος στὸν άγα- 
πητὸ φίλο του τὸ Στέφανο. Ἡ 

--Στέφανε, εἶπε, ἡ Άλκα δὲ θά 


κ. "Άν πεθάνω, εἶπε, ἐσὺ εἴσαι ἄξιος νά 
συνεχίσῃς τὸ ἔργο µου. 


μπορέσῃ νὰ βαστάξηῃ τὶς φοδερὲς κα- 
κουχίες ποὺ μᾶς περιμένουν στὴν ἔρη- 
μο, Υύ’ αὐτὸ θὰ πᾶς µαζί της. Μἠἡ σκύ- 
δεις τὸ κεφάλι, μὴ στενάζεις, Βάστα- 
ξε τὸν χωρισμὸ σἀν ἄνδρας. Εὐτυχι- 
ομένοι πιά θά συναντηθοῦµε στὴν πρω- 
τεύουσα. Ἔχε ὑγεία! 

ὍὉ Στέφανος ψιθύρισε, προσπαθών- 
τας νὰ κρατήσῃ τὴ συγκίνησι, 

--Καλὴν ἀντάμωσι, βασιλιᾶ µου! 

“Ὁ Φίλιππος, ὁ πατέρας τοῦ Στέφα- 
γου, στράφηκε στὸ γυιό του: 

-Καλὴν ἀντάμωσι, παιδί µου, τοῦ 
εἶπε. Πρέπει νὰ μείνω μὲ τὸ βασιλιδ’ 
ἴσως γὰ λάθη τὴν ἀνάγκη µου] 

--Καλὴν ἀντάμωσι, πατέρα! Καλὴν 
ἀντάμωσι! Φώναξε ὁ Στέφανος, 

Χωρίστηκαν. Ὁ ᾿Αλέξανδρος κα- 
θαλλίκεψε τὸν ἀγαπημένο του φα 
καὶ σὲ λίγο πιὰ χάθηκε μαζὶ μὲ τὸ 
στρατό του πέρα στὸν ὁρίζοντα, πρὸς, 
τὴ δύσι. 

Ἡ "Άλκα πῆρε ἀπὸ τὸ χέρι τὸν ἄν- 
τρα της, ποὺ στέκονταν ἀκόμα ἀκίνη- 
τος καὶ κοίταζε τὸ βασιλιᾶ του ποὺ 
χάνονταν. 

-Πδμε! τοῦ εἶπε γλυκά. 

Κατέθηκαν στὴν ὄχθη τοῦ ποταμοῦ, 
µπῆκαν στὸ καράδι τοῦ πατέρα τῆς 
"Άλκας, τοῦ Μέαρχου. 

Ὕστερα ἀπὸ λίγες ἡμέρες, ὅταν φύ- 
πο πρῖμοι ἄνεμοι, κίνησε κι’ ὁ στό- 

ος. 

-τ Στέφανε, εἶπεν ἡ "Άλκα, ποιὸς 
θὰ μᾶς ἔλενε πῶς θὰ περνούσαµε τὸ 
ταξίδι τοῦ γάµου µας στὴν ἄκρη τοῦ 
κόσμου; 5 

Μάἀ ὁ Στέφανος ἦταν ἀπαρηγόρη- 
τος. Πρώτη φορά, ὕστερα ἀπὸ τόσα 
Χρόνια, χωρίζουνταν ἀπὸ τὸν ᾽Αλέξαν- 
ὃρο. Κι’ ἔπειτα συλλογίζουνταν τὰ ὅ- 
σα εἶχε ἀκούσει γιὰ τὴν ἔρημο τῆς Γε- 
δρωσίας, 

«Δὲν θἀ βροῦν νερὀ, τοῦ ἔλεγαν. 
Δὲν θὰ βροῦν µήτε ἕνα δένδρο, μήτε 
ἕνα πουλί. Θὰ πεθάνουν τῆς πείνας 
καὶ τῆς δίψας. Σφοδρότατοι ἄνεμοι 
φυσοῦν καυτεροὶ καὶ σηκώνεται ἡ ἅμ- 
µος καὶ πλακώνει τὰ καραθάνια. Ποτὲ 
δὲν θά µπορέσῃ στρατὸς νὰ διαθῃ τὴν 
ἔρημο αὐτή. Εἶναι γεμάτη ἀπὸ ἀνθρώ- 
«πια κόκκαλα». 

--Τί συλλογίζεσαι, Στέφανε; τοῦ 
ἔλεγεν ἡ "Άλκα ἀνήσυχη. 

--Τὸν ᾿Αλξξανδρο... ἀπαντοῦσε ὁ 
Στέφανος στενάζοντας. 

-Παιδί µου, ἔλεγε ὁ Νέαρχος στὸν 
γαμπρό του τὸν Στέφανο, μὴν ἔχεις 
καμμιὰν ἔγνοια. Ὁ Αλέξανδρος δὲν 
εἶναι σὰν καὶ μᾶς τοὺς ἁπλοῦς θνη- 
τούς" εἶναι ἡμίθεος. Τὸν προστατεύουν 
οἱ Θεοί, δὲν φοθᾶται τίποτα. Ὅλα τὰ 
ἐμπόδια θὰ τὰ νικήσῃ καὶ θὰ τὸν δοῦ- 
µε σῶο καὶ ἀθλαδῃ σὲ λίγους µῆνες. 
"Ὅλοι οἱ Θεοὶ τῆς Ἑλλάδος εἶναι µα- 


ζίτου. 
(Ακολουθεῖ). 


σσ μά 


ᾱ 


ΑΓΙΟ το ΑΛΒΑΝΙΚΟ ΜΕτωπο 


ΜΟΥΛΛΡΙΑ, ΘΥΜΑΤΑ Τ0Υ ΚΑΘΗΚΟΝΤΟΣ 


Σὲ προηγούμενο τεῦχος 
ἐγράφη γιὰ τὶς πολύτι- 
µες ὑπηρεσίες ποὺ προσφέ- 
ροὺν τὰ μουλάρια στὸν µα- 
χδμενον ἐπὶ τῶν ᾿Αλθανι- 
κῶν βουνῶν ἡρωϊκὸ στρα- 
τό µας. Σήµερα θὰ παρα- 
θέσωµε μερικὰ συγκινητικἁ 
ἐπεισόδια, ποὺ ἔχουν σχέ- 
σιν μὲ τὰ συμπαθητικἁ αὖ- 
τὰ ζῶα, ὅπως μᾶς τά διη- 
γήθησαν οἱ τραυµατίαι µας. 


... 


«Τὸ πιὸ τρανικὸ γιά 
τὰ μουλάρια,” μᾶς διηγή- 
θη κάποιος τραυματίας, ”- 
εἶναι ὅταν κρυσταλλιάσῃ 
τὸ χιόνι. "Όταν χιονίζη καὶ 
τὸ χιόνι εἶναι µαλακό, πα- 
χέταί καὶ δὲν εἶναι ἐπικίν- 
δυνο. Μά σὰν μείνῃ καὶ πα- 
γώση καὶ γίνη κρύσταλλο, 
τὰ μονοπάτια τῶν βουνῶν 
τῆς ᾽Αλθανίας γίνονται γυά- 
λινα, Ὃ ο, Ὑλιστε- 
ρὰ σὲ ὥταστο σημεῖο, 
Πῶς νὰ βαδίσῃ τὸ µουλά- 
ρι ἁπάνω στὸ κρύσταλλο; 
Πῶς νὰ κολλήσουν τὰ πέ- 
ταλά του στὸ γυαλί; 

Γιὰ νὰ μεταφέρουμε κά- 
τι μὲ τὰ μουλάρια, ὅταν τὸ 
χιόνι παγώση, κάθε βῆμα 
τῶν ζώων εἶναι καὶ τρα- 
γωὠδία! ᾽Αλλοῦ πατοῦν τά 
καμένα καὶ ἀλλοῦ βρί- 
σκονται... Συχνά γλι- 
στροῦν ξαφνικὰ ἀπὸ τὸ 
κουσταλλιασμµένο μονοπάτι 
τῶν γκρεμῶν καὶ βρίσκον- 
ται στὸ χάος... Πόσα ἔ 
χουν τσακισθῃ πέφτοντας 
ἀπὸ ψηλά βουνά στὶς χα- 
ῥάδρες! Πόσα ἔχουν βρῆ 


ἔτσι τὸ θάνατο στὴν ἐκτέ- 
λεσι τοῦ καθήκοντός 
των!...» ον 


«Ἕνα τραγικὸ θάνατο 
μουλαριοῦ δὲν θὰ τὸν ξε- 
χάσω ποτέ, -- μᾶς ἔλεγεν 
ἄλλος τραυματίας Τὶς τε- 
λευταῖες ματιές του δὲν 
θὰ τὶς σθήσω ποτὲ ἀπὸ τὴ 
μνήμη µου.. "Ἠταν τόσο 


τραγικὲς καὶ θλιμµένες!... 

Πήγαινε. φορτωμένο τὸ 
μουλάρι ο) ἕνα στενὸ µο- 
γοπάτι. ᾿Απὸ πάνω βουνὸ 
ἀτελείωτο καὶ ἀπὸ κάτω 
χάος ἡ χαράδρα. Καὶ τὸ 
μονοπάτι στενὸ καὶ ἀνώμα- 
λο στὸ φρεῖδι τοῦ βουνοῦ. 
Εἴχε χιονίσει καὶ ἔπειτα ἕ- 
ὅαλε κρύο καὶ τὸ χιόνι γΥί- 
νηκε κρύσταλλο. Εγὼ τρα- 
δοῦσα τὸ ζῶο ἀπὸ τὰ γκέ- 
µια κ ἄλλος στρατιώτης 
τὸ «ρα ος ἀπὸ τὴν ο 
ρά. Πηγαίναµε σιγά. Καὶ 
μὲ τὸ διπλὸ κράτηµα, ὅταν 
ἔκανε τὸ ζῶο μικρά γλι 
στρήµατα, δὲν εἶχε φόδο... 
Καὶ τέτοια Υλιστρήµατα ἕἔ- 
κανε κάθε στιγµή. Μὰ σ' 
ἕνα σημεῖο τοῦ μονοπατιοῦ, 
ἔπρεπε τὸ μουλάρι νὰ πα- 
τήσῃ σὲ μιά κρεμαστὴ πέ- 
τρα γιὰ νὰ περάσῃ. Δὲν 
εἶχεν ἄλλο τόπο. 'Ἡ πέτρα 
ἀνώμαλη καὶ ἀπάνω τὸ 
κρύσταλλο, Καὶ κάτω ἀπό- 
τοµο τὸ χάος τῆς χαρά- 
ὃρας... Εἴδαμε τὸ δύσκο- 
λο σημεῖο καὶ πηγαίναµε 
τὸ ζῶο σιγἀ-σιγά... Πα- 


τάει ὅμως στὴν κρεμαστὴ 
πέτρα καὶ γλιστρᾶ... Στά- 
θηκε ἀδύνατο νἁ τὸ κρα- 
τήσουµε... Τὰ δυό του πι- 
σινὰ πόδια γλιστρήσανε 
ἀπὸ τὴν πέτρα καὶ βρέθη- 
καν ἀπὸ κάτω, στὸν Υκρε- 
µό... Προσπάθησε τὸ ζῶο 
νὰ κρατηθῃ μὲ τά µπροστι- 
γὰ πόδια... Τὸ τραθούσα- 
µε γιὰ νὰ µπορέσῃ ν΄ ᾱ- 
νεδθῃ πάλι στὴν πέτρα... 
Μὰ ταν ἀδύνατο! ᾿Απελ- 
πισμένο καὶ τρομαγμένο τὸ 
κακόµοιρο τὸ μουλάρι ἐγύ- 
ρισε τὸ κεφάλι του κι ἕ- 
ὄλεπε πίσω του τὸ χάος, 
τὸ γκρεμὀ, τὸ θάνατο!... 
᾿Εκοίταζε ἔπειτα πῶς νὰ 
γλυτώση... Μά πῶς; Καὶ 
καθὼς ἔρριχνε ματιὲς ἆ- 
πελπισίας πότε στὸ Ύκρε- 
μό, πότε στὰ πόδια του τὰ 
μπροστινά, πότε πρὸς ἐ- 
μᾶς, τὰ μάτια του εἶχαν 
τέτοια θλῖψι καὶ τέτοια 
τραγικότητα, ποὺ ἀκόμη 
τὰ θυμοῦμαι... ᾿Επάλαι- 
σεν ἔτσι γιὰ λίγο τὸ ζῶο... 
Καὶ κατόπιν κουράστηκε 
πιὰ καὶ 


ἐγλίστρησε στὸ 


Μεταγωγικά σὲ πορεία 
(Σκίτόο τοῦ κ. Γ. Γρηγόρη Τ.Τ. 790) 


χάος... Τὸ εἴδαμε νὰ συν- 
τρίδεται νεκρὸ πιὰ στὸ βά- 
θος τῆς χαράδρας!... 

Μὰ δὲν ἦταν µονάχα 
αὐτὸ τὸ θῦμα σὲ κεῖνο τὸ 
ομος Σὲ λίγην ὥρα ἐ- 
μάθαμε ὅτι καὶ ἄλλο µου- 
λάρι ἔπεσε στὸ ἴδιο σημεῖο 
καὶ σκοτώθηκε...» 


Εἶναι ἄπειρα, ὅπως διη- 
γοῦνται οἱ στρατιῶτες µας, 
τὰ θύματα μεταξὺ τῶν 
ζώων τοῦ στρατοῦ. "Άλλα 
σκοτώνονται ἀπὸ τὰ ἐχθρι- 
κἀ βλήματα καὶ α 
γκρεμοτοακίζονται στὰ 
βουνά. Μᾶς διηγοῦνται ὅτι 
σὐχνὰ µέσα στὶς χαράδρες, 
μὰ καὶ σὲ ὁμαλὲς ἑκτά- 
σεις, βρίσκονται ξαπλωμέ- 
να πτώματα ᾖουλαριῶν μὲ 
ἀνοιχτά στὰ ἁπλανῃῆ μάτια 
των... Τὰ δα τοῦτα 
προσέφεραν τόσες ὕπηρε- 
σίες στὸ στρατό µας καὶ 
σκοτώθηκαν κ αὐτά, 
µατα στὸν µεγάλο µας ᾱ- 


γῶνα. 

Αξίζει στὰ ζῶα αὐτὰ 
κάποια εὐγνωμοσύνη γιὰ 
τὶς ὁπηοεσίες τους. Καὶ 
τοὺς ἀξίζει καὶ κάποια τι- 
μὴ γιὰ τὸ θάνατό τους μέ- 
σα στὶς πολεμικές τους ὁ- 
πηρεσίες... 

"Ὅσο κύ ἂν λέμε ὅτι τὰ 
δα αἰσθάνονται ἀλλιῶς 
ἀπὸ τὸν ἄνθρωπο,τοὺς ἆ- 
ξίζει μία ἐκδήλωσι εὐγνω- 
η πρ ο κ. αὐτὸ 
καὶ ᾿ρωπισμός µας. 
Ἐκτὸς ἀπὸ τὰ μνημεῖα, 
ποὺ θὰ ὑφωθοῦν γιὰ νὰ τι- 
μηθοῦν οἱ ἥρωες καὶ τὰ 
θύματα τοῦ μεγάλου µας 
ἀνῶνος γιὰ τὴν ᾿Ελευθεοία, 
θᾶπρεπε νὰ ἱδρυθῇ καὶ ἕνα 
μνημεῖο γιά τὰ ζῶα, ποὺ 
σκωτώνονται βοηθώντας 
στὸν πόλεμό µας, Θἄπρε- 
πε νὰ στηθῇ καὶ τὸ µνη- 
μεῖο τοῦ κἀγνώστου μου- 


λαριοῦ»,.. 
Φ. Γιοφύλλης 


Τι {21 ΣΤΗ ΑΦ ΝΤΙ ΕΠΙ ΛΙ 


ΗΠΙΑ. 


Δὲν διαφέρει καὶ πολὺ ἡ ἐποχή µας ἀπὸ τὸ ἀθάνατο 
21. Ὁ τρόπος τῆς µάχης καὶ τὰ πολεμικά µέσα ἔχουν 
ἀλλάξει. Οἱ ἴδιες συνθῆκες, οἱ ψυχικὲς ἐκεῖνες δυνάμεις 
ποὺ ἔκαναν μιὰ χούφτα ἕνα λαὸ νά ἀντρειωθῇ καὶ νά γίνῃη 
ἀτρόμητο σος Πολεμᾶμε κ ἀγωνιζόμαστε γιὰ τὶς 
ἴδιες ἐκεῖνες ἠθικὲς ἀξίες, ποὺ χωρὶς αὐτὲς ὁ ἄνθρωπος 
δὲν μπορεῖ νὰ ζήσῃ. Γιὰ τὴν ἀνεκτίμητη λευτεριά µας. 
Καὶ νά πάλι σήµερα ἐπάνω ἀπ᾿ ὅλα τά μεγάλα καὶ ἀνθρώ: 
πινα ἰδανικά, ν πατρίδα, ἡ τιμὴ καὶ ἡ λευτεριά. Πολε- 
μᾶμε γιὰ τὴν ἡσυχία καὶ τὴ γαλήνη τοῦ σπιτιοῦ µας, γιά 
τὴν ἀσκλάθωτη ᾿Ιδέα, ποὺ μα τσακίζεται ὁ βάρ: 
Φαρος ὑλικὸς πολιτισμός. Γιὰ τὴ χαρά τῶν δικῶν µας καὶ 
τοῦ σπιτισῦ µας, γιὰ νὰ παραδώσουµε στοὺς ἀπογόνους 
µας μιὰ Πατρίδα ἰσχυρὴ καὶ λεύτερη. "Αρα ὁ ἀγῶνας, 


ας ἔχει πέρα - πέρα ἠθικὸ περιεχόµενο. Οἱ ἐποχὲς ἆλ- ὶ 


άζουν μορφὴ κι ὄχι οὐσία. Κύ ἐμεῖς πότε σὲ οπηλιὲς 
καπνισµένες καὶ ὀὗρὲς καὶ πότε σὲ “καὶ σὲ µοναστή- 
ρια ὁλημεριάζουμε ἀκονίζοντας τὴ δύναµι τῆς φυχῆς καὶ 
τοῦ σπαθιοῦ µας. Κάθε στὶς σπηλιὲς ποὺ κοιµώ- 
µαστε δίπλα στὴ φωτιά μὲ τὰ κούτσουρα, ὅπως ἴζον- 
ται ἱλαρὰ τὰ πρόσωπα τῶν συντρόφων µου, ξεχνιέµαι καὶ 
θαρρῶ πὠς βλέπω μπαρουτοκαπνισµένες μορφὲς τῶν ἀθά- 
νατων νιστῶν τοῦ 2]. Ὁ νοῦς µου κοντά στὴ ος 
τῆς φωτιᾶς πάει πολὺ µακριά, στὰ χρόνια ἐκεῖνα τὰ δοξα- 


χή μα α 
Φοίξος Δέλφης 
'Τ.Τ. 850 ώς 


λα ν 


1) Πυροθόλα ἐν δράσει κάπου εἰς τὸ µέτωπ' 
τίσκηνά τους γιὰ νὰ προφυλαχθοῦν ἀπὸ ᾿ ἡ 
Μέτωπο. 4) Πρὸς τὴν γραμμὴν τοῦ πυρός. ᾿ 
στρατοῦ µας. ϐ) Μὲ γρήγορο βῆμα γιὰ τὴν τι 
στὸ δάσος. ϐ) Ἡ εἴσοδος τῆς στενωποῦ τῆς Κ. 


ον, 9) Φανταράκια κουκουλωµένα μὲ τὰ ἀν- 
Κεἰμαρρώδη βροχή. 32) Μεταγωγικὰ πρὸς τὸ 
) ᾿Ιπαλικαὶ µοτοσουκλέτται, λάφυρα τοῦ 


ρώτη γραμμή. 7) Πρόχειρο μαγειρεῖον µέσα 
Ιεισούρας. 9) Παρατηρητήριον πυροθολικοῦ. 


56, (Συνέχεια) 


Μαἱ φαίνεται πὼς ὁ νέος αὐτὸς ποὺ 
οἱ τρεῖς µας φίλοι τὸν γνώρισαν γιά 
Πέτρο Καλυθίτη στὴ Θεσσαλονίκη, 
φτὠχὸ καὶ κατατρεγµένο... καὶ |- 
ὠαννίτση στὴ Βασιλεύουσα, ἀρχικατά- 
σκοπο... Φαίνεται λοιπὸν πὼς εἶχε 
µεγάλη θέσι καὶ ὄνομα ἀνάμεσα στοὺς 
Σαρακηνούς... Μ’ ὅλο ποὺ τὸν θεω- 
ροῦσαν σκοτωµένο οἱ σύντροφοί του, 
ἔτσι καθὼς ἔμενε ξαπλωμένος κι ᾱ- 
κίνητος, ἀγωνίζονταν ὡς τόσο μὲ λύσ- 
σα νὰ μὴν ἀφήσουν στά χέρια τῶν ἑ- 
χθρῶν τὸ κουφάρι του... 

Κὺ ἐπειδὴ ἦταν τρεῖς φορὲς περισ- 
σότεροι κι ἀποφασιομένοι θὰ τὸ κατά- 
φερναν, 

Ὡς τόσο ὁ Γρηγόρης ποὺ ἄκουσε 
τὰ βούκινα καὶ κατάλαδε πὠὼς ὁ βυ- 
ζαντινὸς στρατὸς Κέρδισε τὴν πρώτη 
νίκη του στὴν Κρήτη, στηρίχθηκε δυ- 
Ννατὰ στὰ πόδια του καὶ παρακίνησε 
τοὺς δικούς του μὲ τέτοια λόγια: 

--"Θάρρος, γενναῖοι μού... ἄρατη- 
θῆτε λιγάκι ἀκόμα... Οἱ ἄπιστοι φεύ- 
Ὑουν... ὁ Χριστὸς νικᾶ... 


Μά κι ὁ ᾿Ιωαννίτσης ἀπὸ τὴν ἄλλη 
μεριά, σἁ νὰ τοὔδωσε ξαφνικὴ δύναµι 
ὁ κίνδυνος, πετάχθηκε μὲ μιᾶς ἀπάνω. 


Οἱ δυὸ θανάσιμοι ἀντίπαλοι βρέθη- 
καν πάλι ὁ ἕνας ἀντίκρύ στὸν ἄλλο, 
'Ο Γρηγόρης πρόφθασε κι ἅρπαξε τὸ 
σπαθὶ ποὺ γυάλιζε κάτω στὴν ἄμμο. 
Ὁ ᾿Ιώαννίτσης δίχως ὅπλο τώρα σταύ- 
ρώσε τὰ χέρια καὶ περίµενε... 

--"Ἔμπρός, Κένταρχε Κομιτᾶ, εἶπε. 
Τί περιμένεις; Πότε ἄλλοτε θά βρῆς 
μιὰ τέτοια εὐκαιρία; 

-"Παραδώσου, τοῦ φώναξε ὁ Γρη- 
γόρης, 

Δὲν ἤθελε νἁ τὸν κτυπήση μιά κι 
ἦταν ἄοπλος... 

Αὐτὸς γέλασε δυνατά. Κι εἶχε τέ- 
τοιο σαρκασμὸ καὶ πρόκλησι κεῖνο τὸ 


γέλιο ποὺ ὁ Γρηγόρης ἔνοιωσε νά, 


Βράζη ἀπὸ θυμό. 

-"Ἐμπρὸς λοιπόν... "Ο,τι δὲν κα- 
τάφερες νὰ κάµῃς μὲ τὴ δύναμί σου... 
Δές, σοῦ τὸ προσφέρει ἡ τύχη... Τί 
κάθεσε Κένταρχε Κομιτᾶ: 

Ὁ Γρηγόρης γιὰ μιά στιγμὴ΄ στά- 
θηκε ἀναποφάσιστος... 

ο ἡ κατάοτασις μποροῦσε 
γ΄ ἀλλάξῃ... 

Οἱ Βαράνγοι δὲν ἀντέχανε περια- 


αν κ . 
ςς τα ν 


ΑΣΤΑΣΙΟΥΘΟ 


οότερο. ᾿Απὸ τοὺς δέκα εἶχαν πέσει 
τέσσερις... 

Οἱ ἐπίλοιποι εἶχαν νὰ παλαίφουν μὲ 
πριπλασίους ἐχθρούς. 

Ὅμως ἦταν ἀξιοθαύμαστο νὰ βλέ- 
πῃς πὼς ἡ ἀνδρεία, ὄχι µονάχα κατα- 
Φρονάει τὴ λογικὴ ποὺ κάθεται καὶ 
λογαριάζει σάν πραματευτὴς καὶ ζω- 
γίάζει πόσοι εἶναι ἀπὸ δῶ, πόσοι ἀπὸ 
κεῖ, γιὰ νὰ βγάλῃη συμπεράσματα γιὰ 
πὸ ἀποτέλεσμα... ὄχι μοναχά τὴν κα- 
ταφρονάει, μὰ καὶ κάνει πραγµατικό- 
τητα τὴν παράλογη ἐλπίδα, τόσο ποὺ 
Βλέπεις καὶ δὲν πιστεύεις στὰ µάτια 
σου... 

Οἱ Βαράγγοι πρόφταιναν, γύριζαν 
ὁλοῦθε, κτωποῦσαν πρὸς ὅλες τὶς µε- 
ριὲς μὲ τέτοια γρηγοράδα καὶ σταθε- 
ρότητα ποὺ θαρρεῖς πὼς εἶχες νὰ κά- 
νης μὲ κεῖνα τὰ παραμυθένια τέρατα 
ποὺ εἶχαν ἑκατὸ χέρια τὸ καθένα καὶ 
τόλµησαν νά τὰ βάλουν ἀκόμα καὶ μὲ 
τοὺς θεούς... 

Πιὸ πέρα ἕνας Σαρακηνὸς μὲ άνοιγ- 
µένο τὸ κεφάλι ξεφυχοῦσε... “Ὁ Γρη- 
Ὑόρης χωρὶς νὰ χάσῃ καιρὸ ἔτρεξε 
κοντά του καὶ μὲ πολλὴ δυσκολία κα- 
τάφερε νὰ πάρῃ τὸ σπαθὶ ἀπὸ τὸ χέ- 
ρι του... γιατὶ τόσο σφικτὰ τὸ κρα- 
τοῦσε ποὺ τὰ δάκτυλά του καὶ ἡ σιδε- 
ῥρένια λαθὴ λὲς κι’ εἶχαν γίνει ἕνα, 

Ὕστερα γυρνώντας μὲ μιᾶς τὸ πέ- 
ταξε κατὰ τὴ μεριά τοῦ ᾿Ιωαννίτση... 


Σά ν΄ ἄνοιξε καὶ βωθίστηκε σ᾿ ἕνα μαῦ- 
ρο λάκκο, αν) ερ ντο πιά οὔτε ἴθλεπε, οὔτε 
ἄκουε τίποτε... 


του... Ἔπρεπε νὰ εἶναι ἔτοιμι 


--"Νά, τοῦ φώναξε, ὑπερασπίσου τὸν 
ἑαυτό σου... 

Κι ἑτοιμάσθηκε μὲ σηκωµένο τὸ 
οπαθὶ νὰ χυθῃ κατὰ πάνω του... - 

Αὐτὴ τὴ στυγμὴ ἀκριδῶς συνέδη κά- 
τι τρομερό... . 

Ὁ Γρηγόρης ἔνοιωσε ἕνα τράνταν- 
μα καὶ σύγκαιρα μιὰ φοδερὴ ζάλη... 
Τὰ µάτια του σκοτεΐνιασαν... Σὰ ν’ ᾱ- 
νοιξε ἡ γῆς καὶ βυθίστηκε σ' ἕνα βαθὺ 
μαῦρο λάκκο, ἀπ’ ὅπου πιά οὔτε ἔθλε- 
πε, οὔτε ἄκουε τίποτα... 

Ὅμως, πρὶν χάση ὁλότελα τὶς αἲ- 
σθήσεις του, ἀπὸ μακριὰ-- πολὺ µα- 
κριά, σἀν ἀπὸ τὴν ὄχθη ἑνὸς ἄλλου 
κόσμου ἀντήχησαν κάτι φωνὲς πολὺ 
γνώριµες κι ἀγαπημένες ποὺ τὸν κα- 
λοῦσαν μὲ τ᾿ ὄνομά του... «Γρηγό- 
ρη», «Γρηγόρη». 

Καὶ τίποτα ἄλλο πιά... 


κεφ. 12. 
Τ' ἁστέρια λαμπύριζαν οτὀν. σκοτεινὸ 
καθαρὸ οὐρανό... Τὸ χῶμα ἦταν ζε- 
στὸ ἀκόμα ἀπὸ τὸ λιοπύρι καὶ τὰ χόρ- 
τα ποὺ σκέπαζαν τὰ ψηλώματα ἔξω 
κι ὁλόγυρα ἀπὸ τὸν Χάντακα καὶ τὰ 
περιδόλια ποὺ λουλούδιζαν στὶς ὄχθες 
τοῦ ποταμοῦ, σκορποῦσαν ὁλοῦθε τὴ 
Ὑλυκειά, τὴ µυρωδάτη τους ἀνάσα... 
Οὗὔτε πνοοῦλα δὲ φυσοῦσε.., Κι ἦταν. 
τόσο παράξενη ἡ βαθειὰ σιωπὴ ποὺ 
βασίλευε παντοῦ ὕστερα ἀπὸ τὴ χλα- 
χοὴ καὶ τὴν ἀντάρα τῆς μάχης... Σοῦ 
φαινόταν πὼς ὅλες ἐκεῖνες οἱ φωνὲς. 
καὶ τὰ οὐρλιάσματα καὶ τὰ πολεμικὰ. 
τραγούδια καὶ τὰ βούκινα, µέσα στὴν. 
ἀθάστακτη λάμψι τοῦ ἥλιου καὶ τὸν 
φλεγόμενο ἀέρα, ἦταν βραχνᾶς φοθε- 
ρὸς ποὺ ὅσο κι ἂν πέρασε πιἀ, ἀφῆκε 
σος τὴ θύμησί του στὴν ταραγμένη 
φυχή... . 

Στὴ θάλασσα πέρα, ποὺ ἔλαμπε ᾱ- - 

χνὰ τὸ φῶς τῶν ἀστεριῶν, ξεχώρι- 
ζαν οἱ μαῦροι ἴσκιοι τῶν καραθιῶν 
ποὺ εἶχαν ἀράξει οτὴν ἀμμουδιά κι 
ἄλλα ποὺ βρίσκονταν βαθύτερα πρὸς 
τὸ πέλαγος... κ ἀπὸ παντοῦ φῶτα να-- 
λάζια, κόκκινα, πράσινα ποὺ κάνανε. 
μακριά χρωματιστὰ αὐλάκια στ’ ἀκί- 
γητα νερά... 


"Ἡ ἔφοδος τῆς βασιλικῆς φρουρᾶς. 
ἔφερε τέλος στὴ µάχη κ ἀσφάλισετὸ 
θρίαµθο τοῦ ΠΜικηφόρου... ς 


Χίλιοι Σαρακηνοὶ σκοτώθηκαν κ 
ἄλλοι τόσοι ἀπάνω κάτω πέσανε ζων- 
τανοὶ στὰ χέρια τῶν νικητῶν... Οἱ 
πίλοιπο' κλεΐστηκαν στὸ κάστ 
ἀμπαρώσανε τὶς βαρειὲς σιδερένιες. 
πόρτες του... , ἢ 
-.Κατὰ τὸ σούρουπο ὅλα εἶχαν τελει- 
ώσει... Ὁ Νικηφόρος ἔδωσε διατανἡ 
νά κατασκηνώση καὶ νὰ ξεκουρασθῃη 
ὁ στρατός... "Ἔδαλε ὅμως βίγλες σ᾿ 
ὅλα τὰ ψηλώματα καὶ παράγγειλεκα- 
γεὶς νὰ μὴ ἀπομακρυνθῇ ἀπὸ τὴ! 


ξαναρχίσουν τὴ μάχη σὲ κάθε στιγµή, 


αἱ τὴ θαρρεῖς ὃ 
κή σου, μπορεῖ μιὰ αν ος νὰ 
ξη καὶ νὰ τὴ χάσῃς. ' 


| Πῶς ἀντικρύζουν τὰ Ἑλληνγόπουλα τὶς µεγάλες ἱστορικές µας στιγμὲς ] 


Σελίδες ἀπὸ τὸ ἡμερολό- . 


γιο τοῦ μαθητοῦ Μιχαλάκη -. 


Στρούζα ------ 


20ὸν σμένο στὸ πεδίο τῆς νίκης! Σὲ Ἄϊγο ἴσως νά εἴχαν δακρύσει, 


Γιὰ νά καταλάθῃς ὅμως πῶς Ἴι ν "Ελλάδα µας καὶ γιά γιά ἕναν τ 
ὅλοι καὶ ὅλα ἔχουν ἀλλάξει χαὶ ὄένα ὃ ἀδερρος σοῦ ἠλιχαλάχης, δεφὸ 
δῶ πέρα. φτάνει νά µάθῃς ὅτι ΠΡΩΤΟΧΡΟΝΙΑ ΤΟΥ 1941 γιὰ ἕναν γυιὸ ποὺ δὲν ἔστειλε 
καὶ τά μωρά ἀκόμη Ὃ ενος Χθὲς ὅλη µέρα, παραμονὴ τῆς ἀκόμα γράμμα, μόλις μᾶς ἔθλι- 
µέρος... στὸν πόλεμο. κτὸς Πρωτοχρο" .. τὴν πέρασα δου- παν ἄνοιγαν δι, καὶ τὸ 
ἀπὸ τὴ Μίκα µας ποὺ ἀπὸ Ἀλεύοντας ἀπὸ τὰ ο ράροτς ὣς 


τὸ πρωῖ ὣς τὸ βράδυ ελό» ἁ ., στὶ φορες ὃ- 
νες στὰ χέρια της καὶ προσπα- «γι ο ῥ ΑΝ Ἅλληλεγγδης Με- 


πηρεσ! γαλεῖο τῆς θωσίας των. 
θεῖ νὰ πλ) ἕνα... πουλόδερ, τον Ες "Ό,τι τοὺς δίναµε τόπαιρναν 
ἐκτὸς ἀπὸ Δημητράκη ποὺ µά- Στὰ πας καθήκοντά ὄχι μὲ ωστε ταπεινὴ δου 
ζεψε μὲ τὴν ὁμάδα του τῆν πε µας ὁ "Αη-Βασίλης εἴχε προσ. λοπρέπεια τῶν ζητιάνων ποῦ σ 
Ρασμένη βδομάδα ἕνα σωρὸ χα: Δέσει τὰ κάλανδα τῶν ὁμάδων εὐχαριστοῦν γιά τὴν εὐσπλαχνία 
ρίσµατα γιά τὰ θύματα τῶν βοµ- µας καὶ τὶς ἕκτακτες ἀποστολές σου μὲ Χῖλια δυὸ λόγια εὐγνω- 


Φαρδισμῶν,. καὶ τὰ μικρότερα ᾱ- 
κόµα παιδάκια ἐκδηλώνουν τὸ 
φανατισμό τους γιὰ τὸν πόλεμο 
καὶ γιὰ τὴ πα µας, "Ετσι, ᾱ- 
χουσα αροχτὲς ἕνα τσοῦρμο µω- 
βὰ στὴ γείτονιά µας νά τραγου- 
οῦν τὸ γνὠστὸ «δὲν περνάς, 
κυρά Μαρία, δὲν περιᾶς, δὲν 
περνᾷς», οντας τά λι 

πως παρακάτω: 


δὲν περνᾶς, δὲν περνᾶς!. .-». 
Αὐτά λοιπόν, δοξασµένε µου 
ο μη Σ, σοῦ γράφω, ά 
πάρῃς μι. ἰδέα τῆς ζωῆς ποὺ του, 
περνᾶμ’ ἐδῶ. Λύτά γιὰ µας καὶ 
κεῖνα τ' άλλα -- τὰ τρανὰ καὶ α 
τὰ μεγάλα -- ποὺ μᾶς γράφεις αὑτά 
γιά σᾶς! Σὲ γκρο γιά τὸ 
γαλόνι ποὺ πῆρες, Τὸ γαλόνι αὖ- 
τὸ ποὺ ἀξίζει περισσότερο ἀπ᾿ ὅ- 
λα τὰ χρυσᾶ γαλόνια ὅλων μοι λήνων 
τῶν χιστρατήγων τοῦ ἐχθροῦ 
μας, Ὁ εἶναι γαλόνι κερδι- 


λῶ πολὺ-πολὺ καὶ καμαρώνω 


ας μὲ κ. ρὸς 
τὰ παιδιὰ τῶν δοξασµένων πολε- 
μιστῶν µας, γιὰ τὴ Χχρονιάρα 


έρα. 
ἐν ἀφήσαμε σπίτι γιὰ σπίτι 
τῆς φτωχο; ὃ 
κρινὲς συνοικίες τῆς ᾿Αθήνας, 
χωρὶς νά Χτυπήσουμε τὴ 
Ύϊα ὅ- του ναι χωρὶς ρών έρουμε 
: ς τὸ ἔμπρακτο ιαφέρον µας 
εδὲν περνάς χυρά Ἱταλία, ε µατα τῆς ἀδερφοσύνης ποῦ 
νδέει ὅλους µας στὸν κοινὸ δίνετε 


άτια αὐτά, ποὺ ἐδῶ καὶ 


 λογῆς δῶρα π 


χε 
γιᾶς σ᾿ ὅλες τὶς µα- χονταν μὲ τὴν πι 


πω αὐτά: 


τῶν µανάδων ποὺ μᾶς ὑποδέχον- ἐπίσ' σας αὐτὴ μάς 
ταν, γιά νὰ νοιώσῃ πόσο βαθιά 
εἶναι ριζωµένη ἡ 
ιά τοὺς "Έλληνες καὶ σας πῶς ἀπὸ τὸν ἵ 
Ὑ η ευτεριά τους! ἄνδία 
μι 


τῶν Ελ- νοιώθετε 


ροσ: 
φέραµα ἔδλεπες καθαρά πῶς τδ- 
αρ ἁπόλωτη Ὃ ον πὸ δέ- 


σεμνότητα ἐκείνη ποὺ μιλοῦσε μὲ 
ἡ  βουθ! ἀλλὰ έκφρα. 
ψλῶσοα ως κι’ ἔλεγεν ἐπάνω κά- 


«Ἑέρομε πῶς αὐτὸ ποὺ μᾶς 
ν΄ εἶναι τίποτε μπροστά 


ὅπως ἐμεῖς ἔτσι καὶ σεῖς 
βαθιά 


|αᾱς καὶ γιά τά παιδιά τῶν παι- 
ιῶν µας. Σᾶς εὐχαριστοῦμε 


ἕναν σκοτωµένο πατέ- γιά ἕνα πει νο καὶ λεύτερο 
[ραυματία ᾱ-  ἀέλλο Ελλάδος Ἰ 
ποὺ κινδυνεύει κι’ ἄλλα πο Ἔ ο. ον 


Αλλά καὶ μεῖς πάλι, ποὺ τοὺς 
δίναµε τὰ δῶρα, δὲν ἤμαστε λι- 
γώτερο συγκινηµένοι ἀπὸ κεί- 
Ύρως, οὔτε ἡ σιωπή µας ἤτανε 
λιγώτερο φλύαρη ἀπὸ τὴ δικιά 
τους 


«᾿Εδῶ δὲν ἤρθαμε --ἔλεγε ἡ 
σιγἡ µας --- γία νὰ δώσουμε 
ἐλεημοσύνη. Ἡρθαμε γιὰ νά σᾶς 
δείξουμε πὠς σ᾿ αὐτὸ τὸν µεγά- 
Ἂο ἄγώνα τῆς Πατρίδας µας εἴ. 


µος τελειώσῃ νικηφόρα γιὰ τὴν 
Ἑλλάδα, Σ΄ αὐτὸ τὸν πόλεμο 
ἤρθαμε νὰ σᾶς δείξουμε πῶς ὅ- 
στικὴ κοι, µμικροϊ-μεγάλοι, πολεμοῦμε 
ὅπως κκ ὁ καθένας µας ἀλ. 
καὶ πῶς νοιῶθουμε ὅλοι τὸ ἴδιο 
ὅπως καὶ σεῖς, Τά δῶρα µας δὲν 
εἶναι παρά ἕνας χαιρετισμὸς τῆς 


πα καὶ τὴ 


καὶ µεγάλο αὐτὸν ἀγῶνα τοῦ ἑλ- σ' αὐτὸ ποὺ ἀξίζομε, μ Ἑλληνικῆς Νεολαίας ποὺ ἄν αὖ- 
ιά νά ληνικοῦ λαοῦ ὀ μον λευτεριά στὶς δοκιμασίες νο. τὴ πι. στιγµή δὲν πολεμµάῃ καὶ 
Δὲν σᾶς εὐχαριοτοῦμε λοιπὸν γιά δέν χύνῃ τὸ αἵμα της ἐπάνω στὸ 
ο πρεας ώρας ο. δη τά δῶρα σας, Σ. κ α πο ος οἱ ὃν ως σος 

κανεὶς τὰ γεμ. ιὁ συγκίνησι ονάχα γιατί μᾶς σκεφτήκατε, ὡστ κανα ρλ 
πρίουπα τῶν οσον σαι σὰς εὐχαριοτοῦμε γιατὶ μὲ τὴν  Ἱάρη ἐπάνω της αὐτὸ τὸν νο- 


να τῶν δικῶν σας καὶ νἁ τὸν 
συνεχίσῃ ἕως ὅτου ἐκπληρωθοῦν 
οἱ µεγι καὶ κοινοῖ πόθοι πού 
Έχουμε σάν "Έλληνες καὶ σάν ἄν- 


δείχνετε 


περιµένομε ὅλοι µας ἕνα  θρωποι».., 
καλλίτερο αὔριο γιὰ τὰ παιδιά 


(Ἠ συνέχεια στὸ ἑπόμενο) 


ΑΠΟ ΤΗΝ ΜΕΤΕΩΡΟΛΟΓΙΑΝ 


| Ο ΚΑΙΡΟΣ ΚΑΙ ΑΙ ΑΕΡΟΠΟΡΙΚΑΙ ΕΠΙΔΡΟΜΑΙ Ἱ 


Ελέναμεν εἰς ἕνα περασµένον ἄρ- 
θρον τῆς «Νεολαίας» ὅτι ὁ καιρὸς καὶ 
ἡ καιρικἡ κατάστασις μιᾶς ὠρισμένης 
περιοχῆς συνδέεται ἀμέσως μὲ τὴν ἆᾱ- 
εροπορίαν καὶ ἰδιαιτέρως μὲ τὰς ἄε- 
ροπορικὰς ἐπιδρομάς, τὰς ὁποίας ἐκ- 
τελεῖ ἕνα κράτος ἐν καιρῷ πολέμου. 

Ἡ στρατιωτικἡ καὶ ἡ πολιτικὴ μετε- 
ὠωρολογία κατὰ τὴν διάρκειαν τοῦ πο- 
µου τίθενται εἰς τὴν ὑπηρεσίαν τῶν 
οτρατιωτικῶν ἐπιχειρήσεων καὶ πᾶσα 
πρὸς τοῦτο σχετικἡ γνῶσις περὶ τῶν 
κλιματικῶν καὶ μετεωρολογικῶν συν- 
θηκῶν αἴτινες ἐπικρατοῦν εἰς τὴν χώ- 
ραν τοῦ ἐχθροῦ, προσφέρεται εἷς ἐξυ- 
πηρέτησιν τῶν σκοπῶν τοῦ πολέμου, 
᾿Αφήνοντες πρὸς τὸ παρὸν τὴν ἐξέτα- 
σιν τοῦ ὅλου ρόλου τῆς µετεωρολογί- 
ας καὶ κλιµατολογίας, τὸν ὁποῖον παί- 
ζει κατά τὰς στρατιωτικἁς ἐπιχειρή- 
σεις, δίδοµεν µίαν σύντομον σκιαγρα- 
φίαν τῆς συνδρομῆς τῶν ἐπιστημῶν 
αὐτῶν κατὰ τὴν ἐκτέλεσιν ἄεροπορι- 
κῆς ἐπιδρομῆς ἐναντίον μιᾶς ἐχθρικῆς 
βάσεως, - 

Κάθε ἐπιδρομὴ ἀεροπορικὴ θέλει 
ἀρκετὴν προετοιµασίαν καὶ προπαρα- 
σκευήν, Καὶ δὲν εἶναι δυνατὸν νά γί- 
νη, ἂν ἐκ τῶν προτέρων οἱ διευθύνον- 
τες τὴν βάσιν δὲν λάδουν πληροφορίας 
περὶ τῶν στόχων τοὺς ὁποίους πρόκει- 
ται νά προσθάλουν. Μεταξὺ δὲ τῶν 
ἄλλων πληροφοριῶν στρατιωτικῆς Φύ- 
σεως ποὺ θὰ ζητήσουν νἁ µάθουν, θὰ 
ἔχουν νὰ συμθουλευθοῦν καὶ τὴν µε- 
τεωρολογικὴν ὑπηρεσίαν, ἡ ὁποία θὰ 
τοὺς εἴπη περὶ τοῦ πιθανοῦ καιροῦ τοῦ 


λαών 


ἐρχομένου 24ώρου εἰς τὴν περιοχὴν 
τὴν ὁποίαν θέλουν νὰ βομθδαρδίσουν. 
"Αν ὑποθέσωμεν ὅτι ἡ μετεωρολονικὴ 
ὑπηρεσία θὰ τοὺς πληροφορήση ὅτι κα- 
τὰ τὴν ἑπομένην θὰ ἔχωμεν βροχὰς καὶ 
καταιγίδας ἢ ὅτι θἀ ἔχωμεν µόνιμον 
στρῶμα ὁμίχλης, τότε, ἂν δὲν συντρέ- 
χουν ἄλλοι σπουδαῖοι λόγοι, ἡ ἀερο- 
πορικἡ ἐπιδρομὴ εἰς τὴν περιοχἠν ταύ- 
την πρέπει νὰ ἀναθληθῃ. ᾿Εκτὸς ὅμως 
τούτου, οἱ ἐνεργοῦντες τὴν ἄεροπορι- 
κἡν ἐπιδρομὴν πρέπει νά γνωρίζουν 
τὸν καιρὸν ὁ ὁποῖος ἐπικρατεῖ εἰς τὰς 
περιοχὰς ἐκείνας ἄνωθεν τῶν ὁποίων 


"Ἓνας τοοπᾶνος παρακολουθεί ἐμθρόντητος 
Ὅππησδς ῥομβαρδιαμόν. 


αμ. νο, 


θά διέλθουν διὰ νὰ φθάσουν εἰς τὸν 
ἀντικειμενικόν των σκοπόν. "Αν ύπο- 
θέσωµεν ὅτι εἲς ὠρισμένον τόπον ἡ 
κατάστασις τῆς ἀτμοσφαίρας εἶναι τοι- 
αύτη ὥστε νὰ μὴ εἶναι δυνατὸν νὰ δι- 
έλθη ἄνωθεν αὐτῆς ἀεροπλάνον, τότε 
τὸ σμῆνος τῶν ἀεροσκαφῶν θὰ γνωρί- 
ζῃ τὴν κατάστασιν ταύτην καὶ θὰ πα- 
ρεκκλίνῃ εἰς τὸ σημεῖον αὐτὸ διά νά 
ἀποφύγη τὰ δυσµενῆ ἀποτελέσματα 
τὰ ὁποῖα εἶναι πιθανὸν νὰ ἔχη. 

Πολλάκις ὅμως ἡ µετεωρολογνία 
καὶ ἰδίᾳ ἡ ὑπηρεσία προγνώσεως τοῦ 
καιροῦ δύναται καὶ κατ ἄλλον τρό- 
πον νὰ βοηθήσῃ τοὺς ἀεροπόρους εἷς 
τὰς ἀποστολάς των. Ἡ ὑπηρεσία ἕ- 
τοιµάζει τὸν λεγόμενον «χάρτην και- 
ροῦ», εἰς τὸν ὁποῖον εἶναι εὔκολον νὰ 
δικρίνη κανεὶς τὰς ἐχθρικάς ἐκείνας 
περιοχὰς εἰς τὰς ὁποίας ὁ καιρὸς προ: 
ξλέπεται ὅτι θὰ εἶναι καλός. "Έτσι οἱ 
ἀεροπόροι ρίπτοντες ἕνα βλέμμα εἲς 
τὸν χάρτην καιροῦ διακρίνουν τὰ µέρη 
ἐκεῖνα τὰ ὁποῖα παρουσιάζουν εὐνοῖ- 
κότητα διὰ µίαν ἀεροπορικὴν ἐπίθεσιν 
καὶ ἔτσι κανονίζουν τὸν ἀντικειμενι- 
κὀν τους οκοπὸν οὕτως ὥστε νὰ εἶναι 
ἐντὸς ἐκείνων τῶν περιοχῶν αἴτινες 
εἶναι εὐνοϊκαὶ ἀπὸ ἀπόψεως καιρικῶν. 
συνθηκῶν. 

᾿Απὸ τὰ ὀλίγα αὐτὰ διαθλέπει ὁ κα- 
θεὶς τὸν µέγαν ρόλον καὶ τὴν ἐξαιρε- 
ιτικὴν σπουδαιότητα τὴν ὁποίαν ἔχει 
ἡ µετεωρολογία ἐν καιρῷ πολέμου 
διά τὰς ἀεροπορικὰς ἐπιδρομάς. ᾽Ἁλλ’ 
ἡ σπουδαιότης αὐτῆς καὶ ἰδίᾳ τῆς κλι- 
µατολογίας ἀποδεικνύεται πολὺ µεγά- 
λη καὶ διὰ τὰς κατά ξηρᾶν ἐπιχειρή- 
σεις. διὰ τὸ ζήτημα δὲ αὐτὸ θ' άσχο- 

ηθῶμεν εἰς ἄλλο τεῦχος τῆς άγαπη- 
τῆς «Νεολαίας». 


Σείριος 


κ 


Νέο κορίτσι, 
Αγαπητή µου Φαλαγγί- 
τισσα, 

Ποιὸς νὰ μᾶς τὄλεγε πρὶν ἀπὸ κάµ- 
ποσοὺς µῆνες, πρὶν ἀπὸ τὴν ἱστορικὴ 
ἐκείνη 28 ᾿Οκτωθρίου, πὼς τὸ παιδί 
μας, ὁ ἀδελφός µας, ὁ σύζυγός µας 
ὁ τόσο ἀγαθὸς καὶ πρᾷος, ὁ ἁφιερω- 
μένος στὴ δουλειά του καὶ στὴν οἱ- 
κογένειά του, θὰ γινότανε ἕνας ἄκα- 
τάθλητος ἐκδικητὴς καὶ θὰ κυνηνοῦσε 
τὸν ἐπίθουλο ἐπιδρομέα μὲ τέτοια ὁρ- 
µή, ποὺ τίποτε νὰ μὴν μπορῇ νά τὸν 
σταµατήσῃ στὸ δρόμο του. Οὔτε χιό- 
για, οὔτε κακοτοπιές, οὔτε κακουχίες, 
οὔτε στερήσεις, οὔτε ὑπεροπλίες ἑ 
χθρῶν, οὔτε τάνκς, οὔτε καὶ ὁ Σατα- 
νᾶς ἀκόμα φερμένος ἀπὸ τὴν κόλασι. 

Μόλις ἀκούστηκε τὸ κάλεσμα τῆς 
Πατρίδος, ἔτρεξε, Φόρεσε τὴν τιµηµένη 
στολὴ τοῦ στρατιώτη, μᾶς ἀποχαιρέτι- 
σε κι ἔφυγε. Μείναµε ἐμεῖς πίσω μ’ 
Ένα δυνατὸ καρδιοκτῦπι καὶ μὲ μιά λα- 
χτάρα: «Αχ, κι ἤτανε τὸ παιδί µου 
τόσο εὐαίσθητο στὰ ρεύματα» λέει ἡ 
μητέρα. «ΑΧ, καὶ τὸ στομάχι του τό- 
σο ἀδύνατο», «“ΑΧχ, κι ἤτανε τόσο πο- 
νόψυχο, ποὺ καὶ µερμήγκι δὲν. πείρα- 
ζε!» Κι’ ἕνα σωρὸ ἄλλα «ἄχ». Κι’ ὅλα 
αὐτὰ ὥσπου νὰ λάδουµε τὸ πρῶτο 
γράμμα του. κ 

Μά σὰν ἥρθε ὁ ταχυδρόμος καὶ μᾶς 
ἔδωσε τὸ γράµµα τοῦ πολεμιστοῦ, γι- 


Πα λΗηΕΣ ΣΠΑΡΤΑΤΙ 


γαντώθηκε στὴ σκέψι µας ὁ ἄγαπη- 
µένος µας---τὸ παιδί µας, ὁ ἀδελφός 
µας, ὁ ἄνδρας µας. 

Παὶ ρωτοῦμε δειλά καὶ μυστικὰ τὸν 
ἑαυτό µας: Εῖναι ὁ δικός µας ἄνδρας. 
αὐτός; Εἶναι δικὀ µας αὐτὸ τὸ παι- 
δί; Ἡ καθεμιά µας µοναχὴ μὲ τὸν 
ἑαυτό της καὶ μὲ τὸ γράµµα του στὰ 
χέρια μονολογεῖ καὶ μὲ τὴ φαντασία 
της βλέπει τὸν ἀγαπημένο της γίγαν- 
τα μὲ τὸ κεφάλι νὰ φθάνη στὸν οὗ- 
ρανὸ καὶ τὰ μαλλιά του νὰ χαϊδεύουν 
τὰ σύννεφα. Καὶ πλημμυρίζει ἡ καρδιά 
µας ἀπὸ ὑπερηφάνεια καὶ πίστι. Ύπε- 
ρηφάνεια, γιατὶ εἶναι δικός µας ὁ ἑξαι- 
ρετικὸς αὐτὸς ἄνδρας, καὶ πίστι ὅτι θά 
γυρίση χωρὶς ἄλλο δαφνοφόρος νικη- 
τής. Εἴμαστε ὑπερήφανες γιατὶ ὁ ἥ- 
ρώας αὐτὸς πολεμᾶ γιὰ μᾶς ἐκεῖ ἑ- 
πάνω καὶ ἀγωνίζεται τὸν πιὸ ἱερὸ καὶ 
τὸν πιὸ δίκαιο ἀγῶνα. "Ετσι, ἡ δική 
µας καρδιά, ἡ καρδιά τῆς μητέρας, 
τῆς ἁδελφῆς, τῆς γυναίκας, δίνει τὸν 
παλμὸ τοῦ Ἔ τὸν ἐνθουσιασμὸ 
τῆς Φυλῆς. κὺ ὅλα αὐτά τὰ πλούσια 
τῆς ἑλληνικῆς ψυχῆς δῶρα, τὰ µοσχο- 
Φολήματα τῆς ἀντοχῆς καὶ τῆς θυσίας, 


ποὺ γεμίζουν σήµερα τὸν ἑλληνικὸν - 


ἀνοιξιάτικον ἀγέρα, μᾶς τὰ φέρνει ὁ 
Φάκελλος τοῦ πολεμιστῆ -- τοῦ παιδιοῦ. 
μας, τοῦ ἀδελφοῦ µας, τοῦ συζύγου 
μας. 

Ἓνα τέτοιο γράµµα ἀπὸ τὰ πολλά 


ΣΕ Σ 


κε 
ποὺ ἔχω μαζέψει θὰ σᾶς παραθέσω 
γιὰ νὰ καταλάδετε, ὅσες δὲν ἔχετε δι- 
κούς σας στὸ μέτωπο, γιατὶ εἶναι 
πλημμυρισμένη ἡ καρδιά µας ἀπὸ ὁ- 
πεσει μα αν ως, , λή 
ητεροῦλα µου. πιστολή σου 
τὴν ὁποίαν ἔλαδα πρὸ ἡμερῶν μοῦ ἕ- 
γραφες τὰ ἑξῆς: «Φροντίζουµε γιὰ σὲ- 
να καὶ ἂν µπορῇς νὰ παρουσιασθῆς 
στὸν στρατηγό». Μητέρα µου. Λυποῦ- 
μαι κατάκαρδα γιὰ σένα καὶ τὰς ἑ- 
νεργείας σου, µάθε κ ήη ἑξῆς: 'Ἡ 
θέσις µου στὸν ὑπὲρ πάντων ἀγῶνα 
τῆς Πατρίδος δὲν εἶναι στὰ μετόπισθεν 
μαζὶ μὲ τὶς γυναῖκες καὶ τοὺς ἀνικά- 
νους, οὔτε σὲ κανένα ἀνήλιο στρατιὼ- 
τικὸ Ὑραφεῖο. Μάθε δὲ ἀκόμα ὅτι ἡ 
καλἡ Τόχη μὲ εἶχε καὶ μένα προορίσει 
γιὰ νὰ προσφέρω κάτι στὴν Πατρίδα 
κ ἀκόμα νὰ ζήσω μέρες χαρᾶς καὶ 
ὑπερηφάνειας, Μαζὶ μὲ τὰ ἡρωϊκά µου 
ἀδέλφια γράφουμε τὴν τιµηµένη ἴστο- 
ρία τῆς Νέας "Ἑλλάδος. Μὲ τὸ χαμό- 
Ύελο στὸ στόµα χύνουµε τὸν νεανικό 
µας ἱδρῶτα ποὺ σὰν λάδι ὁλοκάθαρο 
δυναμώνει τὴ Φλόγα τῆς Νίκης. Εἴμα- 
στε νικηταί, μητέρα. Σὲ θέλω νἀ εἷ- 
σαι Ὑπαρτιάτισσα. "Αν νοµίζης ὅτι 
δὲν μπορεῖς νὰ γίνῃς τέτοια, νὰ πάψης 
νὰ εἶσαι καὶ μητέρα µου... Πρέπει νὰ 
γίνετε ὅλες σὰν τὶς παλιὲς γυναῖκες 
τῆς Σπάρτης...» ν 
Σ, Καρ. 


κ. ᾽Αντὶ ζάχαρι, μέλι κα 


ΚΕΚ ΜΕ ΜΕΛΙ χι 


ἂ Σοῦπες φτηνὲς καὶ δρεπτικὲς μι 


ΚΑΙ ΣΕΛΙΝΟ 


Δὲν πρέπει μιά Ελληνίδα νο καὶ ζάχαρι φιλὴ ἄχνη τόση. Πολλὲς ἴχες δὲν ξέρουν σἡ- Πάνω “καὶ 
κοκυρά νὰ παραπονῆται πῶς τώρα µΧρειάζεται γιὰ νὰ Ύ να ἡ λα μερα τὶ ο νο αρ ουν καὶ πρὸ αάλακῖρς Ἄλρομς ον τὸ 
στὴν ἑωπόλεμο κατάστασι δὲν ἔχει οσἀν κρέµα καὶ νά στέκῃ στὴν ἐ- πάντων τὰ ἠρόδως, Θά ος δώ- υµένο οιμιγδάλι νο” 
ἀρκετὴ ζάχαρι, ἀφοῦ ὑπάρχει τὸ πιφάνεια τοῦ κέϊκ. σουμε ας μερικὲς σωνταγὶς µε νὰ χωρὶς νά παύσωμε 
ὁπέροχο ἑλληνικὸ μέλι, ποὺ µπο- γιά βραδινές φτηνὲς καὶ ϐρεπι- τὸ ἄνακί ο να ὅταν κα: 
ρεῖ ἵν τὴν ως ο λδος ΚΡΕΜΑ ΜΕ ΜΕΛΙ κὲς σοῦπες. πεξάσωµε. τν σούπα τὴ φω: 

ναι πι πι 9 
κο τον τομ ο ο 

Σήμερα σι ῤ ν κεσι πι ε- Ἔνοι, 
σας Ἐοσμι μ ρα ας ο μι πρέζα κανέλλα, μία ας τοῦ ο ναό ον ολα. Έα 
μας κειασµ . Ἡ . . καὶ δωὀ κουπάχια γάλα, ποὺ τὰ 

Ἀοιπὸν τὴν { σας. κτέλεσις: Χτ τὰ 
σετε ρεξ! Ὃ οι Ὃ ο ος μον νο ΣΟΥΠΑ ΜΕ ΠΑΤΑΤΕΣ 
. ο λδομ σιμιγδάλι τέσσερες κουτα; 


Δόσις: να καὶ μιοὸ χεσὲ μέ λικά, τι 


Ἆι, μισό κεσὲ βούτυρο, τρεῖς κρὸ- 
ον αρα ος ος οᾗ 
δυὸ κουταλιὲς τοῦ γλω καν 


λα, µισὴ κουταλιά ', µία καὶ Μαισκ Μί 
κ πα νομὸι μη Ὃ πα 
τ οούῦπα. τ| ο : 

Ψες τοὔχου, νερὸ καὶ κατόπιν τά, µε μὸ τρ ρα ος κο ΠΑΓΩΤΟ ΜΕ ΜΕΛΙ 
σπράδια τῶν τριῶν αὐγῶν. . τρεῖς κοωταλιὲς τὰς ρούχας Δόσις: Ι50 δράµια 

"Λοπρίζομε τὸ ώτυρο προσ. Ἅχοιρινὸ δ κρό- αὐγῶν, Ἰ κεσὲ 
Βἐτοντας σιγά μην μοι κ ο τῷ τι ας Ὃ ᾱ- πα νο τι 

ν αὐγῶν, Κατ τς, μισὴ κουταλιά τι υκοῦ κτέλεσις 

ος Αλαν, μισὴ κουταλιά κανέλα, μις 


4 ιροσθέτοµε τὸ ἀλεῦρι, ποὺ ἕ- 
ἆομε ἀνακατωμένο μὲ τὸ ἁλάτι, 
ὃν κωύνα ον τὴ σόδα, καὶ µε- 
τά τὸ νε τι 

σπράδια Χτωπηµένα σὲ µαρέγκα. 
βίνα τον δι ὄχι πολὺ βαθὸ φή: 


πάστα σὲ μέτριο φοῦρνο, Δ έαια πρῶτα τὸ 
Ἔδτας τότε περικύνομε τόπιν τ ἀφή σοι ιέ νά Ἂροο εν τος; ντο καὶ Έα τὸ : 

κ πι ομε πρὶν οουν πι ομε κοσκινισμ! στήν παγωνιέρα. 
ο ον τι μόνη Ὀλοῦδα ν κάνει παγωτὸ 


τοκαλλιοῦ. μιά κουταλιά τοῦ 
Ὀλυκοῦ χψμό λεμονιοῦ Κι ἄλλη ιά 
πορτο! ιοῦ, ἕνα κρὀκο 


τι2 


έτομε τὰ ὑπόλοιπα λιὲι ης σούπας 
καὶ ρε 

νομε σὲ μέτριο 

|ς φόρμες. 


σὸ κεσὲ Φιλοκομμένα αὐγά. 
καὶ μισή ουταλιᾶ τοῦ φαγητο) τὸ 


φωτιι 
Ὃ "Ὅταν τὸ Βγάλωμε 


ἀλεῦρι άναι 5 
ο πααας 
πι η) κ 

πάνω σὲ σανίδα ἁλευρωμένη, τὴν 


ς καλά 
φοῦρνο οἱ 


ἀμύγδαλα 


µε νὰ τὴν 
μὲ 100 δράµια γάλα, 


ο ο. 
ἀνοί' . Κόδοµε διάφορα µπιοκό- 
τα ἂν ἐκ καὶ - νοα οἳ βου. 
τυρωµένη λαμαρίνα. 


γάλα, 6 
μέλι, 150 


κ τὸ εὔ. 
, 
αν αμα ορον 


Οἱ μεγάλοι σοφοὶ τῆς ἀρχαίας Ἑλλάδος 


Ὁ ᾿Αριστοτέλης ἐγεννήθη στὰ Στά- 
Ύιρα τῆς Μακεδονίας τὸ 384 π. Χ. 
Ὁ πατέρας του, ἰατρὸς πολὺ διακε- 
κριµένος τοῦ βασιλέως τῆς Μακεδο- 
γίας, τὸν κατηύθυνε πρὸς τὴν. σπουδὴν 
τῆς ἰατρικῆς. 'Ο νέος δὲν ἑδράδυνε νά 
δείξῃ τὰς ζωηροτέρας ἰδιότητας τοῦ 
πνεύματός του καί, ὅταν ἀπέθανεν ὁ 
πατέρας του, µετέδη εἰς ᾿Αθήνας διά 
γὰ ἀκολουθήσῃ τά µαθήµατα τοῦ µε- 
γάλου φιλοσόφου Πλάτωνος. 
"Ἔπειτα ἀπὸ 13 ἔτη, ποὺ πέρασε 
στὰς ᾿Αθήνας, ὁ ᾿Αριστοτέλης προσε- 
κλήθη εἰς τὴν αὐλὴν τοῦ βασιλέως τῆς 
Μακεδονίας Φιλίππου, διὰ νὰ ἔκπαι- 
δεύσῃ τὸν υἷὸν τοῦ βασιλέως, ἐκεῖνον 
ποὺ ἔμελλε νά ὀνομασθῇ ἀργότερα 
«Αλέξανδρος ὁ ἠέγας». Τὴν ἴδια µέ- 
ρα τῆς γεννήσεως τοῦ υἱοῦ του ὁ ΦΙ- 
λιππος ἔγραψε στὸν ᾿Αριστοτέλη, ποὺ 
ἧταν γνωστὸς ὡς ὁ ἐνδοξότερος φιλό- 
σοφος τῆς ἐποχῆς, τὴν ἀκόλουθον ἐπι- 
οτολήν: «Ὁ Φίλιππος χαιρετάει τὸν 
Αριστοτέλη, Σοῦ κάνω γνωστὸν ὅτι 
ἀπέκτησα ἕνα Ὑγυιό. καὶ εὐχαριστῶ 
τοὺς θεοὺς λιγώτερο γι αὐτὸ καὶ πε- 
ρισσότερο γιατὶ γεννήθηκε στὶς ἡμέ- 
ρες τὶς δικές σου. Ἐλπίζω ὅτι θά φα- 
νῇ ἄξιος ἐμοῦ καὶ τῆς αὐτοκρατορίας 
ποὺ τοῦ προορίζεται, ἂν ἀνατραφῇ καὶ 
ἐκπαιδευθῇ ἀπὸ σέ». Ἡ ' 
Ὁ ᾿Αριστοτέλης ἀνέλαθε τὴν ἐκπαί- 
δευσιν τοῦ Αλεξάνδρου καὶ δὲν ἐγ- 


κατέλειψε τὸν βασιλικὀν µαθητήν του, 
παρὰ ἀπὸ τὴν στιγμὴν ποὺ διεδέχθη 
εἰς τὸν θρόνον τὸν πατέρα του Φίλιπ- 
πον. Ἡ εὐγνωμοσύνη τοῦ Μεγάλου 
"Αλεξάνδρου πρὸς τὸν σοφὸν διδά- 
σκαλόν του ἦταν ζωηρά. Συχνά ἔλε- 
γε: «Απὸ τὸν πατέρα μου ἔλαδα τὸ 
ζην καὶ ἀπὸ τὸν ᾿Αριστοτέλη τὸ εὖ 
ζην». 

Ὁ "Αριστοτέλης ἐπανῆηλθεν εἰς τὰς 
"Αθήνας καὶ ἵδρυσε τὴν σχολήν του 
πλησίον τοῦ περιπάτου τῆς πόλεως, ὁ 
ὁποῖος ὠνομάζετο Λύκειον, Τὸ ὅ- 
νοµα τοῦ περιπάτου, τὸ ὁποῖον προήρ- 
χετο ἀπὸ ἕνα γειτονικὀν ναόν ἀφιε- 
ρωμένον εἷς τὸν ᾽Απόλλωνα τὸν Λό- 
κειον,͵ ἐδόθη εἷς τὴν σχολὴν καὶ ἐκ 
τούτου ἡ καταγωγὴ τοῦ ὀνόματος, 
πολὺ γνωστοῦ εἰς ὅλους τοὺς νέους 
ἀναγνώστας τῆς «Ἠεολαίας», 

Περπατώντας μὲ τοὺς µαθητάς του 
εἴτε στὶς δημόσιες πλατεῖες τῆς πό- 
λεως, εἴτε στὸ ἐσωτερικὸν τοῦ Λυ- 
κείου, ὁ ᾿Αριστοτέλης ἐδίδασκε τοὺς 
µαθητάς του. 'Απ᾿ αὐτὸ πῆραν τὸ ὅ- 
νοµα «Περιπατητικοί». 

Δεκατρία ὁλόκληρα χρόνια ὁ "Αρι- 
στοτέλης ἠκολούθησε τὴν διδασκα- 
λίαν του. ἡ ὁποία ἠσχολεῖτο ὄχι μό- 
νον μὲ τὴν φιλοσοφίαν καὶ τὴν ἠθικήν, 
ἀλλά μὲ ὅλους τοὺς κλάδους τῶν ἐπι- 
στημῶν. Τίποτε δὲν ἀφῆκεν ἀνεξερεύ- 
γητον. Ἔγραψε τὰ σοφώτερα ουγ- 


γράµµατα τῆς ἀρχαίας Ἑλλάδος ἑ- 
πάνω εἰς ὅ,τι ἐγέννησεν ἢ ἀνεκάλυψεν 
ὁ νοῦς του ἀνθρώπου, ὥστε νὰ θεώ- 
ρῆται ὁ μέγιστος τῶν φιλοσόφων τῆς 
ἀρχαιότητος, ᾿Εκεῖνο τὸ ὁποῖον χαρα- 
κτηρίζει τὴν φιλοσοφίαν του ἀπὸ τοὺς 
ἀρχαίους φιλοσόφους, εἶναι ὅτι ἡπα- 
ρατήρησις λαμθάνεται ὡς σημεῖ- 
ον ἀναχωρήσεως πάσης σπουδῆς. Ἡ 
παρατήρῃσις, ἡ πεῖρα, ἰδοὺ τὸ θεµέλιον 
τῆς διδασκαλίας τοῦ ᾿Αριστοτέλους. 

Ὁ Μακεδὼν ᾿Αριστοτέλης, ὡς παι- 
δαγωνὸς τοῦ βασιλέως, ὁ ὁποῖος εἷ- 
χεν ὑποδουλώσει τὴν Ἑλλάδα, ἤταν 
ἀνεκτὸς µόνον εἷἲς τοὺς ᾿Αθηναίους. 
Εὐθὺς μετὰ τὸν θάνατον τοῦ Μεγάλου 
᾿Αλεξάνδρου οἱ ἐχθροὶ τοῦ φιλοσό- 
φου, δηλ. ὅλοι ἐκεῖνοι τῶν ὁποίων εἷ- 
χεν ἀνατρέψει τὴν ψευδῆ ἐπιστήμην, 
συνησπίσθησαν ἐναντίον του καὶ τὸν 
κατηγόρησαν ἐπὶ ἀσεθείᾳ. Ὁ ᾿Αριστο- 
τέλης ἠρνήθη νά ὑπερασπίσῃ τὸν ἑαυ- 
τόν του καὶ ἐξωρίσθη ἐἑκουσίως. ᾿Α- 
γεχώρησεν ἀκολουθούμενος ἀπὸ µε- 
γάλον ἀριθιιὸν ὁπαδῶν του ρἴπτων ἕ- 
να βλέμμα λύπης ἐπὶ τῆς πόλεως, τὴν 
ὁποίαν ἠναγκάζετο νὰ ἐγκαταλείψῃ, 
ἐνῶ τὴν ἀπηθανάτισε μὲ τὴν µεγαλο- 
φυῖαν του. 

Ὁ ᾿Ἀριστοτέλης ᾿ἀπεσύρθη στὴν 
Χαλκίδα καὶ ἀπέθανεν εἷς ἡλικίαν 62 


ἐτῶν. 
Βούλα Βασιλειάδου 


ο ΤΑΦΟΣ ΤΟΥ ΚΟΛΟΛΒΟΝΥ 


ἡ ἀρχαιοτέρα τῆς ”Αμερι- 


Λένεται, ὅτι εἶναι σὠστό, 
ὅτι Ὁ πολιτισμός µας ὀφεί- 
λει πολλὰ στὸν Χριστόφο- 
ρο Κολόμθο, τὸν περίφημο 
θαλασσοπόρο, ὁ ὁποῖος μὲ 
τὴν ἀνακάλυψι τῆς ᾽Αμερί- 
κῆς (1492) προσέφερε στὴν 
ἀνθρωπότητα ἐξαιρετικὴ ὃ- 
πηρεσία. Μιά ρα οδών 
λι ιογνωμία ἦταν Φν- 
ο ὸ ν΄ ἀποτελέσῃ γιὰ τοὺς 
μετανενεστέρους θρῦλο 
καὶ ἀκριδῶς γιά, τὸ λόγο 
αὐτὸ πολλά σημεῖα τῆς ζω- 
ῆς του εἶναι σκοτεινά. Οἱ 
ἱστορικοὶ ποὺ ἀσχολήθηκαν. 
μὲ τὸν Κολόμδο μᾶς ἔχουν 
δώσει ἀντιφατικὲς πληρο- 

ρίες. 'Εκεῖνο ὅμως ποὺ 
ας τὸ μονος 
πρόθληµα τ 
ον π ταν ἀπέθανε η 
στὸν Καθεδρικὸ ναὸ τοῦ 
"Αγίου ο νι πόλι ποὺ 

τὴν 


εἶναι 


εἶναι μετὰ ᾿σαθέλλα 


κῆς, ἀφοῦ κτίσθηκε τὸ 
1496, ᾿Επηκολούθησαν χρό- 
για ἀναστατώσεως καὶ τρό- 
µου καὶ οἱ “Ισπανικὲς ᾱ- 
ποικίες γνώρισαν τὴν ἐπι- 
δρομὴ τοῦ "Άγγλου Κουρ- 
σάρου Φράνσις Ἠτρέϊκ. Τό- 
τε ἀκριθῶς ὁ ἀρχιεπίσκο- 
πος τοῦ Αγίου Δομίγγου 
διέταξε καὶ σκεπάσθηκαν 
ὅλες οἱ ἐπιτάφιες πλάκες 
μὲ χῶμα, ἀπὸ φόδο μήπως 
οἱ ἄνθρωποι συλήσουν τοὺς 
τάφους. Μαζὺ μὲ ὅλους 
σκεπάσθηκε καὶ ὁ τάφος 
τοῦ Κολόμδου, 

ὍὉ κίνδυνος πέρασε ἆλ- 
λά οἱ κάτοικοι τοῦ "Αγίου 
Δομίγγου ἁδιαφόρησαν γιὰ 
τὴν τύχη τοῦ τάφου τοῦ 
θαλασσοπόρου. Καὶ κανεῖς 
δὲν ἐκοπίασε νὰ τὸν φέρῃ 
εἰς τὸ φῶς τῆς ἡμέρας, 
ἕως ὅτου πέθανε καὶ ὁ τε- 


λευταῖος ἄνθρωπος ἀπὸ ἐ- 
κείνους ποὺ ἐγνώριζαν τὸ 
μυστικό. Κανεῖς πλέον δὲν 
μποροῦσε νἁ ξέρῃ ποῦ βοι- 
σκόταν ὁ τάφος τοῦ Κο- 
λόμδου., 

"Ὅταν ὅμως ἡ "Ἱσπανία 
παρεχώρησε τὸν "Άγιο Δο- 
µίνγο στὴ Γαλλία, ὁ Δοὺξ 
ποῦ Βαράνκα, ἀπόγονος 
τοῦ Κολόμθου, θέλησε τὸ 
1795 νὰ ἀνακαλύψη τὸ λεί- 
ψανο τοῦ ἐνδόξου προγόνου 
του. "Ύστερα ἀπὸ χίλιες 
δυὀ; ἀναζητήσεις ἀνάμεσα 
στοὺς μουχλιασµένους τά- 
φους, ἄνοιξαν μιά μικρὴ 
κρύπτη, πῆραν τὰ κόκκα- 
λα καὶ τὴν τέφρα ποὺ βρῆ- 
καν µέσα σ᾿ ἀὐτὴ καὶ τὰ 
ἐτοποθέτησαν σὲ μιὰ κασε- 
τίνα ἀπὸ χρυσό. ” 

Τὰ λείψανα αὐτά {ετε- 
φέρθησαν τότε στὴν ᾿Αδά- 
να πρὠτεύουσα τῆς Κού- 
δας, γιὰ νὰ κοίτωνται σὲ 
“Ἱσπανικὸ ἔδαφος, Καὶ κα- 
νένας δὲν ὑπωπτεύθηκε ὅτι 
δὲν σαν πραγματικὰ τὰ 
ὁστᾶ τοῦ Κολόμδου,. Τὸ 
1877 ὅμως. ἐνῶ ἐπεοκεύα- 
ζαν τὸν παλαιὸ Καθεδρικὸ 
ναὸ τοῦ "Ἁγίου Δομίγγου, 
ἀνεκάλυψαν μιὰ ἄλλη κού- 
πτη. πλάϊ σὲ κείνη ποὺ εἶχε 
ἀνοίξει ὁ Δοὺξ τοῦ ἘΒα- 
ράγκα πρὸ δ] ἐτῶν. Στὴ 
γέα κρύπτη εὑρέθη ἕνα φὲ- 
ρετρο ἀπὸ μµολύδι, καλά 
διατηρημένο, ἐπάνω στὸ ὁ- 
ποῖο ἦσαν χαραγμένες µε- 
ρικὲς  µισοσθησµένες λέ- 


ξεις, ποὺ ἀνέφεραν ἂν σὺν- 
τοµίᾳ ὅτι τὰ λείψανα ἦσαν 
τοῦ Χριστόφορου Κ . 
Φου. ᾽Αμέσως ἐκλήθησαν 
οἱ ἄρχοντες τοῦ ᾿Ανίου Δο- 
μΏγγου καὶ οἱ Πρόξενοι 
τῶν ξένων Κρατῶν, ἑνώ- 
πιον τῶν ὁποίων ἀνοίχθη- 
κε τὸ φέρετρο. Μέσα σ᾿ 
αὐτὸ ὑπῆρχαν κόκκαλα 9 
καὶ μιά µολυθένια μπάλα. 

Εὐθὺς σχηματίσθηκε ἡ ν 
γνώµη ὅτι τὰ λείψανα ποὺ η 
εἶχαν µεταφεοθῃ τὸ 1795 . 
στὴν ᾿Αθάνα δὲν ταν τοῦ 
Χριστόφορου Κολόμδου ἆλ- Ἴ 
λὰ τοῦ Ἠτιέγκο Κολόμβου 

καὶ ὅτι ὁ μέγας ναύαρχος 

εἶχε μείνει στὸν "Άγιο Δο- 
μίγγο, ὅπως ἥταν ἄλλωστε ( 
καὶ ἡ τελευταία του θέλη- - 
Ν. Π. 


Πυραμὶς 


Ίη σειρά: Φω- 

γηεν, 2α σειρά: 

Ὁμοία εἰς ἕκτα- 

ἕ- ""σιν, 3η σειρά: 

Ένδοξον Εὐρωπαϊκὸν Μρά 

τος, 4η σειρά: Βῆσος τοῦ 
Αἰγαίου. 

Οἱ σταυροὶ καθέτως: Πό- 
λις ἡ ὁποία ἧτο πρωτεύου- 
σα εὐρωπαϊκοῦ Κράτους. 

Λ. ΜΟΥΣΤΑΚΟΠΟΥΛΟΣ 


᾿Ελλιποσύμφωνον 
ια --ο--αεα -- ου --αι 

τη --ηεα”- ου 
Μεταξὺ τῶν «ἀνωτέρω 
φωνηέντων νὰ τοποθετη- 
θοῦν τὰ κατάλληλα σύμ- 
φωνα ὥστε νὰ ἀναγνωσθῇ 

ἐντολὴ τοῦ Μωῦσέως. 
Χ. ΜΑΤΣΑΤΣΟΣ 


Μαγικὴ εἰκὼν 
ς. ἄνευ εἰκόνος 


-"Ὅλος ὁ κόσμος βλέ- 


--Ποιὸς καλέ; 
--Σᾶς τὸ εἶπα. 
Κ. ΒΟΥΓΙΟΥΚΑΣ 


Αἴνιγμα 


Μὲ τὸ ἀρσενικό µου σὲ πα- 
γώνω 

καὶ μὲ τὸ θηλυκό µου σὲ 
[τσακώνω. 

Ν. καὶ Α. ΣΟΥΜΕΛΑΣ 


ΑΕ ΛΥΣΕΙΣ ΤΟΥ 25ου ΦΥΛΛΟΥ 


Σταυρόλεξον: “Οριζοντί- 
ως Ἱ. Τὰς-- Άνω, 2 Θὰ--- Όναρ 
ολ ῥικς δρα 
4 "Ιωάννης Μεταξᾶς, 5 "Εστίας--- 
Σιναία, ροή ὁτ-- Σάν 7 
Ἔν --- Σκαιότης --- Σι, ὃ Αἴας 
--- Ἱτέα, 9 ᾿Απίδι ----"Ὃς ---- Αἰτία, 
τά σι 
αρακαταθήκη, κα --- Ξέ- 
να, 13 η) ἡ , 14 Σέλινα, 15 
Σαοΐ, Καθέτως: Ἱ Ἱέρεα, 
2 Σῶσον --- Πώπ, 3 Θεατῇ ---- ΛΙ: 
άρ, 4 Τά --- Νὶ--- Σίδηρος, 5 
Ανάγκαι ---- Ακίς, 6 Σοφῆς --- 
"Άς --- Ὀκάδε, 7ΝΟΣ.-- Σ! 
--"Ὅλα --- Ἔλα, ὃ ΑΡΜ --- Τὸ 


εξάι 
ται ὃν: “Οριζοντίως 
εκτυωτόν: Οριζοντί 
1 ᾿Αθάνατα, 2 Αμαρτία, 3 "Άλα- 
μάνα. 4 "Ιούλιος, 5” Στολίζω, 6 
Σερέίας, 7 Ἠεανίας. ο ΗΡΙ 
Λ”- Β 'Αμαλίας, Γ--Δ Νεολαία, 
Πτερωτὸν γράμμα: 
Π. Περικλῆς, ΑΠελλῆς, ]αζωνία, 
ΠομΠήϊος, Αἴγυῆπος, Φίλιπος. 
Γεωγραφικὴ ιβ 
στι ο Φιλαδέλφεια } Φινλαν- 
δία, » "[κόνιον, 3 Λονδῖνου, 4 ᾿Α- 
µαζόνιος, 5 ἃ 6 τυβράτης 
7 Λάρισα, 8 Προν, 9 Ἐδέοια, 
10 "Γνδός, 11 ᾿Αράλη. 


Ὀριζοντίως: 

1). ᾿Αρχαῖος µυθοποιός. 
2) Ἕλλην εὐεργέτης, . 
ὄνομα τοῦ ὁποίου φέρει ἐκ- 
παιδευτήριον τῶν ᾿Αθηνῶν, 
3) Τέτοιος εἶναι ὁ Πηνειος, 
ὁ Δούναδις, ὁ Τάµεσις κλπ. 
4) Βασιλεὺς τῶν Περσῶν. 
5) Έλλην ᾿Εθνικὸς ποιη- 
τής, 6) .Διαλυθὲν κράτος 
τῆς Εὐρώπης. 7) Κυδερνᾶ 
τὸ ἀεροπλάνο. 
Διαγωνίως: 

Ἔκ τῶν ἄνω ἀριστερά 
πρὸς τὰ κάτω δεξιά: Θεὰ 


τῶν ἀρχαίων Ἑλλήνων. Ἐκ 
τῶν κάτω ἀριστερὰ πρὸς 
τὰ ἄνω δεξιά: Μεγάλος 
Έλλην ποιητής. 


Χ. ΧΟΥΣΙΑΔΟΥ 


Μαγικὸν γράµµα 


τῃ ἀλλαγῇῃ. τοῦ πρώτου 

ράμματος τῶν κάτωθι λέ- 
εων νὰ σχηματισθοῦν ἅλ- 
λαι τόσαι λέξεις: 

1) Θέα, 2) Βόμθος, 3) 
Τῆνος, 4) Δίς, 5) Δάς, ϐ) 
Βῆμα, 7) Γεῦμα, 8) Πόδι, 
9) Πόλος, 10) Σανίς. 

ΑΛ. ΣΤΥΛΟΣ 


Συλλαδόγριφος 


Εἰς τοὺς ἀριθμοὺς θά μ’ 
α ' εὕρῃς 
πλὴν στὴ µέση µου νὰ ξεύ- 
ς ρης 
ἂν προσθέσῃς ἕνα γράµµα 
πόλις γίνομαι ἐν τῷ ἅμα 

τῶν ἡρώων ὀλεθρία 

ζήτησόν µε ἐν ᾿Ασίᾳ, 
Ν. ΚΥΡΙΑΖΟΠΟΥΛΟΣ 
 ν-- 


ΖΩΓΡΑΦΙΚΗ 


τα 


Στερεώσατε ἕνα διαφανὲς χαρτὶ ἐπάνω στὸ σχέ- 
διο καί, ἔχοντες ὑπ᾿ ὄψιν τοὺς ἀριθμούς, χρωματί- 
σατε τὰ µέρη τῆς εἰκόνος ὡς ἑξῆς: 

Ὅπου ὑπάρχει Ί μὲ καστανό, 2 μὲ κόκκινο, 3 μὲ 
Κίτρινο, 4 μὲ μπλὲ ἀνοικτό, 5 μὲ μπλὲ σκοῦρο, 6 μὲ 


βιολετί, 7 μὲ πράσινο. 


Τὰ µέρη ποὺ ἔχουν 0 θά, μείνουν λευκά, 
“0 μ---- ο. ο ου υμμμῳ) 


ΓΚΑΙ ΛΙΓΗ 


Παρεξήγησις 


Ὅ κύριος ᾿Επιθεωρητὴς, 
ἐπεσκέφθη τὸ σχολεῖο τοῦ 
μικροῦ χωριοῦ. 'Ἡ δασκά- 
λισσα γιὰ νὰ δείξεῃ τὴν 
πρόοδον τῶν μαθητῶν ῥὃ- 
ποθδάλλει διαφόρους ἔρω- 
τήσεις. 

-Πές µου ἐσὺ Γιαννάκη, 
ἔχεις 24 μῆλα, ἂν δώσῃς 
23 στὴν Νίνα πόσα θὰ σοῦ 
μείνουν; 

Ὁ μικρὸς θέλει νά τὸ 
Βρῇ ἀλλὰ τίποτα. Μὲ ἀγω- 
γία συστρέφει τὰ χέρια του 
καὶ ξεροκαταπίνει, 

ὍὉ κ. ᾿Επιθεωρητὴς τὸν 
λυπᾶται καὶ γιά νὰ τοῦ 
δώσῃ νὰ καταλάθῃ, σηκώ- 
νει τὸ ἕνα δἀχτυλό του πί- 
σω ἀπὸ τὴν δασκάλα. 

Ὁ μικρὸς τότε φωνάζει 
ἐνθουσιασμένος: 

--Κυρία, ὁ κ. Ἐπιθεω- 
ρητὴς τὸ βρῆκε καὶ ζητεῖ 
νὰ σᾶς τὸ πῄῃ. 

ΧΡ, ΑΝΤΩΝΑΚΑΚΗΣ 


Παιδικὸν πνεῦμα 


--“Ἑέρεις, Κώστα, ὁ µι- 
κρός µου ἀδελφὸς εἶναι δέ- 
κα πέντε μηνῶν καὶ περ- 
πατᾶ τώρα καὶ τέσσερις 
μῆνες. 

--Καὶ δὲν κουράσθηκε 
ἀκόμη: 


- Πρόσεξε Τάκη, λέει ὁ 
δάσκαλος. Δυὸ πόλεις ἆ- 
πέχουν τετρακόσια πενην- 
τα χιλιόμετρα ἡ µία ἀπὸ 
τὴν ἄλλη. Αν ὑποθέσουμε 
ὅτι ἀπὸ τὴ µία ξεκινάει ἕνα 
αὐτοκίνητο ποὺ τρέχει ἕκα- 
τὸν δέκα χιλιόμετρα τὴν ὥ- 
ρα κι ἀπὸ τὴν ἄλλη ἕνα 
ἄλλο ποὺ τρέχει ἑκατὸ χι- 
λιόµετρα, ποῦ θὰ συναντη- 
θοῦν οἱ δύο σωφέρ; 

--Στὸ ΙἩοσοκομεῖο, κύ- 
ριε! 


... 


στ Γιατὶ γράφεις. τὴ λέξι 
«μάτια» μὲ δύο «τν» καὶ ὄχι 
μὲ ἕνα; 

-'Μὰ πῶς νὰ τὴ γράφω 
μὲ ἕνα, ἀφοῦ ἔχομε δυὸ 
μάτια: 


ΕνΘΝΛΙΑ -Ί 


Ἔτὸ σχολεῖο 


ὍὉ Καθηγητὴς θέλοντας 
νὰ δείξῃ τὸν πολλαπλασια- 
σμὸν τοῦ 27. 50 μὲ τὸ 100. 
σθήνει τὸ κόμμα καὶ ρωτᾶ 
ἕνα Ἡ 

-Γιὰ πές µου Γιάννη 
ποῦ΄ πῆγε τὸ κόμμα τοῦ 

Καὶ ὁ μαθητής. 

--Στὸ σπόγγο κύριε. 

Ν. ΜΠΑΜΠΟΥΡΗΣ 


᾿Αποτελεσματικὸν. 


Ἕνας βαρκάρης ἀφοῦ 
ἔπλυνε τὴ βάρκα του, χύ- 
νει τὰ νερὰ ἔξω μὲ ἕνα τε- 
γεκέ. 

ὍὉ Τοτὸς τὸν βλέπει. 

--Δὲν κάνεις καμένε, 
τοῦ λέγει, μιὰ τρύπα ἀπὸ 
κάτω γιὰ νὰ χυθοῦν τά νε- 
ρά, παρὰ κάθεσαι καὶ παι- 
δεύεσαι; 

Γ. ΑΛΑΤΑΣ 


μουσικὸν ὄργανον 


ΤΟ ΣΤΑΥΡΟΛΕΞΟΝ ΜΑΣ 


. Ὀριζοντίως: 1) "Ένδοξος χώρα ἡρώων -- Προστακτικὴ 
τοῦ ρήματος ἔρχομαι, 2) Νότα βωζαντινῆς μουσικῆς -- ᾿Αρχοῖον 
--Άρθρον (πληθ.) 3) Μέτρον ἐπιφαγείας -- Γεωρ- 


γικὀν ἐργαλεῖον, 4} 
"Απαραίτητον διά τὴν 
ζωὴν -- Τὸ ένδυμα τοῦ 
Ἱερέως (δηµ.). 5) "Η 
κάτοικος τῆς πόλεως 
κ, 6 Προσωπι- 
κἢ ἀντωνυμία (γεν. 
πληθ.) -- Πρόθεσις, 7) 
Αἰνυπτιακὴ θεότης -- 
Γράμμα τοῦ ἀλφαξῆ- 
του -- Γράμμα τοῦ ἆλ- 
φαδήτου. 8) "Η κὰ 


6 7 8 9 10 


Ὀργανισμός. 
τ] --Τὰ αὐ- 
τὰ κατά µέγεθος(γεν. 
πληθ.). 


θέτως. 3 
ποδιαίρισις. 4) 'Η γέφυρα ὅπου ὁ "Αθανάσιος η ὸ 3) Χρονικὴ ὁ. 


ος ἔπεσεν ἡρωί- 


ΛΗ. ΓΕΩΡΓΙΛΔΗΣ 


Τετράγωνον 
εν 1η σειρά: “Ἱερὰ ἐν- 


"πἨ δύµατα, 2α σειρά: 
Ἅ ποπ Προίὸν τῆς θαλάσ- 
'"Ἓσσης, 3η σειρά: Τὸ 
φοροῦν οἱ γυναῖκες. 4η 
σειρά: "Ηπειρος. 
Καὶ καθέτως τὰ ἴδια. 
Λ. Καρκαμπάσης--Γ. Καπᾶκος 


Δευτεροστιχὶς 


Τὰ δεύτερα γράµµατα 
τῶν κάτωθι ζητουµένων λέ- 
ξεων ἀποτελοῦν θαλάσοιον 
κῆτος, 


1) "Ἠπειρος, 2) ΝΙ 
τοῦ Αἰγαίου, 3) κος 
τῆς Εὐρώπης, 4) Περιοχὴ 
τῆς Πολωνίας, 5) Θεὸς τῶν 
Ἀρχαίων Ἑλλήνων, 6) 
Διάδοχος τοῦ Μεγάλου ᾿Α- 
λεξάνδρου, 7) ᾿Εκεῖ γική- 
θηκε ὁ Μέγας Ναπολέων. 


απο τε παρα ΘιατουκωπΗηνΙ κου παοι!-α 
---τ-------------------- ο  -- 


Ἴ8μα. ἢ ΙΙΙ), ΓΙ ΙΑ! ΜΙΝΙ Ἄνην 


Κάποτε μιά γάτα πῆγε νὰ κάµῃ 
μιά βόλτα γιὰ κυνῆγι στὸ δάσος. 
"Ἔξαφνα παρουσιάζεται μπροστά 
πης ἕνα λιοντάρι. Ἡ γάτα ἅμα εἶδε 
τὸ λιοντάρι πῆγε καὶ ζάρωσε σὲ μιά 
γωνιά καὶ κοίταζε ὕστερα νὰ ἰδῇ τί 
θὰ κάνῃ τὸ λιοντάρι. 


Τὸ εἶδε τότε νὰ τὴν πλησιάζῃ καὶ 
νὰ τὴν μυρίζεται καὶ ὕστερα ἄκουσε 
νὰ τῆς λέῃ: 

--Βλέπω πὼς καὶ σὺ εἶσαι ἀπὸ τὴ 
δική µου τὴ γενιά’ γιατὶ ὅμως εἷ- 
σαι τόσο µικρή; 

--'"Άν ζοῦσες καὶ σὺ κοντά στὸν 
ἄνθρωπο θάσουν καὶ σὺ μικρότερος 
ἀπὸ μένα. 

--Γιατὶ δηλαδή, ρώτησε τὸ λιον- 
τάρι; Τί εἶναι τέλος πάντων αὐτὸς 
ὁ ἄνθρωπος: Εἶναι τόσο μεγάλος 
καὶ τόσο ἄγριος; Γιὰ πές µου σὲ πα- 
ρακαλῶ, ποῦ εἶναι νὰ πάω νὰ τὸν 
δῶ. 

--Πᾶμε μαζὶ νὰ σοῦ τὸν δείξω, 
ποῦ εἶπε ἡ γάτα. 

Τὸν πῆρε λοιπὸν καὶ τράθηξαν τ- 
σα κατὰ τὸ δάσος καὶ καθὼς περ: 
νοῦσαν βλέπουν ἕναν ἄνθρωπο ποὺ 
ἔκοδε ξύλα. 

--Νά! αὐτὸς εἶναι ὁ ἄνθρωπος, 
τοῦ εἶπε. 


Ὅταν ἐπλησίασαν, τὸ λιοντάρι ἑ- 
καλημέρισε τὸν ἄνθρωπο καὶ τοῦ 
λέει: 


-'Δὲν μοῦ λὲς σὲ παρακαλῶ, ἐσὺ 
εἶσαι ὁ ἄνθρωπος; 

πι Εγὼ εἶμαι, τοῦ ἀπαντᾶ ἐκεῖνος. 

-"Καθὼς ἔμαθα, τοῦ λέει τὸ λιον- 
τάρι, εἶσαι πολὺ δυνατὸς καὶ ἤρθα 
νὰ παλαίψουμε. 


-'Ἑὐχαρίστως, τοῦ εἶπε ὁ ἄνθρω- 
πος. Σὲ παρακαλῶ ὅμως βοήθησέ µε 
νὰ σχίσω αὐτὸ τὸ ξύλο πού, καθὼς 
Βλέπεις, ἔχω τώρα μισοσχισµένο καὶ 
ὕστερα παλαίδουµε. 

--Ἑἶμαι ἔτοιμος νὰ σὲ βοηθήσω, 
τοῦ εἶπε τὸ λιοντάρι. 

στ Λοιπόν, τοῦ λέει ὁ ἄνθρωπος, ἕ- 
γωσε τὰ χέρια σου καὶ βάλε τα ἐδῶ 


Βλέπουν ἕνα ἄνθρωπο ποὺ ἔκοδε ξύλα. 


ΤΡ. ΒΑ ΓΡΛΗΣ 
μμ 


ἀνάμεσα στὴ σχισµάδα τοῦ ξύλου 
γιὰ νὰ µπορέσωµε ἔτσι νὰ τὸ σχί- 
σωμε. 

Τᾶλεγε αὐτὰ ὁ ἄνθρωπος, μὰ ἀπὸ 
τὸ φόθο κτυποῦσε ἡ καρδιά του. 

Σὰν ἔδαλε τὰ χέρια του στὴ σχι- 
σµάδα τὸ λιοῦτάρι, ὁ ἄνθρωπος πέ- 
ταξε βιαστικἁ τὶς σφῆνες ποὺ εἴχε 
στὶς δυὸ ἄκρες τῆς σχισµάδας καὶ 
ἔτσι πιάστηκαν σφιχτὰ τὰ χέρια τοῦ 
λιονταριοῦ. Τότε παίρνει κι ὁ κα. 
λός σου ὁ ἄνθρωπος ἕνα ξύλο κι’ ᾱρ- 
Χίζει τὸ λιοντάρι: πάρ᾽ καὶ τούτη, 
νὰ καὶ κείνη καὶ τὄκαμε τοῦ ἆλα- 
τιοῦ, τόσο ποὺ δὲν μποροῦσε νὰ στα- 
θῇ στὰ ποδάρια του ἀπὸ τὸ ξύλο 
ποὺ ἔφαγε. 

Σὰν τὸ εἶδε σ᾿ αὐτὰ τὰ χάλια ὁ 
ἀνθρῶπος, ἄνοιξε τὸ ξύλο καὶ ἔα- 
πολύθηκαν τὰ χέρια τοῦ λιονταριοῦ, 
μὰ ἀπὸ τὸ πολὺ ξύλο ποὺ εἴχε φάει 
ἔπεσε κάτω σὰν ψόφιο. Ὁ ἄνθρωπος, 
φορτώθηκε ὕστερα τὰ ξύλα στὴ ράχη 
του καὶ τράδηξε κατὰ τὸ σπίτι του. 

Ἡ γάτα τότε, ἅμα τὸν εἶδε νὰ φεύ- 
Υη, βγῆκε ἀπὸ τὴν κρυψῶνα της, πῆ- 
Ὑε κοντά στὸ λιοντάρι καὶ τὸ ρώ- 
τησε: 

πο ΑΤΙ λοιπὸν πῶς σοῦ φαίνεται ὁ 
ἄνθρωπος; 

--'"Ας τα! τῆς εἶπε τὸ λιοντάρι. 
᾿Εγὼ ἂν ἥμουνα στὴ θέσι σου νά εἴ- 
μαι πάντα κοντά του, καθὼς εἶσαι 
σύ, θὰ γινόµουν ἀκόμη πιὸ μικρὸς 
κι ἀπὸ σένα... 


Τ15 


ο Ὠᾠμυμ  ΨκῳωᾠμΜῆ(μὐµμμμ.. 


λε ΠΛΗ Μι, 


Μὲ τὴ χαρά ζωγραφισμέ- 
γη στὰ πρόσωπα, μὲ ἐπιμο- 
νὴ καὶ μὲ πίστι στὸν µεγάλο 
τῆς Φυλῆς ἀγῶνα, οἱ συνα- 
γωνίστριες τῆς Π. Δ. Μεσ- 
σηνίας, προσφέρουν κι αὖ- 
τὲς τὶς µικρές τους δυνά- 
µεις, βοηθώντας τοὺς µαχο- 
µένους στὸ μέτωπο, πατέ- 
ρες καὶ ἀδελφούς των. Μά 
ἃς τὶς δοῦμε καλλίτερα. 

'Ἡ ἤρεμη χαρὰ ποὺ φῶώ- 
τίζει τὰ πρόσωπά των πη- 
γάζει ἀπὸ τὴ βεθαιότητα 
πὼς «ὅλα πηγαίνουν κα- 
λά!» Τὰ γράµµατα ποὺ 
παίρνουν στὰ σπίτια των, 
ἀπὸ τοὺς δικούς των, ἀπὸ 
τοὺς ἀδελφοὺς καὶ τοὺς 
πατέρες των, οἱ πληροφο- 
ρίες ποὺ ἔχουν ἀπὸ τὶς έφη- 
μερίδες, ἀπὸ τὰ ραδιοφωνα 
καὶ ἀπὸ ὅσους ἔρχονται ᾱ- 
πὸ τὸ μέτωπο, αὐτὸ λέει: 


«Ὅλα πηγαίνουν καλά!» 

Οἱ ᾿Ιταλοὶ ποὺ νόμισαν 
πὼς θὰ μποροῦσαν μὲ τὸν 
ὄγκο τους καὶ μὲ τὰ ἄφθο- 
να πολεμικἀ µέσα τους νὰ 
καταλάθουν τὴν Ἑλλάδα 
κάµνοντας ἁπλῶς ἕναν 


στρατιωτικὸ περίπατο, ἐπὶ 
πέντε τώρα μµῆνες, τσακί- 
ζονται ἀπὸ τὸν ἑλληνικὸ 
στρατό. Τὰ ἀλθανικὰ βου- 
νἁ εἶναι στρωµένα ἀπὸ 


τοὺς νεκρούς των, οἱ ἕλλη- 
ψικὲς πόλεις εἶναι γεμᾶτες 
ἀπὸ τοὺς αἰχμαλώτους των, 
καὶ τὰ πλοῖα τους δὲν κά- 
γουν ἄλλο, παρὰ νὰ κουδα- 
λοῦν τοὺς τραυματίες των 
στὴν "Ιταλία. Καὶ ἀντὶ νὰ 
πάρουν αὐτοὶ τὴν Ἑλλάδα, 
ἐμεῖς βρισκόμαστε στὴν 
καρδιά τῆς ᾽Αλδανίας, καὶ 
δὲν κάνοµε ἄλλο κάθε µέ- 
ρα, παρὰ νὰ τοὺς διώχνου- 


Ἑκαπάνισσες Π.Δ, Ε.Ο. Ν, Μεσσηνίας 


ΣΑΝ ΠΡΟΦΔΟΓΟΣΞ 


Αγαπημένα µου 


Ἑλληνόπουλα, 


Τὸ βιθλίο μὲ τὶς γοητευτικὲς περιπέτειες τοῦ Ῥοδιν- 
σῶνος Κρούσου, ποὺ ἀρχίζω ἀπὸ σήµερα νὰ µεταφράζω 
γιὰ σᾶς, εἶναι, ἀληθινά, ἕνα ἀπὸ τὰ ὥραιότερα βιδλία 
ποὺ ἐγράφησαν ὣς τώρα στὀνφκόσμο. : 

'Ὁ ἐκδότης τοῦ ἀγγλικοῦ κειµένου ποὺ ἔχω αὐτὴ τὴ 


όν” 


µε πρὸς τὴ θάλασσα... 
Μπροστά στὴ µεγάλη δύ- 
ναµι τοῦ στρατοῦ των, 
μπροστά στὰ ἄφθονα πολε- 
µικά τους µέσα, ἐμεῖς ἀντι- 
τάσσοµεν τὰ ἑλληνικά στή- 
θια, ποὺ εἶναι γεμᾶτα θάρ- 
ρος καὶ ἀνδρεία καὶ πίστι 
στὸ Θεὸ καὶ σΏῃ Θεοτόκο. 
Καὶ κοντὰ στὸν ἡρωϊκό µας 
στρατὸ καὶ ὅλη ἡ ἄλλη Ἑλ- 
λάς, οἱ γέροντες, οἱ γυναῖ- 
κες καὶ μεῖς ὅλες οἵἳ µι- 
κρότερες καὶ ὅσες εἴμαστε 
στὶς τάξεις τῆς ᾿Οργανώσε- 
ως καὶ ὅσες εἶναι ἔξω ἀπὸ 
αὐτές, ὅλες μαζὶ μὲ μιὰ Ψυ- 


-χή, μὲ μιά καρδιά, κρατηµέ- 


νοι χέρι μὲ χέρι, ἐκεῖνοι ἐ- 
κεῖ πάνω καὶ μεῖς ἐδῶ προ- 
χωροῦμε πρὸς τὴ Μεγάλη 
Νίκη. 

Ὅταν κοιτάζω στὴν εἰκό- 
να ποὺ δημοσιεύεται παρα- 
πλεύρως τὴ χαρούμενη. κι 
ἤρεμη στάσι τῶν συναγωνι- 
στριῶν ποὺ ἐργάζονται γιὰ 
τὸ µέτωπο, νοιώθω ἀληθινὰ 
µέσα µου μιὰ θεϊκὴ φωνὴ 
ποὺ μοῦ λέει: 

«Βλέπεις; Ὅλα πηναί- 
νουν καλά. ᾽Αλλὰά καὶ θὰ 
πᾶν ἀκόμη καλλίτερα...» 

Ο ΜΕΓΑΛΟΣ ΣΚΛΑΠΑΝΕΑΣ 


μιά φορὰ στὴ ζωή µας, ἀπὸ τὀτε, κάθε τόσο, ἀνοίγομε 
καὶ ξαναδιαθάζοµε τὶς περιπέτειες καὶ τοὺς ἀγῶνες του, 
γιά νὰ παίρνουμε κουράγιο ἀπὸ τὰ παθήµατά του, ἀπὸ 
τὴν καρτερία του, τὴν ὑπομονή του, τὴν παλληκαριά του, 
τὴν καλωούνη του, κι’ ἀπ᾿ ὅλες ἐκεῖνες τὶς πλούσιες ἀάρε- 
τὲς ποὺ τὸν ἔκαναν νὰ βΥῇ νικητής στὶς σκληρὲς δοκι- 
µασίες τῆς πολυτάραχης ζωῆς του. 

Κὺ ἀλήθεια, ποιὸς ἀπ᾿ ὅλους ἐμᾶς τοὺς μεγάλους, 
κι ἀπ᾿ ὅλους ἐσᾶς τοὺς μικρούς, ἐδιάδασε τὶς  ελίδες 
τοῦ ὡραίου αὐτοῦ βιθλίου χωρὶς νὰ συγκινηθῇ, χωρὶς 


νὰ νοιώσῃ μιὰ βαθειὰ ὑπερη 


εια γιὰ τὴν ἀκατάλυτ 


δύναμι τοῦ ἀνθρώπου, χωρὶς νὰ ἐπιθυμήσῃ νἁ στ κι 
αὐτὸς καλός, δυνατός, καρτερικός, δίκαιος καὶ ο ο 
ὃν βρεθῇ σὲ παρόμοιες περιστάσεις ὅπως ἐκεῖνος; Ποιὸς 
ἀπ’ ὅλους µας µπόρεσε νὰ ξεχάσῃ τὸν Ροθινσῶνα Κροῦσο 
ὅταν τοὔλαχε νὰ τὸν διαδάσῃ μιά φορά στὴ ζωή του; 


-Κατὰ τὴ γνώµη µου, τὸ 
τοῦ Άγγλου συγγραφέα 


γοητευτικὀὸ αὐτὸ µυθιστόρηµα 
Ντάνιελ Ἠτιφόου, κάνει ο 


στιγμἡ µπροστά µου, γράφει στὸ ἐξώφυλλό του δυὸ στι- 
χάκια, ποὺ μποροῦν ν᾿ ἀποδοθοῦν ἔτσι στὴ γλῶσσα µας: 
«Στὸν καθένα ὁδηγὸς θά σταθῶ 
Στὴν ἀνάγκη του πλάϊ θά βρεθῶ». 

Νομίζῳ πὼς αὐτὰ τὰ δυὸ στιχάκια δίνουν πραγµατι- 
κἁ ὅλο τὸ νόηµα τοῦ ὡραίου αὐτοῦ βιθλίου, ποὺ εἶναι 
τόσο ὡραῖο, ὥστε, ἀπὸ τά 1719, ποὺ πρωτοτυπώθηκε στὸ 
Λονδίνο, ὣς σήµερα, δὲν ἔχει μείνει γωνιὰ τῆς γῆς χωρὶς 
νὰ τὸ ξέρῃ καὶ δὲν ὑπάρχει λαὸς ποὺ νά μὴν τὸ ἔχη µετα- 
Φράσει στὴ γλῶσσα του. 

Καὶ ἀκριξῶς αὐτὸ τὸ µεγάλο νόηµα εἶναι ποὺ κάνει 
τὸν Ῥοθινσῶνα Κροῦσο ἀθάνατο ἀνάγνωσμα γιὰ ὅλες τὶς 
ἡλικίες, γιὰ ὅλους τοὺς τόπους, γιὰ ὅλες τὶς ἐποχές. 

«τὸν καθένα ὁδηγὸς θά σταθῶ, 
Στὴν ἀνάγκη του πλάϊ θὰ βρεθῶ», 

Αὐτὰ τὰ λόγια εἶναι σὰ νὰ τὰ λέῃ ὁ ἴδιος ὁ Ῥοθιν- 

σῶν σὲ μᾶς ὅλους πού, ὅταν ἔτυχε καὶ τὸν διαδάσαµε 
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τν ρο τὸν ἄνθρωπο ὅσες περισσότερες φορὲς τὸ δια- 
σῃ. 

᾿Ιδιαίτερα, σ᾿ αὐτὲς τὶς µεγάλες ἡμέ ες ποὺ περνᾶμε 
ἐμεῖς οἵ. Ἕλληνες, σὰν ἄτομα καὶ κ λ βρίσκω 
ἐξαιρετικά σπουδαία τὴν ἔμπνευσι ποὺ εἶχε ἡ διεύθυνσι 
τῆς «Ἠεολαίας» νὰ σᾶς προσφέρῃ μιά νέα µετάφρασι αὖ- 
τοῦ τοῦ ἀθανάτου ἀριστουργήματος. 


Ὁ Ροδινσὼν Κροῦσος, ποὺ ἐκράτησε πάντα ἁ 
σημαία τοῦ ἀνθρωπιομοῦ, τοῦ πολιτισμοῦ καὶ ο αι ολ 
τῆς, παλαίθοντας μὲ ὅλες τὶς ἀντίξοες περιστάσεις τῆς 
τόχης, καὶ δαµάζοντας ὅλα τά στοιχεῖα τῆς Φύσεως, γιά 
νὰ βΥῇ τελικῶς νικητής, εἶναι ὁ ἤρωας ποὺ σή πε- 
Ρισσότερο ἀπὸ κάθε ἄλλη φορά, ἐμεῖς καὶ τ’ ἀδέρφια μας 
ἔχομε ἀνάγκη νὰ τὸν πάρουµε γιὰ δάσκαλο καὶ ὁδηγό, 
μας. "Όπως αὐτός, ἔτοι καὶ μεῖς σήµερα, ἄνθρωποι, 


καλούμµεθα νὰ παλαίψουµε ὅλοι, μικροί καὶ μεγάλοι, γιὰ 
νά κρατήσουμε φηλά τὴ σηµαία τῆς ἀνθρωπίνης ἀξιο- 


Τὸ διηγηµατάκι µας 


Η ΙΣΤΟΡΙΑ ΤΗΣ ΑΡΑΧΝΗΣ 


Ἡ ᾿Αράχνη ἦταν ἕνα ὦ- 
ραῖο κορίτσι μὲ ὑψηλὸ ᾱ- 
νάστηµα, ροδοκόκκινο καὶ 
γεμᾶτο ζωὴ καὶ ἐξυπνάδα. 
᾿Αγαποῦσε τὴν ἐργασία 
καὶ ἥταν μιά ἀληθινὴ νοι- 
κοκυρά. Περισσότερο ὅμως 
ἀπ᾿ ὅλα ως ἄρεσε ὁ ἀρ- 
Ὑαλειός. "Όλη τὴν ἡμέρα 
καθότανε σ᾿ αὐτὸν καὶ ἡ 
σαῖτα πετοῦσε στά λεπτά 
της δάκτυλα καὶ ὄφαινε -ᾱ- 
ληθινὰ ἀριστουργήματα. Ἡ 
᾿Αράχνη ὅμως εἶχε καὶ πο- 
λὺν ἐγωϊσμό. Συχνά ἕλε- 
γε: «Κανένας δὲν μὲ ξεπερ: 
νᾶ στὴν Τέχνη, οὔτε ἄνθρω- 
πος οὔτε Θεός. ᾿Ακόμα κι 
αὐτὴ ἡ Θεὰ ᾿Αθηνᾶ ποὺ ἑ- 
δίδαξε τὴν Τέχνη τοῦ ἄρ- 
γαλειοῦ στοὺς ἀνθρώπους». 

Ἡ Θεά ᾿Αθηνᾶ τὴν ᾱ- 
κουσε καὶ ἀπεφάσισε νά 
τὴν. ταιωρήσῃ γιά τὸν ἐ- 
γωϊσμὸ καὶ γιά τὴν ἀσέ- 
Φειά της. Καὶ κάποια µέρα 
μεταμορφώθηκε σὲ μιά κα- 
κοντυωµένη γρηοῦλα καὶ πῆ- 
Ύε στὸ σπίτι τῆς ᾽Αράχνης. 


Τὴν βρῆκε νἁ εἶναι άφω- 
σιωµένη στὸν ἀργαλειό της 
καὶ ἀφοῦ τὴν καλημέρισε 
ἐπλησίασε καὶ ἐκαμάρωνε 
τὸ ὑφαντό της. 

---Ὡραῖο εἶναι τὸ ἔργο 
σου, κόρη µου, τῆς εἶπε μὲ 
τὴ γεροντικὴ φωνή της. 
"Ας εἶναι εὐλογημένο τὸ ὅ- 
νοµα τῆς Θεᾶς ᾿Αθηνᾶς 


-. Λὐτά ποὺ λὲς δείχνουν τὸν 
ἐγωῖσμὸ καὶ τὴν ἀσέδειά σου... 


ποὺ ἐδίδαξε τὴν ὡραία αὖ- 
τὴ τέχνη στὶς γυναῖκες... 

«Ἡ ᾿Αράχνη ὅμως τὴν 
κύτταξε εἰρωνικὰά καὶ χα- 
μογέλασε. 


-"Εἶμαι βέδαιη, εἶπε, πὼς 
οὔτε ἡ '᾿Αθηνᾶ θἀ μποροῦ- 
σε νά μὲ φτάσῃ στὴν τέχνη. 

ο αῑτά ποὺ λὲς δείχνουν. 
τὸν ἐγωῖσμὸ καὶ τὴν ἀσέ- 
δειά σου, τῆς εἶπε ἡ Υρπά. 
Μπορεῖ ποτὲ κανεὶς νά πα- 
ραδγῃ μὲ τοὺς θεούς; 

-- Κρίμα, εἶπε ἡ ᾿Αρά- 
χνη, ποὺ δὲν μᾶς ἀκούει 
ἡ ᾿Αθηνᾶ, γιὰ νὰ ἔρθῃ ἐδῶ. 
νὰ μετρηθοῦµε, 

πτΕδῶ εἶμαι λοιπόν! εἷ- 
πε ἡ ᾿Αθηνᾶ καὶ ἀφοῦ πέ- 
ταξε τὰ κουρέλια της ἀφῆ- 
κε νά φανῃ ἡ ἀληθινὴ µορ- 
φῄ της. Καὶ τώρα ἔλα ἂν 
θέλῃς νὰ παραθγοῦμε! 

--"Εὐχαρίστως εἶπε ἡ ᾿Α- 
ράχνη, μὲ πολλὴ εἰρωνεία. 
ΝάΙ δίπλα µου εἶναι ἔτοι- 
µος ἕνας ἄλλος ἀργαλειός. 
"Ας ἀρχίσουμε λοιπόν, 

Ἡ ᾿Αθηνᾶ ἐκάθισε ἁμέ- 
σως καὶ ἄρχισε νὰ ὑφαίνῃ. 
Λίγο λίγο τὸ ὑφάδι της 
ἄρχισε νὰ μακραίνῃ καὶ νά 
φαίνεται ἡ ὡραιότητά του. 


Παρίστανε διάφορες πολε- 
μικὲς σκηνὲς µέσα σὲ ὦ- 
ραῖΐα τοπία καὶ ὅλα φαί- 
νονταν σᾶν νὰ ἦσαν πρα- 
γµατικά. 

Καὶ ἡ ᾿Αράχνη ὅμως ἕ- 
6αλε τὰ δυνατά της καὶ τὸ 
ὑφαντό της ἦταν καλύτερο 
ἀπὸ κάθε ἄλλη φορά, μὰ 
βέθαια δὲν μποροῦσε νά 
φτάσῃ σὲ τέχνη τὴν ᾿Αθη- 
νᾶ, Αὐτὸ ὅμως μὲ τὸν ἐ- 
γωϊοσμὸ ποὺ εἶχε δὲν ἤθελε 
νὰ τὸ παραδεχθῃ. ν 

Ἡ ᾿Αθηνᾶ τότε γιὰ νά 
τιῳωρήσῃ τὴν ἀσέδεια καὶ 
τὸν ἐγωῖσμό της τὴν ἄγγι- 
ξε μὲ τὸ μαγικὸ ραθδί της 
καὶ ἡ ὡραία κόρη µεταµορ- 
φώθηκε στὸ ἄσχημο ζωῦφιο 
ποὺ ὅλοι ξέρουμε μὲ τὸ ὅ- 
νγοµα ἁράχνη. 

᾿Απὸ τότε ἡ ἀράχνη ὃ- 
Φφαίνει πάντα, γιὰ νά κάµῃ 
ἕνα ὑφαντὸ ἀνώτερο σὲ τὲ- 
χνη ἀπὸ τὴν 'Αθηνᾶ,.. 

κ. 


πρεπείας καὶ τῆς λευτεριᾶς. Ὅπως αὐτός, ἔτσι καὶ μεῖς 
σήµερα, πρέπει ν᾿ ἀγωνιστοῦμε μὲ καρτερία τὸν σκληρὸν 


ἀγῶνα ποὺ μᾶς ἔλαχε καὶ 
οι Ὅπως να 


τοτε ἔτοιμοι νὰ ξαναφτιάσ 
ἀνάγκη κα τὸν κόσµο ὁλι 


νὰ τὸν βγάλουμε πέρα νίκη- 


τσι καὶ μεῖς πρέπει νἄμαστε πάν- 


ουμε τὴ ζωή µας ἢ-- στὴν 
προ (καὶ μδλίαις τν 


Φτιάσούυμε καλλίτερο ἀπὸ πρίν), ἂν ἡ ζωὴ καὶ ὁ κόσμος 
γύρω µας ἐτύχαινε νὰ χαλάσῃ. 
Δὲν ὑπάρχει ναυαγὸς πιὸ ταλαιπωρηµένος, πιὸ ἀγα- 


πητός, πιὸ συμθολικὸς καὶ πιὸ γνωστὸς 


σ΄ ὅλη τὴν οἴκου- 


νη ἀπὸ τὸν Ροθινσῶνα, καὶ δὲν ὑπάρχει ἀναγνώστης 
τοῦ Ροδινσῶνος ποὺ”-ὅσο μικρὴ Φαντασία κι ἂν εἴχε-- 
δὲν ὠνειρεύτηκε νὰ τοῦ δοθῇ ἡ εὐκαιρία νὰ δείξῃ πὼς 
εἶναι κ αὐτὸς θαρραλέος κι’ ἐφευρετικὸς ὅσο κι’ ἐκεῖνος. 


Ὁ μεγάλος αὐτὸς ἤρωας τῆς ζωῆς πού, µονάχος κ 


ἔρημος στὸ νησὶ τοῦ ναυαγίου του, 


ἕστηνε χοροὺς καὶ 


παιγνίδια μὲ τοὺς ἀγριόγατους καὶ τ ορ γιά νἁ 


μὴνξεχάσῃνάχαί 
ὅλους ἕνα 
νά δεχτοῦμε τὶς σκληρὲς 
σίες ποὺ περνᾶμε. 


"Ας παραδώσουµε τὴν 


εται;ἂς εἶναι 
φωτεινὸ παράδει 


φυ 


οιπὸν γιά μᾶς 
ια τοῦ τρόπου ποὺ νε 
ἆ κοσμοϊστορικὲς δοκιµα- 


µας στὶς ἁπλές, παρη- 


με 
γρ καὶ θαρραλέες νο. τῆς ζωῆς του, κι ἂς 


λήσουµε ἀπ᾿ αὐτὲς τὴν ἀπέραντη αἴσι 
ων δι μος χρειάζεται. "Ετσι κάποτε, μαι μὲ τὸν Ρο- 
θινσῶνα Κροῦσο, ἂς εἴμαστε καὶ μεῖς βέι 
ι ποὺ θὰ μᾶς φέρῃ ὁριστικά καὶ γιὰ πάντα στ 
. τῆς παντοτεινῆς εἰρήνης καὶ 


τὸ κα 
λιμάνι τῆς χαι 
ς. 


ία καὶ τὴν 


αιοι πὼς θᾷ, 


Φθάνει νὰ ὑπομείνουμε, νὰ πιστέψουμε καὶ νά δουλέ- 
δοχου νάρθῇ 


ικά, 
ῥάθι ποὺ θὰ λέγετ 


αι Νίκη... 


τὸ καράδι αὐτό, Τὸ κα- 


ΡΜ ὅλη µου τὴν ἀγάπη 
ΜΑΝΩΛΗΣ ΣΚΟΥΛΟΥΔΗΣ 


Ροθινσὼν Κροῦσος 
1. 


τες κα τῆς 'γό 1632, 
ν ι σι κης, 
δι καλὴ σσας 

καὶ ὄχι ντόπια. Ὁ πατέ- 


μου κατήγετο ἀπὸ 
τὴ Ἡρέμη καὶ εἶχε πρωτο- 
εγκατασταθῃ ο οὐλ. 
᾿'Εκεῖ ειασε μιά καλὴ 
περιουσία ἀπὸ ἐμπόριο 
ποὺ τὸ παράτησε ερα 
γιὰ νὰ ἐγκατασταθῇ στὴν 
Ὑόρκη καὶ νὰ πατρευτῇ τὴ 
Ρος µου ποὺ ἐλέγετο 
μάς ος μμ ώρα 

εχωρισ κογένεια 
τοῦ τόπου. "Ετσι βγῆκε τ᾽ 


᾿Επειδὴ ὅ- 


Ρουν, σιγὰ σιγἁ καὶ μεῖς 
οἱ ίσαμε νὰ κ 


µου ἄρχισε νὰ παραγεμµί- 
ζη μὲ ὀνειροπολήματα, 

Ὁ πατέρας µου, σὰν πα- 
λιὸς ος νή μ᾿ ἔμαθε τὰ 
τυπικά Υρ' ατα ποὺ µα- 
θαΐνει κανεἰς σ᾿ ἕνα ἴδιω. 
πικὸ σχολεῖο καὶ μ’ ἀνά- 
θρεψε ὅπως «ἀνατρέφουν 
σ΄ ἕνα συντηρητικὸ σπίτι. 
Εἴχε σκοπὸ νά μὲ κάµῃ νο- 
ο ως ἐγώ, ἄλλη 

τάρα εἶχα 
νὰ, ν τὸ οσο ρα Ἐ 
ρα γιὰ τὴ θάλασσα. 

Καὶ ἡ λαχτάρα µου αὖὐ- 
τὴ γιὰ τὴ θάλασσα βρι- 
σκόταν σὲ τόση ἀντίθεσι 
μὲ τὴ θέλησι τοῦ πατέρα 
Ὃ τῆς μητέρας καὶ τῶν 
φίλων µας τὶς συµθουλέ 
ποὺ λὲς κι η ἡ η 
τῆς μοίρας ποὺ μ’ ἔσπρω- 
χνε νὰ δοκιμάσω τὴν κα: 


ποπινὴ δυστυχία τῆς ζωῆς. 


μου, 

Ὁ πατέρας, ποὺ μυριζό- 
τανε τὰ σχέδιά µου, σὰν 
λογικὸς καὶ σοδαρὸς ἄν- 


ΤΗΛΕΓΡΑΦΗΜΑΤΑ ΠΡΟΣ ΤΟΝ 
σε Ὁ. 


Ἐπ' εὐκαιρία τοῦ ἑορτασμοῦ τῆς 
25 Μαρτίου, ἀπεστάλησαν πρὸς τὸν 
Κ.Ε.Ν. Συνταγματάρχην κ. Σπ. Ρού- 
όαλην τὰ κάτωθι τηλεγραφήµατα: 

ΒΟΛΟΣ.-- Κυθερνητικὀν ᾿Επίτρο- 
πον Ε.Ο.Ν. Σπυρίδωνα Ρούδαλην, ΄Α- 
θήνας. Συναγωνισταὶ καθ ἡμᾶς Ύ- 
ποδιοικήσεως διαδηλοῦντες εὐγνωμο- 
σύνην των πρὸς τὴν τιμὴν τῶν ἡρώων 
τοῦ Εἰκοσιένα, ἀναφωνοῦσι μετ’ ἐμοῦ: 
Ζήτωσαν οἱ νέοι ἐλεύθεροι πολιορκη- 
µένοι τῆς αἰωνίας Ἑλλάδος µας. 

Διοικητὴς 
Μέξας 

ΚΙΛΚΙΣ.-- Κυδερνητικὸν ᾿Επίτρο- 
πον Ε.ΟΝ, ᾿Αθήνας. Φαλαγγῖται καὶ 
Σκαπανεῖς νομοῦ ἑορτάζοντες Ἔθνι- 
κὴν Παλιγγενεσίαν ἑτοιμάζονται µιµη- 
θῶσιν ἤρωας Μεσολογγίου. 


Διοικητὴς 

Πέτροδας 
ΣΑΜΟΣ.-- Συναγωνιστὴν «νυδερ- 
γητικὸν ᾿Επίτροπον Ε.Ο.Ν. ᾿Αθήνας. 
᾿Ἐπὶ τῇ ἐπετείῳ ᾿Εθνικῆς Παλιγγενε- 
σίας, Βαθμοφόροι, Φαλαγγίτισσαι, 
Ἑκαπάνισσαι ὑποθάλλουν δι ἐμοῦ 
συγχαρητήρια ὑπὲρ ὁλοκληρωτικῆς 


Νίκης. 
Περιφ. Διοικήτρια Ε.Ο.Ν 
Δέσπ, Σαγωνᾶ 


ΡΕΘΥΜΝΟΝ.-- Κυθερνητικὀν ᾿Επί- 
τροπον Ε.Ο.Ν, Συνταγματάρχην Πεζι- 
κοῦ Σπ. Ρούδαλην, ᾿Αθήνας. Φαλαγ- 
γῖται καὶ Σκαπανεῖς ἡμετέρας Διοική- 
σεῶς, ἑορτάζοντες προσφιλῆ καὶ τε- 
ρὰν ἐπέτειον ᾿Εθνικῆς Παλιγγενεσίας, 
ὑπερήφανοι ἀντικρύζομεν ἱεράς σκιὰς 


Κεντρικἡἠ Διοίκησις 


ἀθανάτων ἡρώων προγόνων καὶ πλή- 
ρεις θαυμασμοῦ καὶ λατρείας διαδη- 
λοῦμεν ἀπόφασιν νὰ φανῶμεν ἄξιοι ἑ- 
κείνων καὶ τῶν σημερινῶν ἰσαξίων ἡ- 
ρώων, οἵτινες διὰ τοῦ ἁϊματός των 
θέτουν τὰ θεµέλια τῆς νέας μεγάλης 
Ἑλλάδος. 

Περιφερειακὸς Διοικητής, 

Γ. Πρεθελάκης 


ΡΕΘΥΜΒΟΝ.-- Κυθερνητικὸν ᾿Επί- 
τροπον Ε.Ο.Ν. Σπ. Ῥούδαλην, ᾿Αθή- 
νας. ᾿Επὶ τῇ αὐριανῇ µεγάλῃ ᾿Εθνικῇ 
ἑορτῃ ἅπασαι Φαλαγγίτισσαι καὶ 
Σκαπάνισσαι Ρεθύμνης πανηγυρίζουν 
ὑπερήφανες ὅτι σν:"ερινὰ παλληκάρια, 
ἀντάξια ἡρώων 2], συνεχίζουν µεγα- 
λειῶδες ἔργον, ἀμυνόμενα δι’ ἀκεραι- 
ότητα Ἑλλάδος. 

Περιφερειακὴ Διοικήτρια 
Πολυξένη Παπαθανασίου 


ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗ. -- Κυδερνητικὀν 
᾿Επίτροπον Ἠεολαίας Σπ. Ρούδαλην 
Συνταγματάρχην, ᾿Αθήνας, Ε.Ο.Ν. 
Θηλέων Θεσσαλονίκης πιστὴ εἰς ὄψη- 
λὰ δανικά της καὶ µνήµων μοναδικῶν 
ἱστορικῶν στιγμῶν ἀγωνιζομένης Πα- 
τρίδος, ὑπόσχεται ἐπ᾽ εὐκαιρία ἜἘπε- 
τείου ᾿Εθνικῆς Παλιγγενεσίας κατα- 
Φάλῃ πάσας αὐτῆς δυνάµεις δι’ ἔπιτυ- 
χίαν διεξαγοµένου ᾿Εθνικοῦ ἀγῶνος 
καὶ παραµείνη µέχρι θανάτου πιστὴ 
εἷς τὴν ἐπίκαιρον θέσιν της. 

Περιφερειακὴ Διοικήτρια 
"Ελένη Σκούρα 


ΠΑΤΡΑΙ.-- Κυδερνητικὸν ᾿Επίτι 
πον Ε.Ο.Ν. Σταδίου 28, ᾿Αθήνας, Φα- 
λαγγίτισσαι καὶ Σκαπάνισσαι τῆς Πε- 
ριφερειακῆς Διοικήσεως ᾿Αχαῖας ἐπὶ 
᾿Επετείῳ "Ἐθνικῆς ἡμῶν Παλιγγενε- 
σίας, ὑποθάλλουν εὐλαθικά δι ἐμοῦ 


τὶς θερµότερες εὐχές των καὶ δίδουν 
τὴν ὑπόσχεσι νὰ φανοῦν ἀντάξιαι τοῦ 
σκαποῦ διὰ τὸν ὁποῖον τὰς ἔταξεν ἡ 
Πατρίς, ξαναζωντανεύοντας. ἔτσι πα- 


λιὲς Σουλιώτισσες καὶ Μπουμπουλί- 
νες. ο 


Ἡ Περιφ. Διοικήτρια ᾿Αχαῖας 
Ἡταουντάκη Ελένη 


το. 
εολαίας ς Συνταγματάρχην 
Ῥούδαλην Σπ. ᾿Αθήνας. Ε.Ο.Ν. εν 
πανηγυρίζουσα ᾿Επέτειον ᾿Εθνικῆς Πα- 
λυγγενεσίας εὑρίσκουσαν Ἔθνος ἐν 
συναγερμῷ ὑπὲρ νέου δικαίου ἀγῶνος 
ἀνεξαρτησίας, ὑποδάλλει θερμὰ συγ- 
χαρητήρια. Στοιχοῦσα ὑποθήκαις ᾿Α- 
ειµνήστου Πατρὸς ἱδρυτοῦ αὐτῆς, ἐχο- 
Ἠένη στερρῶς καταλειφθέντων διδαγ- 
µάτων αὐτοῦ δηλοῖ ἑτοίμη ὁποθληθῆ, 
πᾶσαν θυσίαν πρὸς τελικὸν θρίαµδον 
Δικαίου ᾿Εθνικοῦ ἀγῶνος. Ἴδ 
""Περιφ. Διοικητὴς 
Σκούφαλος 
ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗ. -- Κυδερνητικὀν 
᾿Επίτροπον Ε.Ο.Ν. Σπ. Ρούδαλην, ᾿Α- 
θήνας. Μακεδονικἡ φοιτητικἡ Νεολαία 
τῆς ὑπ᾿ ἐμὲ Ὑποδιοικήσεως πανηγυρί- 
ζουσα μετὰ τῶν ἁπανταχοῦ Συναγωνι- 
στῶν ᾿Επέτειον ἀπελευθερώσεως συµ- 
πίπτουσαν ἀναληφθέντα νέον τιτάνειον. 
ἀγῶνα Ἑλληνικοῦ ἜἛθνους ὑπὲρ βω- 
μῶν Καὶ ἑστιῶν, δίδει ἱερὰν ὁπόσχεσιν 
φανῇ ἀνταξία ἡρωϊκῶν προγόνων 2] 
καὶ σημερινῶν ἡμιθέων ἀγωνιστῶν 
ἀλθανικοῦ μετώπου, συμθάλλουσα πά- 
σαις δυνάµεσιν ἐπίτευξιν' μοναδικοῦ 
σκοποῦ ταχὺ νικηφόρον τέρμα πολέ- 
μου. τ ϊ 


᾿Επίτροπον 


Ὁ Διοικητὴς Ὑποδιοικήσεως, 
Φρῖξος Μανδαμαδιώτης 


οππσοστ--Ὕ----------------------------------------------τ----------------ςυ | ἈἼἦῑἶ- 


Σχηµατισμοἰ Πρωτευούσης κοὶ Πειραιῶς 


ΕΠΙΣΤΟΛΛΙ ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΠΥ.Λ.Μ. 


Πι ν ΠΥ,Λ,Μ, ἀπεστάλησαν αἱ κάτωθι 
ἀαισολας 3 


Κάπου εἰς τὸ Μέτωπον, 9-3-41 


Σά ολις σα αρὲς οὰ Ἡν πάλαι, 
εὐχαρι. μι ν σι 
κ ιν μου καὶ τὴν ταχείαν ο 
βέτησιν τῆς ἀλληλογραφίας µου μετ ἡ 
Έλαθα τὶς κάρτες σας καὶ  ἐπληροφορήθην 
τὴν ἴαν τῶν οἰκείων µου. είμαι 
πολὺ καλά, καὶ πῆτε ' 
ἔγραψα καὶ πι νὰ Ἡ τὸ γράµµα µου. 
ὃν μηάες ποὺ συγκερῶς χοὺς µαχηέὰς 
σον µε ποὺ συγκι 
τοῦ νε η καὶ σᾶς εννώμονοῦν ο. 


Σᾶς εὐχαριστῶ θερμῶς 
Χ. Καρύδης 


ΚΑΙ ΑΛΛΗ 


Π.Υ.ΑΜ., Τμῆμα ᾿Επικοινωνίας, 
Βασιλ. Σοφίας 23 


σω µετά τοῦ ἆδ' µου, ὅστις τραυ- 
ματίας ες τοῦ Μήτάου καὶ νοση. ν εἰς 
τὸ 16ον Ἔτρατ. Μοσοκομεῖον Παγκρατίου, 
243.41 Μὲ ἐκτίμησιν 


Κωνστ, Περαντωνάκης. 
Ναύτης, Ν,. Μ. 525 


Δ.Α.Σ. ᾽Αρρένων 
ο ος κ. 


μνου. 
σπα Ἡ 
καὶ ἐθνικὴν σηµασίαν τοῦ 
'Ὑπὸ Διευθόνσι ᾿Αθλητισμοῦ τῆς 
ΑΣ Αι μον ο αν 
ωριακὴν ερησία π κ! εις ἣν 
ἔλάθον ἡ λὸ ο λλλοι ολαννλται, ο ρρομῖς 
ἀνεχώρησαν ἐξ ᾿Αθηνῶν καί διήνυσαν ὑπὲρ τὰ 
196 χιλιόμετρα, 
στ Επίσης Φαλαγγῖται τῆς Δ.Α.Σ, ᾿Αρρένων 
ἐπώλησαν. κατὰ τὸ Χρονικόν διι α 
ἕως 25 Μαρτίου γραμμάτια τοῦ εμικοῦ λα- 
Χείου ἀξίας ἑκατὸν δέκα χιλιάδων δραχμῶν. 


Δ.Α.Σ. Θηλέων 


στι Η: Διοίκησις ᾿Ανωτάτων Σχολῶν Θηλέων, 
μετά τὰς μες τῆς 25ης Μαρτίου, εἰς τὰς ὃ- 
ποίας ἔλαδε μὲ αντικὀν ἀριθμὸν Φα- 
λαγγιτισσῶν, ἑ . κανονικά τὰς έργα- 
σίας της. ος 

---Τὸ Ἰμῆμα Ψωχαγωγίας ἐπισκέπτεται 'τὰ 
Νοσοκομεῖα, εἰς τὰ ία δει ονται ἐνώπιον τῶν. 
πραυματιῶν διάφοροι κωμικαὶ 
σκηναί, ποικι ναι ἀπὸ τὴν χορῳδίαν καὶ ᾱ- 
παγγελίας. Κατόπιν μοιράζονται τσιγάρα καὶ 


λαχεῖα 
τρον εἰς Ὃ ον 


καὶ πατριωτικαϊ ! 


» 


βιθλία εἰς τοὺς τραυματίας, τὰ ὁποῖα προοφέ- 
Ρρονται εἰς τὸν Δρ κνους ο Ξ ΐ 
σωµί 


σα Εξαιρετικὴ εἶ 
το ας τς ης ἃ τῆς Ν. 
ο ἂικαι .. ῳ 
ας ἀναλαμέάνουν Ἱὰς ὅλο; 


διά τὴν δίκην στοιχεῖα, τν 
τὴν ὅς ο] "Απασχολοῦνται 
ρα τὰς νσεις, 

- Ετοιμάζεται τὸ Φιλολογικόν μνημόσυνο! 
τοῦ ᾿Αρχηγοῦ, τό δα Αλεκα ὅτι ὃν 
ἔχῃ μενάλην ἐπιτυχίαν. ἀφοῦ αἱ µέχρι τοῦδε 
νασίαι εἶναι ἐκλεκταὶ καὶ ποικίλου περιεχο- 
μένου, .. 

-- Επίσης µε; ν ἐ ίαν 
τοῦ. ος αι ωμά ϐ ην 
Ἀ. Σ.Θ. µετά συναγωνιστῶν τῆς Δ.Α.Σ.Α. πε 
ριέρχονται τὰς οἰκίας, τὰ, καταστή! . ται. 
μίας τραπέζας κλπ. καὶ πωλοῦν λαχεῖα. Πολ- 

ντα πι ὡς δῶ- 


ος 
νι, ον εἰς τὴν πευκόφυτον 

αλ ον 1ὰ παιδιά τῆς Ἐν ο Ἡ. ον κε» 

φαλῆς τοὺς διοικητάς τῶν ἀπήλαυσαν τὴν χε 


πι 
ν 


ια. 
Ό., 


ὑπαίθ͵ ἐτραγούδησαν διάφορα 
ἑασριώτικά καὶ λαϊκὰ οι καὶ ἐχόρευ- 


ν΄ συνοδείαν τῆς 
εν σης Δ.Α ο ον πλέον, μεταξυ 


άδων τῆς Αγαρδιοικήσιώς των ἔλαδον 

ἀθλητικαὶ συναντήσεις καὶ διάφοροι 

ἆθραν αθλι Τοὺς ἐκδρομεῖς ἐπεσκέ. ιά νὰ 
ὁ Κυδει πικὸς, η τῆς Ε.Ο. 

ας χα κ. Ῥούδξαλης καὶ ὁ οτε 

ε τρικὴς, Διοικήσεως κ. Δρακό- 

άρησαν τὸν Περιφε- 


ν ει 
ο ος ὃν αὰ ντον διὰ τὴν έπιτν- 


ρειακὸν δΔιοικη΄ 
χίαν τῆς ἐκδρομὶ 


Υ.Θ. πορραν 


Ἡ λθοῦσα ἑθδομάς παρουσίασεν εἰς ὅλα 
τὰ ώλωτα ζωηροτάτην ωσας Τὰ συνεργεῖα 


Κίνησις Περιτερειακῶν διοικήσεων 


ΣηΑρτη. αι 
τὸν Σχηματισμον 
Θηλέω] όν 


'Η. πνευµατι! κίνησις εἰς 
Ἀἰοικλνιως ος 


ὁ λῆξαν δε- 


νο σε τὴν νρίαν της», 

πομμος αιοὺς συ μάχους», 
«"Ἔτσι -- ἡ ο. ος άει 

ρω τρα΄ «Ἡ ναΐκα 

Σλὰτ στὸ, τοῦ Ἴδ ν αλὲν πεθαίνει ὴ 

Ελλάς, ὴπὐναϊκες τῆς 'Ἠπείρου τοῦ” 2Ι 

ίσες ων οι ὁμιλίαι ρα 

στου ΄Άρχη' π 

μα. Ἔ ο [ Όπλίων σωνεκροτήθ! παλ. 


οσμοπλημμύ, Ὦ 
ανα) ρμασφαίής, ὃς φαίνεται ἐκ τῶν πω: 


ρίων. 
τὸ Κλιμάκιον ης Διευθύνσεως ἁμάχου 


ον έξα] έ ἀοόλ ενον έντατι- 
τὰς καϊ παρ μον πάσαν ος δὲ ὂρ νο ιν εἰς τάς 
οἰκογενείας 
ο Οἴκος ο οοσοία ρα ο λλουθες δεχόµε- 
νος πλῆθος τι ὤῶν, οἵτινες μένουν κα: 
πενθουσιασμ, ένοι ν αν εἰς αὖ- 
τοὺς περιποίησιν, μ ἵν 


π 
δεικγύουν αἱ κυρίαι σοι δεσποινίδες 
σας Ἑπάρτης, αἴτινες, μὴ ἀρκοζμοι ος 


ο πάτος σε 


τρ ος άδέατον ένει ένας πα- 
ο ο ο θτὸ τῆς Ε. 9, Ν. 


νηγορικάς ου’ Υγκεντρώσεις ς 

ων. ετέχει καὶ ο λς εοο Ἡ. Θηλέων 
Μζθμδίας καὶ πα ο Ὑγελίας ὑπὸ τῶν συναγω- 
νιστριῶν, 


ΘΕΣΣΑΛΙΑΣ 


ΛΑΡΙΣΑ. -- Κατά τὸν παρελθόντα μῆνα 
λα τὰ νλυ ης Ε.Ο.Ν. λέων Ἐν ἆσοι- 
σαν μὲ ση καὶ αὐτοθυσίαν. 


ατα καὶ Σκαπάνισσαι καθ' ὅ- 
λην ο. ο] κειαν τοῦ μη ἐπεσκέπτοντο 
καὶ ἐξυπηρέτουν τοὺς τραυματίας εἰς τὰ διά- 


φο Ὃ ος 
τν "Ομάς βαθµοφόρων ὠργάνωσε τὴν ψυχα: 
γωγίαν τῶν ο ος 
Άλλα µέλη εἰργάσθησαν καὶ ἐργάζον- 
ται «διά τὴν ὃν λολν τῶν οἱ κογενειῶς τῶν 
στρατιωθέντων καὶ τὴν παροχὴν εἰς 
προφίµων, ἐνδυμάτων καὶ κ ανοσκεπασµάτων. 


ΕΛΑΣ ΣΩΝ. --Μετά πάσης το βλα τὰ ἐ- 
ὠρτάσθη ἐφέτος ἡ 25η Μαρτίου εἰ. τὰ χω- 


Σχηµατισμοὶ Πρωτευούσης καὶ Πειραιῶς 


πλεκτικῆς καὶ ραπτικῆς ἐργάζονται ἐντατικά κι’ 
ἀκούραστα, ὅπως ἐπίσης καὶ αἲ ὑπεύθωνοι τῆς 
Π.Υ.Α:Μ. ἐργάζονται διὰ τὰς ἀπόρους οἰκογε- 
νεῖας τῶν στρατευθέντων, Τὰ σωνεργεῖα τραν- 
ματιῶν εἰργάσθησαν ἀνελλιπῶς. Αὶ Ὃ πρ, 
σαι τὰς ὑπηρεσίας των εἰς τὸ Κεντρικὸν 
δρομεῖον καί τὰ παραρτήματα αὐτοῦ ος 
σαν κανονικώτατα. Τὰ τάγματα πληροφοριῶν 
τς Π.Υ.Λ.Μ. φροντίζουν καὶ στέλλοων διὰ τοῦ 
65 ιοφώνου καταλόγους στρατιωτῶν, ποὺ δὲν 
αμδάνουν εἰδὴσεις αἳ οἰκογένειαί των, καὶ 
ἀνάκοινώνουν διά τοῦ ἰδίου μέσου διαφόρους 
ἄλλας εἰδήσεις. Αἱ ουγκεντ εις ὀολαννιτις. 
οῶν καὶ Σκαπανισοῶν οέχθησαν κανονικώ- 
τατα, καθῶς καὶ τά µαθήµατα ἀσραμύνης, στρα- 
κας ο σας ας κ.ά. 

Εἰς πο) τάγματα, ὡς καὶ οτε νε α. 
μεν, Ὑΐνονται σχολικά µαθήµατα εἲς τὰς 


ρία τῆς ἐπαρχίας καὶ ἴδίᾳ ολη ος καὶ 
εἷς Τοαρίτσανην. Εἰς τὸν µε ον νο α- 
σμόν συνέδαλε τὰ μέγιστα ον Εθν 
οἷς "Αρρένων καὶ Θηλέων, ἥτις ε ἱργάσθν, διά 
ἂν ἐπιτυχίαν τῆς ἑορτῆς ὅλας της τάς δυ- 
εις. Πρὸς κα εἰς "| να διά προκη: 
εων ἐκάλεσεν ἡ Ε.Ο.Η. τὸν λαόν εἰς ἕνα 
πραγμµατικὀν συναγερμὀν, πρᾶγμα τὸ ὁποῖον 
καὶ ἐπέτυχε. 

Μικτὴ χορφδία ἔφαλε τὸ «Πολυχρόνιον». Τὸν 
πανηγυρικὸν τῆς ἡμέρας νησεν ὁ Διοικη: 
τὴς ας ᾗ Ὑποδιοικήσεως Ε.Ο... 

ν δοξολογίαν. παι η ληλάσα 
ὑπὸ τῆς ἓλ ο. Ν, "Αρρένων καὶ έων, ἅπασαι 
αἲ πολιτικαὶ καὶ στρατιωτικαὶ ᾿Αρχαί. 

Μετά τὴν δοξολογίαν ἐφάλησαν πατριωτικἁ 
ἄοματα καὶ ὁμάδες τοῦ Σ ηματισμοῦ Θηλέων 
ἐξετέλεσαν διαι ους "Εθνικοὺς μετά 

λαμπρᾶς «ἐπιτυχίαι 

Κατόπιν οολούθησε πρὸ η ωά ου νπα- 
ρέλασις τῶν τµηµάτων τῆς Ε.Ο. ρρένων 
λρρπαν διεξ. ε Ἡ 

στ ν ὅλην μαὲα ν τῆς ἑορτῆς καὶ τ 
ἐμφάνισιν τῆς νεολαίας αἱ Ὑποδιοικήσεις δωµ 
σπασαν τὰ συγχαρητήρια τῶν ἐπισήμων, 


ΕμἀΚΕΛΟΝΙΕ 


ΚΟΖΑΝΗ. ο νλκ ον ορμς αἱ Θα σα 
σαι τοῦ Ίου 


ου τοῦ τάγματος τοῦ 
ϱὰν τὸ τραπιότι ΝΝ να. ης 
μα λεσαν 


ο μοτας μας οἱρασαν ες τσι’ και 


Ἱ) νοσηλευόµενοι ἐξεδήλωσαν παντοιοτρό- 
ος πα λώς απ, 
Ἰκτέλεσιν τοῦ ψυχαγώγιχοῦ προγράµµατος 


ΠΕΡ -- 


λαο ελπονιμα ἑιαλῆκος 


ορια ο τὴν Κεντρικὴν δΔιοί 
Ερνικῆ . 

αν η. αν σρος ἐπισνολης Ἠεολοίας ᾱ- 

«Απὸ τὴ λος ν πλέον ἑλληνικὴν 

πα ιν ς 

"Ἠμεῖς ἐδῶ, θαυμάζομε καὶ μεν. μεγάλη ο ρε 

περ' ια ολ πὰ τρό: 


νὰ ἀποτείλετε 
δια ος ας Ἑλλάδα, Τ. Τώρα 
γουδάµε τρέχοντας ος 
μὲ τὸν ορ στρατό µι 
νι ἀν - γιά τὴν κανούργια 


µας µεγάλη 
᾿Αθανάσιος Σ. Μπαλᾶνος ἐτῶν 13 
Δημήτριος Μ, Μπελέρης ἐτῶν 10» 


«μνόλα ης. ᾿Εθνικῆς ᾽Ανεξαρτησίας, λόγῳ τῶν 
ἅλων 


πανίοσας. πολ πάσα κ Φαλαγυί- 
τισοαι τοῦ 13ου Τάγματος προσίφεραν -ᾱ- 
λάκια καὶ παπουτοάκια διὰ τὰ ἅπορα παλιά 
τοῦ τάγµατός των. 


--Ὁ Τος καὶ 8ος “Ὑποτομεῖς ἑστεράνωσαν. 
τὸν ἀνδριάντα τοῦ Καραϊσκάκη εἷς τὸ Ἠέον 
Φόληρον. 


---Ὁ Ίθος Ὑποτομεὺς στὴν Καλλίπολι ἐστε- 
φάνωσε τὸν ἀνδριάντα τοῦ Μιαούλη. 

--Ὁ Ίος, 2ος, 4ος, Ί3ος καὶ Ί]ος Ὑπο 
ενος ἐστεφάνωσαν τὸ Μνημεῖον τοῦ ᾽Αγνώ- 
τρατιώτου Πειραιῶς. "Όλοι οἱ  ἄλλου Ὑ. 
πσομεῖς εἶχαν στείλει ἀντιπροσώπεῖες. 

τὴν παρέλασι, τς Κυριακῆς 22ης μαρ: 
τίου ο ἔνώπιον τῆς Μ. τοῦ Βασιλέως π 


λασε µία τῆς Ὑποδιοικήσεως Περαιδς, 
τοι 1.30 τίσσαι. 
[κ Τω(αο) Ν 


ΧΙΟΣ. ---Ὁ ἐφετεινὸς πανηγυρισμὸς, τῆς ἐ. 
ικῶν γεγονότων καὶ τῶν νικῶν τοῦ 

τν νικοῦ Στρατοῦ, ἔδωκε τὴν εὐκαιρίαν εἷς 

τὴν Περιφερειακὴν Διοίΐκησιν νά καταρτίσῃ οὕτω 


τὸ πρό μα, ὥστε νά ἀποξῃ ὁ πανηγυρισμός 
ἡ κατι στιγμὴ τῆς ἐξάρσεως τῶν ἀγώ- 
νων τοῦ 21 καὶ τῶν σημερινῶν, ὣς ἐπίσης καὶ 
τοῦ ται ηλισμοῦ καὶ τῆς οχέσεως τῶν ἀγώ- 
τς τι ἀπελευθε, υκῶν πι ποὺς σηµερι- 

ής τῇ ν΄ ὁμιλιῶν, ἀναπτυχθείσης 


ο Κον ὃ δι 


του ὑπὲρ τοῦ δικαῖου καὶ τῆς άν ηοίας του, 
μέγας εἰς τὴν ἐπιτέλεσιν τοῦ ὑφίστου καθήκον- 
τος, τοῦ ἀγωνίζεσθαι ὑπὲρ τῆς τιµῆς καὶ τῆς 
ἐλευθερίας, 
"Η ἑορταστι Κίνησις τόσον εἷς τὴν πόλιν « 
ὅσον καὶ .ς τὴν πρ αλ ἀπὸ τῆς προ: 4 
ἐτοιχοκί σαν 


διά µ. νο καὶ δαφνῶν, καὶ εἰκόνων τοῦ 
Βαοι) - κό τον ἱς Ε.Ο.Β,, Ύενν- 

ν΄ ὅλον τὸν τόνόν 
τοῦ ἐοι ϱ ο τῆς οσα ἡμέ, 


Τὸ ἀπόγευμα τῆς πα, εἰς τὰ α 
τς ᾖδδη φύλα οληιὶ ὀρισθίίτας ὅτὸ 
Διοικήσεως. ανέπτυξαν τὰ τὴ ῆς σημασίας τ 
Ὃ ος ος Ἐθνικῆς Α΄ ὄας σὺ συσχετὶ: 
κ το Ἴ921. εἰ σαμο 
πρὸς τοὺς τοῦ 1821. Εἰίς αἲ πα τὸ 
μα ναυτῶν ὠμίλησεν ὁ ως 
Ρ ας ου ος ορια ο μμ, ιο 

αντωνάκης. εἷς τὸ ΐ 

ο ΡΝῳ ας ὁ ὁμαδάρχης Πρωτοπαπᾶς 
τὸ 2ου ἐργαζομένων , 


ας καὶ εἷ 
λοχίτης μάπδνας Ἂρ 
Άλετὰ τὰς ἀμιλίας, ἀποσπόοματα ἐς τῶν. τα, 


γµάτων τῆς Φάλαγγος τὸ ἐν 
πλατεία Κανάρη καὶ τὴν δν τῶν 
«να ερ τοῦ ο ος σος 
προσ: ὁ Επόντης, ι 
ος τα Γεννὸς ον ὁ ὥς | 
Ἡν πρωῖαν τῆς Όδης ων .. ἡ 
265 Φάλαγξ παρετι ο ολς κ 
{κὸ ἀωοῦ ἆνδα ἀτελέσοη ἡ ἀχίσημος ὀρξολο ! 


ἵν παρέστη τὸ ελεος ες, Διοική- 


γία, εἷς 

σεως, μετὰ τὸ πέ δὲ ταύτης εἷς τ' Σχη- 
ματισμοὺς ἀπ όδραν ολ ος 
ος καὶ τά μέλη ἐτ ησαν ἅσματα 

-- Καὶ εἰς τοὺς Σχ ατισμοὺς. 
τος ς ται 

ο τι ω 
κ λων καὶ μας σι οἱ ο οη 
πλ ωαοα ν. {- 


Ἑἰς τὸν Τομέα Βροντάδου ἐφάλησαν ως σ, 


τι9 


Κίνησις Περιφερειακῶν Διοικήσεων 


δοξολογίαι εἰς τρεῖς διαφόρους ναοὺς τῆς πό: 
λεῶς, ἔνθα αἱ ἔδραι τῶν ταγμάτων, 

Εἰς τὸν Ὑποτομέα Κάμπου οἵ λόχοι τ 
εκεντρώθησαν εἰς τὰς ἕδρας των καὶ ἐγένοντο 
ὁμιλίαι, ὁμάδες περιῆλθον τὰς κεντρικάς συνοι- 
χίας καὶ ὁδοὺς ψάλλουσαι τὸ ἑωθινὸν. µετέ 
οχον δὲ οἱ λόχοι εἷς τὰς τελεσθείσας δοξολο- 
γίας καὶ ἐγένετο στέψις τοῦ ἡρώου τοῦ ἀερο' 
πόρου Δ. Ράλλη. 

Εἰς τὸ τάγμα Βολισσοῦ ὁλόκληρος ἡ δύ 
μετέσχε τῆς τελεσθείσης δοξολογίας καθ᾽ 
µίλησεν σὐνεργάτης, ἐπηκολούθησε δὲ συγκέν 
τρωσις εἰς τὰ Ὑραφεῖα τοῦ τάγματος. 

Ἐϊς τὸ τάγμα. Ἠένήτων σαλπιγκταὶ καὶ τυµ- 
πανισταὶ ἀνέκρουσαν τὸ έωθιν ἐγένετο σωγ- 
κέντρωσις τοῦ τάγματος εἰς τὰ γραφεῖα του, 
καὶ µετ' αὐτὴν µετέσχε τοῦτο τῆς δοξολογίας, 
παρισταµένων καὶ ἡρωϊκῶν τραυματιῶν τοῦ ση: 
μερινοῦ πολέμου. α 

Ἐἰς τὸ τάγμα Καλλιμασιᾶξ ἀπὸ τῆς παρα: 
ο λαγγίτωϊ καὶ Σκαπανεῖς περιῆλθον τὰς. 
δεοὺς τῆς Νοινύτητος φάλλοντες θούρια, τὴν δὲ 


πρωῖαν ὁμάς Φαλαγγιτῶν μετὰ µοωσικῆς ἔφαλε 
τὸ ἑωθινόν, 'Ἡ δύναμις τοῦ τάγματος παρέστη 
εἲς τὴν δοξολογίαν. ᾿Ἐπηκολούθησε παρέλασις 
ἀνά τὰς κεντρικὰς ὁδοὺς καὶ συγκέντρώσις εἷς 
τὸ σχολεῖον, ὅπου ἐγένετο ὁμιλία ὑπὸ τῆς διευ- 
Βωντρίας τοῦ σχολείου, ἀπαγγελίαι ποιημά- 
των κλπ. 

Τέλος εἰς τὸ τάγμα Οἴνουσσῶν ἐγένετο κατὰ 
τὴν παραμονὴν συγκέντρωσις καθ’ ἣν ὁ διοίκη- 
τής του ὠμίλησε περὶ τῆς σημασίας τῆς ἑορτῆ. 
µετέσχε τοῦτο εἴς τὴν τελκσθεῖοαν δοξολογίαν 
καὶ ἐπηκολούβησαν καὶ πατριωτικά ἄσματα καὶ 
ἐθνικοί χοροί, 

Καὶ ες τά ἡρωϊκά Π. Ψαρά ἡ μικρά δόνα- 
µις τοῦ ἐκεῖ Σχηματισμοῦ προσεπάθησε νά 
προοδώσῃ εἰς τὴν μεγάλην ἑορτὴν ὅλην τὴν ἁρ. 
µόζουσαν ἐπισημότητα. ᾿Ἐγένοντο ἐπανειλημμέ- 
ναι συγκεντρώσεις τοῦ Σχηματισμοῦ καθ ἅς 
ὠμίλησεν ἡ διοικήτρια λοχίτης ὙΣκαρδέλη δι- 
δασκάλισσα, 


το ΠΟΛΕΜΙΚΟΝ ΗΜΕΡΟΛΟΠΓΙΟΝ ΤτΗΣ 


ΤΡΙΤΗ 1 ᾿Απριλίου 1941. --Τὸ ὁπ' άριθ. 
156 ἀνακοινωθὲν τοῦ Γεν. Στρατηγείου άνα- 
φέρει τὰ ἀκόλουθα: 

«Κατόπιν ἐπιτυχοῦς τοπικῆς ἐπιχειρήσεως 
κατελάδοµεν ἐχθρικὸν κέντρον ἀντιστάστως. 
«Άπασα ἡ ἐν αὐτῷ δύναμις τοῦ ἐχθροῦ, κυ: 
κλωθεῖσα, ἐξουδετερώθη, οὐδενὸς ο ρα 
πος. Συνελήφθησαν 202 αἰχμάλωτοι ὢν 6 ἆ- 
ξιωμµατικοί. ᾿Ολόκληρον τὸ ἐκεῖ πολεμικὀν ὐ- 
λικὸν τοῦ ἐχθροῦ εκ ρρό εἰς χεῖρας µας. 

Τὸ ἀντιαεροπορικὸν µας πυροβολικὸν κα 
τέρριψεν ἕν ἐχθρικὸν ἀεροπλάνον», 

"Επίσης τὸ Ὑφυπουργεῖον Δημ. ᾿Ασφαλεί», 
ας ἀνεκοίνωσε τὰ 1λλον 

«Ἡ ἐχθρικὴ ἀεροπορία ἐδομδάρδισε χθὲς 
τὴν να θον., μὲ ο κος πὸ Μεκροταφεῖον, 

2Λἱ ριφθεῖσαι βόμέαι έξε σαν πέριξ 
ποῦ Βεκροταφείου, ἄνευ θυμάτων ἢ ζημιῶν», 


ΤΕΤΑΡΤΗ 2 Απριλίου 1941. --- Τὸ ὑπ' ᾱ- 
ριθ. 151 ἀνακοινωθεν τοῦ Γεν. Στρατηγείου 
ἀναφέρει τὰ ἀκόλουθα: 

«Δρᾶσις περιπόλων καὶ πυροξολικοῦ, Τάς 
πρωϊνάς  ὥρας ἐχθρικά τµήµατα, πλησιάσαν- 
τα εἰς τὸ χθὲς καταλὶ ν ἐχθρικὸν εν 
ἀντιστάσεως, μα ποὺς ἡμετέρους διά 
πυρῶν αὐτομάτων ὅπλων. "Ἠμέτερα τµήµατα, 
κινηθέντα, ἐξεδίωξαν τὸν ἐχθρὸν καὶ συνέλα- 
Φον πλέον τῶν 80 αἰχμαλώτων, ἐν οἷς ἕνα ά- 
ξιωματικόν», 

"Εξ ἄλλου τὸ Ἰφπκδργοὴ Δημ. ΄Άσφα- 
λείας ἀνεκοίνωσε τὰ κάτωθι; 

«Ἡ ἐχθρικὴ άει ία ἐδομδάρδισε χθὲς 
μικρά. δα Ἡῑς ὅρμον ντου Λίγαίου, 
ἄνευ θυμάτων ἡ ζημιῶν», 


ΠΕΜΠΤΗ 3 ᾿Απριλίου 1941. --- Τὸ ὑπ' ο 
158 ἀνακοινωθὲν τοῦ Γεν, Στρατηγείου . 
φέρει τὰ κάτωθι: 


«Δρᾶσις περιπόλων καὶ πυροδολικοῦ. Ἡ ἡ- 


µετέρα ἀεροπορία καὶ τὸ άντιαε͵ πκόν µας 
πυροθολικὀν κατέρριψαν 2 ἐχθρικἀ τρικινητή: 
ρια ἀεροπλάνα; 


», 
"Επίσης τὸ Ὕφυπου, 
ο μ. ὧδρὶ κ” ορία ἐν 

«ἲ) εκ άει 91 σε 
χοὶς τὰς πιρχοτέρας συνοικίας πι όλου 
μὲ ἀπατέλεσμα τὸν τραυματισμὸν ὀλίγων ἆ- 
τόμων, γυναικῶν καὶ παιδίων καὶ τὴν κατα: 
στ ν΄ προσφυγικῶν οἰκίσκων. 

32) 'Ὁμοίως έξοι ισε καὶ ἐπολυδόλησε 
ιον εἰς ὅρμον νήσου τοῦ Λἰγαίου ἄνευ 


οὐδεμ' μίας. 
(σε χωρία τῆς Δυτι- 


κῆς ακεδονίᾶς μὲ ἐλαχίοτᾶς 


μι µίας καὶ 
τι ιατισμὸν ὀλίγων Ὃπακοταίδ ην, 
ὴ ᾿Εχθρικά 


εἴον Δημ. ᾿Ασφαλείας 


ἀχροπλάνα ἐπολυδόλησαν ἐκ 
Στε- 


ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ, 4 Απριλίου 1941. ---Τὸ ὑπ' 
ἀριθ. 159 ἀνακοινωθὲν τοῦ Γεν. Στρατηγείου 
ἀναφέρει τὰ κάτωθι: 

Τοῦ 


«᾿Ενέργειαι περιπόλων καὶ πυροδολικοῦ. 
Σονεί εν αἰχμαλώτους τινάς ἐν οἷς καὶ 
ἕνα ἀξιωματικὸν καὶ περιῆλθον εἷς χεῖρας 
µας αὐτόματα ὅπλα καὶ ὄλμοι», 

ἜἘε τὸ Ὑφυπουργεῖον Δημ. ᾿Αἱ ὣ 
λείας ἀνεκοίνωσε τὰ ἔελον » οος 

«Ἡ ἐχθρικὴ ἀεροπορία ἐπολυξόλησε κατ΄ 
ἐπανάληψιν χωρικούς Κκαλλιεργοῦντας τοὺς 
ἀγρούς των εἰς πριοχὴν, Δυτικῆς Μακεδο- 
νίας ἄνευ οὐδενὸς [οτελέσµατος», 


ΣΛΒΒΑΤΟΝ 5 "Απριλίου 1941, ---Τὸ ὑπ 
ἀριθ, 160 ἀνακοινωθὲν τοῦ Γεν, Στρατηγείου 
ἀναφέρει τὰ κάτωθι: 

«Κατόπιν τοπικῶν ἐπιτυχῶν ἐνεργειῶν κα- 
τελάξοµεν ἴσχι θέσεις τοῦ ἐχθροῦ, Συνε- 
λάδομεν ἄνω τῶν Τ0 αἰχμαλώτους ἐν οἷς καὶ 
ἕνα ἀξιωματικόν, "Άφθονον πολεμικὸν ὑλικὸν 
εὐρέθη ἐγκαταλελειμμένον ἐπὶ τόπου, 

ΣΕἰς ἕτερον σημεῖον ἀπόπειρα ἐχθροῦ 
ὅπως ει τὰς θέσεις µας δι’ ἁρμάτων 
άπε 'σθη διὰ τοῦ πυρὸς τῶν ἡμετέρων ἀν- 
πιαρματικῶν», 


᾿Επίσης τὸ 'Ὑφυπουργεῖον Δημ, ᾿Ασφαλείας 


ἀνεκοίνωσεν: 
«Ἡ ἐχθρικὴ ει ία ἐδομδάρδισε χθὲς 
τὸ ᾿Αργοστόλιον µάτων ἢ μον 


'Ὁμοίως ἐδομθάρδισε τὴν Κέρκυρα: 
ἐπολυθόλησεν ἕνα οφρας, . νὰ 


σαν Απριλίου πιο ὑπ 
ιθ, κου) ν΄ τοῦ Γενικι ρατη- 
Ὑείου ἀναφέρει τὰ κάτωθι: Ἅ 
«᾿Ενέργειαι περιπόλων καὶ ολικοῦ, 
νοαίρας «ω τῶν 40 αἰχμι ιά ουσ 


᾿Επίσης τὸ Ὑφυπουργεῖον Δημ. ᾿Λσφαλ. 
ἐεεδῶκε τὴν ἀκολουθον ανν πλω 


«Ἡ ἐχθρικὴ ἀτροπορία ἐδομδάρδισε χθὲ. 
καὶ ἑ χωρία τῆς Ἠἠσου Κερ ς 
μὲ δύο θύματα καὶ ἀσημάντους ζημίας», 

Τὴν πρωῖαν τῆς Κυριι αἲ σειρῆνε' 
πόλεως ἐσήμαναν αν καὶ εἰ ὃς . 

ὁ ραδιοφωνικὸς σταθμός ᾿Αθηνῶν ἆ- 
ον ην ο ο λλν καν ας 
κ. υμάτων ἐναντίον τῶν ἡμετι 
ἐλληνοδουλγαρικὴν μεθόριο ος 

Τὸ ὑπ᾿ 9. 162 τικὸν ἀνακοινωθὲ: 

Γεν. να κ ὼς ολοῦθωςς Ρ 


«᾿Απὸ τῆς 5.15’ ὥρας τῆς σήμερον ὁ ἐν 


Βουλ: κὸς στρατὸς προσέδαλε: 
ος ος λαο 
στα τοῦ πατρίου ἐδάφους. ος 


ΔΕΥΤΕΡΑ 7 Απριλίου. 1941. ---Τὸ ὑπ' ᾱ- 
τοῦ Γεν. Στρατηγείου 


ο λίον οόνὰ Ὃ νε αλλά 
καὶ πολυαρίθµου άτροπο- 


κ κωκα. ο ταν 


Ελ ι 


ριθ. 163 άνακοι! 
ἀναφέρει τὰ 


«.. --ἳ 
ρέος”. 


σεις µας, 


ΡΕΘΥΜΜΟΝ. ---Ἡ πόλις 
ἐφέτος τὴν ᾿Εθνικὴν ἐπέτειον βαθύτερον καὶ ουν- 
αισθηματικώτερον ἀπὸ κάθε ἄλλην φοράν. Καὶ 
τοῦτο διότι ἂν ἄλλοτε ἑωρτάζαμεν ἁπλῶς τὴν 
ἐπέτειον, σήμερον τὴν ζῶμεν ἀγωνιζόμενοι καὶ 
1ώρα ὅπως καὶ τότε διὰ τὸ αὐτὸ ἰδανικόν. 
κ Απὸ τῆς προπαραμονῆς εἰς τοὺς διαφόρους 
Σ χηματισμοὺς τῆς Ἐ.Ο.Ν. εἰδικοὶ ὁμιληταϊ ᾱ- 
χέπτυξαν τὴν σηµασίαν τῆς ἑορτῆς, ἰδίως εἰς 
τὰς βεερινάς αρ ον ὁπότε τὸ Ἓθνος ᾱ- 
γωγίζεται διά τὴν διατἠρησιν ἐκείνου. ἀκριδῶ 
τοῦ ἀγαθοῦ, τὸ ὁποῖον , Δακτλνο μεν». ο. 
:Τὴν παραμονὴν τῆς ἑορτῆς τµήµατα Ε. Ὁ. Ν. 
μὲ τὴν φιλαρμονικὴν µετέδησαν εἰς τὴν πλα- 
τεῖαν Ηρώων, ὅπου παρουσίᾳ τῶν Περιφερεια- 
κῶν ο απὸς - ἄλλων ᾿Αρχῶν τῆς «ὁλεὼς 
ας κατέθεσαν στέφανον εἲς τὸ Μνημεῖον τοῦ 
᾽Αγνώστου Ἑτρατιώτου, . τς 


“ΝΕΟΛΑΒΙΒΣ,, 


νάµαις λίαν περιωρισ 


ας ἐπανηγύρισεν 


έναι, Καθὶ ὅλην τὴν ἡ- 
µέραν διεξήχθη οδρότατος. ον ει ο 
λυριωτέρας ζώνας τῆς παραμιθορίου πρὸς τὴν 
Βουλγαρίαν περιοχῆς, ἰδιαιτέρως δὲ εἰς τὴν 
περιοχὴν Μπέλες καὶ τὴν κοιλάδα τοῦ. Στρυ- 
μόνος, Αἱ δυνάµεις µας, αἱ διατεθειµέναι ἐπί 
τοῦ μετώπου τούτου, μὲ τὰ περιωρισµένα µέ- 
σα των, ολ νον σκληρότατον. να 

τὰ τοῦ εἰσδολέως" ο) εκρά ἑλληνικὴ ἀι ος 
Ῥ]ος ὅσῃ ἠδυνήθη Βιακεοῇ ἐκ τοῦ πι ]- 
.. μάς τῶν ἠρωϊκῶγ. Ὀτρατυμάτων, μας. 


κα 
ας καὶ τῶν 


λος '.. Περιοχαί τινες τοῦ, ἐθνικοῦ. αν 
. 


«Ἡ  γερμανικὴ ἀεροπορία ἐ : 
ρ κὴ ωδς νήργησε αθώ. 


κὸν τῆς χώρας: 

1) ᾿Εθομθάρδισε τὸ χωρίον ᾿Αδριανὴ 
Δράμας μὲ ἐλαχίστας ζηµίάς, Τρεῖς ἀεροπό- 
ροι ἀνωμάλως. Ὃ οσνεώθνννος ης - 


« εἰς ριοχὴν Δράμας συνελήφθη: 
σαν. 2) Εἰς Σ μδαρδί. ἐπολυ- 
Φολήθη ἡ πόλις ὑπὸ σμήνους ἂν 


ζημιῶνκαϊ μὲ θύματα 2 ὃν ἵκας, 3 παιδιά 


καὶ 1 γι .. Ὅμοι. πὸ . 
ρίον ΠΙ ια Σερρῶν ἅπω μάωνι καὶ η 
τῶν. ᾿Επίσης ν 


τὰ ία 
κοτούσα, Μονοκκλησιά καὶ Κάτω Κάμίίια 


πόλις τοῦ Σιδηροκάστι 

κατάρρευσιν. 3 οἶκιὸν και τῶν ν 
5 παιδίων, 3 γυναικῶν καὶ 1 .. 4) 
Εις τὸ χωρίον Λι ιον πι Κκιλκὶς 


ο ενος. τὰ 
κὸς καὶ ἰωματικὸς καὶ : 
θη ηγὸς άνθυπασπι- 


ἑτέρων δύο. 
ϐ) Τὰς νὐκτερινάς έδομδαι πό 
λις τοῦ Πειραιῶς μὲ ζημίας εαὶ Ἔνός” ν 

ν . 


µίας εἰς οἰκήματα καὶ ὀλίγα θύματα 
πληθυσμοῦ. ρὰ κών ἃτ. 


οι 


Χειρόγραφα καὶ Φωτογραφίες δη- 
µοσιεύόµενα ἢ μὴ δὲν ἐπιστρέφονται. 


ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ ΠΝΕΥΜ. ΑΣΒΗΣΕΩΝ 


πΠ. ο λεατα μον 
μα, πως - 
τελεί απιὶ 
Ἑ! ΑΝΑΓΗ δη ὁ Έχετε τοποθετήσει 


Ἐγκρίνονται, εντός 
δωσκόλους. 
ἵδι, καχάδιά, κ 


ξη)- 

τά µαῦρα τετραγωνίδια ένα, ἐνῷ πι 

η ᾖο ἠζώνται, ον ὁ καὶ’ Ας τὰς ας 

ης ΜΑ (ἐπαναλαμξάνεται τρίς), 
ή, ας πα, ΓΚΟΛΕΜΗΝ. "θλίγαι αἱ λέξεις 


καὶ πολλά τὰ τετ ωήδια εἰς τὸ σον 
α τσ γλρλν ο 


πες ρας. Τὸ τετράγωνον 

ΟΣΧΟΝ. τορὰῬλαρθήκαικ, Ἆϊ 
λέξεις Σαἲν (γαὶ ο κα λα ορ ο ο ος 
ἄγνώσιοι εἰς τ 
μας.---Α. Ἡ, ΜΑ, ΚΑΣ Η. κ Φημοσιεθοῦν 
αἱ ἀσκήσεις,---Μ. οκ κσς ορ οσιεύονται τὰ 
ἕξυτνα καὶ χουτά,---Ἡ, Ἑλλτοή. εὖ- 
κολώτερο θὰ ἤτο νὰ ο εδ τα καλὴ ἆἁκ 
Χδα. ὁ τετράγωνον ἀνετιτυχές. Προσέ; 


ας σοκ οῇ” Χαρ 
η μλη 
η οσα) Ἐ. δΟΥΓΙΟΥΚΑΝ 9. κ. ΣΚΟΥ: 
Ῥλὴ .Ἐγκρίνομαι- ΧΑΤΖΗΤΖΑΝΗΝ. ο 
ας ---Σ, ΡΟΥΣΕΑ, ᾿Ἐπιτυχεῖς αἵ 


λύσεις. Χρ, ΠΛΗΤΟΥΒΑΝΗΝ. δὲν εἶναι 
καλό τὸ σταυρόλιξὁ σας. ΄Ἔχετε συγκεντρωμένα 
εἰς τὰ ἴδια τα τά μαῦρα τετραγωνίδια καὶ 
λέξεις ἀναταλλήλρυς ς εἴσω, ἔνη) σος καὶ 
ὅχι {ονήος.-----Φ. ΑΡΟΚΟΠΟΝ, πο 
ἡ ποικίλη Ὃ σι νο πΠΑλπαδοποἵύλου 
Πολλά τὰ μαῦρα τετραγωλίδνα. Καὶ τὰ άλλα δὲν 
Αμ, ὃν τῇ -ΤΑΣ, ΓΕΩΡΓΙΑ 
ΔΙ ΤΗτα καὶ . (Νά προτῳᾶς εὐκόλους 
λέξεις (ΠΟΙ).---Λ. ο, (ΚοΥΔοΥΝ πΝ. Αἴλέ 
εις τοῦ κρυπτογραφικοῦ οας ἀνεπιτυχεῖς.- 
ΑΛΟΤΑΝ. Δημοσιεύσοιται μερικὰ ἀπὸ ᾱ- 
στεῖα οας.---Ἡ. Α. ΒΛΑΚΟΠΟΥΛΟΝ. Ἡ ε- 
ταιρία. σα .. Ὑνωστὴ σὲ οὓς καὶ σὲ ὀλίγους 
εις δέν ἔχει Θέοιν εἷς σταυ- 

ρόλεξον, "οί τὰ ης ορ 


ίδια δὲν εἶναι 
σκορπισµένα.----ἕ, ΡΩΛΑ, πο 
ϱοῦν µε - Πλμλ ηλ εαΤος δν 
ἡ παροιµία.--- Κ. ΚΙΟΥΡΔΑΝ, Δ' 
ονται τά «9. ΠΛί παν. 


ὃν πολλὰς ἀθολλης ΛΑ. φοΡΕΜΤ Τον, 

ει ας 

Ἡν ΑΛΛΑΙΟΡΗΗ κ. Ἡ- ΑΛΑΛΝΊΚΙΟΝ: 

Δ΄ ΤΡΙΑΝΤΑΦΗΛΛΟΝ, ) ὃπ' ὄψιν.-- 
ΡΙΜΕΑΛΗ: Ὑκρίνονται,---Α- Γ. 

εαρβιλάμη Ἀὸ τὸ ον ο 

ΔΗΜ: ΤΣΑΚΙΜΑΚΟΗ. Αϊ ἀπ δεν 


ις τῆς ίας. ο- 
ο ο ος 


νι σαι ον ο αωοό, 
ἆλλόν σας « τρ πρέπει 
νὰ εἶναι, ΛΟΝ. μεν μὲ ο μελά- 
νη. ---ΛΠ. απ ΤΥΛΟΝ. Τὸ π Ύνω» 
στόν. 'Απὸ τά εωβοῦν κά. 
πτθι Γ. ἠληλλίκθλλο ΔΗΜ. Πληλ: 
σας. ---Ἐ. «ΝΘΘΗΟΥΛΟΝ: ορ θέλετε νά 
ὧν οἶκον. ορ. ποὺ ἀναφέρετε ος 
Φ. 


πρό» 
βλημα. ----Ά. ΚΡΗΤΙΚΟΝ. ναι. 
-«Λ. Ἑ, ΔΑΒΑΡΗΝ, Αὲν ο οσα 
αἱροῦ. --ΧΡ. ΑΝΤΩΜΑΚΑΚΗΝ Απορρίητε- 


ται τὸ «Ἡ δη- 


πε Α, ΓΕΩΡΓΙΑΔΗΝ. ς 


ον 
Ἐν δημ. ο ρην ο άν ας 


τσν 
ώς μενα α τἴξως λα τοις πας 


{(μπαΜΠΑ;, 
εκ ἩΒ ον ιω ο μκΝ. 
πστας λέξεις. --- κ. ΡΟΥΚΛ κκ : 
ρετικὸν» δὲν λύσιν, ---Ἡ ΟΤΑ 
Δὲν εἶναι 


ερ ὧς φράσις κλπ.) πρέτει νὰ ων 
παν ΜΗ, Ἡροι συνικὴν µελάνην. Ῥάγώνα σ]ήματα κ ον ων 
τετράγωνα α εἰ 
ἵ ἀσχήσεις καλαί 


ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑΣ 


-ΜΠΟΥΓΙΟΥΚΟΝ, ΕΥΔΟΚΙΑΝ θΕοφ!- 
ον ΑΒΤΩΝ. ΑΠΑΛΟΔΗΜΑΝ. ΝΩΣΤΑΝ 
αμ ο ΑΗΗΕ ΠΑΝΑΓ. ο λές, 

ᾱς συγχαίρουμε ὄλους γιά τὰ ποιή- 
µατά σας γιά τὸν θάνατο τοῦ ρχηνςς, τά ὁ- 
ποῖα ἐκδηλώνουν πόσο βαθιά σταθερά εἷ- 


ναι ριζωμένη µέσα σας ἡ µεγάλη φωσιογνωμία 
καὶ τὸ ὑπέροχο μά του, ᾽Αλλὰ ἐπειδὴ εἴ- 
ναι πολλά καὶ ἑ ρων τὰ ἴδια αἰσθή- 
µατα καὶ μὲ τὸν ἴδιο περίπου τι 

ν τὴν 


ὃ ΗΝ, κ. 
ΡΥΔΑΝΗΝ, ΕΥΑΓΓ. ΑΛ Ἐὐχαρι, 


σιοῦμε γιὰ τὴ ουν δωστυχῶς 
παρατηροῦμεν ρα ν ὃν ναι δνόμη ο ος 


ένα πα τὰ 
ρολ δώμα --- να Σι Ἰλε το, ΔΟΥΜΑ- 
μα τὸ γε ὅτι ας ἀνά- 

πηρος πι 
µατα μὲ ν 
ρομε γι’ αὐτό, οφ λα Ὃ ο ο τεχνι- 


ἄΡΗΣΤΟΝ Ἐν ξὰ αηιεδρ. όχθη μα, λημά σος 
ν ἑκτέ 


ἔχει καλὴν ἔμπνεωσιν. ὁστερεῖ 


λεσι. Δημοσιεύομεν λα μεν μερικοὺς ἐπιτυχημένους 
στίχους 


Απὸ νάκτησ' ἶ δοξασµέ' βράχοι 
λος ναών ορρὴ καὶ κα 
Παΐρνουν τοῦ Διάκου τὴν φυχἠ. τοῦ. ο 


τ᾽ Ανδρούτσου τὴ Ὑοργότητα καὶ 


μα. 
Στὴ θέα τους ἑνόμιοαν οἵ ο 
πῶς ἀναστήθηκαν μὲ μιᾶς οἱ νικροὶ 
ΓΕΩΡΓΙΟΝ ΜΙΚΟΛΟΥΔΗΝ. Τὸ ναῶ ὃς 


ἔχει καλὴν ὀπόθεσι, ἀλλά εἶναι στεγνὸ καὶ ᾱ- 
τονο. ---ΑΓΓΕΛ., ΚΑΡΓΛΗ: Τὸ ποῖημά οας ἕ- 
Χει παλμόν, ἀλλὰ δὲν εἶναι στὸ σύνολό του ἐ- 


πιτυχηµένο. 'Ιδοῦ δύο καλά ος ὼ- του; 
Τὰ χώματα τά 
τος νθρε ρέ, δὲν θά πήρε, . 
ιοωἳ 
Ὃ οσο πι κινήσῃς! Ἡ 
Στοχάσου ἀπὸ τὸ ο ηορ τους 
πού πότισε τὴ 
φἀν ἴσκιοι---νά ο σηκόνθνται 
οἱ πρόγονοί µου!» 


λλ. πκίας, ἀκόμα Σκα- 
καὶ 


Ελ ἄξιά εἶσι, ἢ οἷον τῶν ὅλων, Ξ 
ον νόν ο ησος 
ὃλρ Το ΜΙο πες ουγκίνητι- 
πα ραςς ὁπηγόρεωσε τὸ ποίηµα ος μᾶς 
ἐστείλατε, ἀλλά 


τ κ. 
Χτωθρίου, περιγράφεις ἐν τούτοις 
ον ἀτίζῃ νά ο ν ἐ5ῶ ἕνα . 


-ᾱ 


Αλλ’ ὅμως τὸ αἷμα τῶν Δωσιασθέντων παι. 
ως ο ολα ασε ἄλλα τὸ . οὐνταγμα, αὐτὸ 
ες στὸ ος καὶ 

ας οσο στ ᾽Αλξανικά 


εδ τὴν δν ο ος Ελλάς ἄἴδλλεος ος αμ. 


μρστο τὸν θάνατον τῶν παιδιῶν σου. ας αρδος 
ή μέρα. ποὺ ὁ κόσμος ὁλόκληρος θά ἐλειβε- 
ἀπό τὸν ἐφιάλτην τοῦ Φασιομοῦ. Καὶ τέ- 

ἔφθασε ἡ στιγμὴ νά των 
«Θεὸς ὅπου Ῥούλεται φύσει ». 
ΓΕΩΡΓ. Β. ΠΑΝΑΤΙΔΤΟΠΟΥΛΟΝ εἰ Ε ας 


ο οσα. ---Ν. πα ισα. Χ 


κίνησιν Ὃν οπάά σσ τὸ -- Ὕρόρμα σας 

τος οὓς εὐχαριστοῦμε ου τ ο Ὃ ας 

κά σον σας γιὰ τὴν 

τὴν ρα τν Ρα ΣΊΛΗΗ Κλαης 

ο, κ τὸ πού ε θα. εἲς ην πεοόν- 

ρρος συµπατ σας, μεγάλο. 

᾽ΑἈποσπῶμεν τοὺς ἕξῆς ιν 
«Γιά σὲ δὲν πρέπουν 
αι ος να" 


στὸν πόλεμο 
να ζωὴ αἰώνια 
ποὺ σκύξουν 


τὰ καμάρι 
τα ο κα τέτοιο παιδὶ 
καὶ τέτοιο παλληκάρι, 
κ. ἡ ταπεινὴ καλύδη σου, 
ὃν τρχό σοι ιν 
Ἱ. καμμιὰ φορά 
σοι. 
προσκυνητάρι. 
ΕΛΕΝΗΝ ΣΠ. ΒΕΡΓΟΥ, Μᾶς συγκίνησε 
Θὗτατα τὸ Ύι σου. μικι κ 
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εξ 
Ἡ 
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τν 
.. 
Ἡ 


ε 
-] 
τν 
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3 εθει 
ἷ [ες 
δείς 
ος 


Φωνή ον 
τ στ ν 
«τοῦ φαντάρος Ὁν Όρρὴ, Ὁἳ μδ' σοῃ ὣνς. 


Πιοτέφτέ ως δὲν 
Καὶ ἡ σβαρς ο. 


Τόποις: «ΠΥΡΣΟΥ»Α Ε. 


